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SA CHINAADYZ JA JESUs
KYUDANAABY1

Ku ja Dios Teety ttamiwandaagi ja naxwii'fit
jaa'y ja Espiritu Santo

1 Migu'uk Tedfilo, ja ngky midi @ts ojts nja'ay
mijawyeen, ja' gts jap nguja'ayigygijx ti jaty Jesus
tyuun Ku ja tpadgikiyii'fi ja tyunk, sa jaty ja
tyik'ixpijky 2 kunim ja chajpajtni. Ku ja wyinaty
ka'anim fiijkxy jap tsajpjetpy, winets ja jawyeen
twiwejtskijxy twigongijxy ja jaa'y pen ide'en ja
wyinaty nadyagugaxwajniyip, ojts ja tkajpxwijy
sajaty idg'gn ja y'ade'atstit ku ja tyu'undit, Espiritu
Santo ja ja'gyujkin ja mggjyidi. 3 Xjats ku ja Jesus
wyinaty tg yja'oo'kni, ojts ja tpaaty ja kyudanaabyi
jadigojk jade'efiim sayim idg¢'gn ja yjaa'y'atyin,
wixijkxygew ja jam fanky'ejxiygg, jats ja jade'en
wa'ats ttuk'ixyja tiy'ajtin ja kyudanaabyi ku ja ejtp
yjujky'aty; jade'en idg'egn ja jam ttukmadoogijxy ja
kyudanaabyi sa jaty ja y'ejxi tyiyi, ja Dios kyutujk
midi ja tyanitanaapy ja yjaa'y.

4 Ku dg'gn ja jade'en tjaakmggtsinaay ja kyu-
danaabyi jots ja t'ane'jmy jots ja ka'ap fgjkxtit ma
ja kajp txggwi Jerusalén. Yide'en ja tnimaay:

—M'awejxtip idg'gn ja' midi gts nDeety tg
mdamiwanda'agyidi, midi kawinaak ojk meets
tg ndamimadya'aky. 5 Janch idg'gn ja' ku ja
Juan ttuktangbejty ja neg, jots tsojk meets ngjkx
nduktatekidi ja Espiritu Santo.

Kuja Jesus chajpejty
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6 Xjats ku ja pyabgjkpitgik jam wyinaty te
tminabyaadyidi ja wyindsen, winets ja tyiktogdog
jots ja tnimaadygg:

—Windsen, ;yamnim inet ja Israelit kajp xmo'ot
jotsjake'gmjadigojk flay'ana'amiyidit, jots ja kg'gm
Rankyutujkxiyidit pgni ti ja kg'gm tyunwandip?

7Xjats ja Jesus y'ads@gy jats ja wyaafi:

—Ka' meets ja mbaat'atyi jgts meets ja Xnijawit
p@gni juuni ja Dios Teety jade'en y'adg'gtst, pgni ti
X@@w poni ti po'jajade'en ttunwa'ant. Ja'ja tu'ugyi
tnija'wip, jats ja' tu'ugyi tmeet'ajtp ja mek'ajtin jats
ja jade'en ttu'unt. 8 Ku meets ja Espiritu Santo
wyinaty tg mnimifii, winets meets ja ngjkx jatyi
mmg'gyija mgk'ajtin jots gts xniga'ama'adyit jawy-
een jam Jerusalén, nayide'enmi tuki'iyi wine'enin
jam chggnidi Judeit etjotp, sam nayide'en jam
Samariit etjotp, winetnimts gts xniga'ama'adyit
gmyadsowi mabaat naxwii'fiit y'gjx y'oojk.

9 Tg ja Jesus wyinaty jade'en wya'af,, wa'ats
ide'sn ja pyabgjkpitgik ja wyinaty ixjam
y'ijxyi ku ja chajpejty; jots ja jadi'iii yoots
yik'adigg'oniyeg, jots ja pyabgjkpitgjk ja jade'en
nima kya'uk'ejxpajtniyeg. 10 Ixjam ide'gn ja
wyinaty gy pyat'ejxti ku ja Jesus jade'en chajpejty,
winets yaa'dygik namajtsk adsu'jky kyaxg'ktgo
ma ja jam wyinatyi, ankilis ja'adi, jgts tumboop
wet ja wyet'ajttip, 11 xjats ja yide'en fiimaajyid¢o:

—Meets Galile'it jaa'dyi, ¢tiku yg tsajp jade'en
xXpat'ejxti? Toxi X'ejxti ku ja Jesus tg pyateki jap
tsajpjatpy, ¢kidi? Nayide'en ja ngjkx jadigojk myifn
sa ja tg pyateki tsajpjatpy.
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Kuja Matiasyikpiktaajky jots ja tkudanitja Judas
00'kpi

12 Xjats ja jam kojpkgjxp choo'ndgg midi
txggw'ajtp Olivos, jots ja ojts fgjkxti Jerusalén,
jade'enin ja ojts tniyg'gyidi waani sa ja ye'edyi
ku ja poo'kxin xggw tpaaty. 13 Xjats ku dg'en ja
jam yja'tteg kajpjotp, winets ja Kygxpajttao jap
nipatgkijxpy ma ja Pedro jam wyinaty tg yja'ta'akti
mggt ja Jacobo, mggt ja Juan, meggt ja Andrés,
mggt ja Felipe, mggt ja Tomds, mg@gt ja Bartolomé,
mggt ja Mateo, jots m@gt ja yjadu'ukpi Jacobo pen
ja Alfeo y'u'nk'ajtpy, jots m@gt ja Simon zelote, jats
nayide'en mggt ja Jacobo y'uch Judas. 14 Niduki'iyi
do'gn ja jam jade'en xyiminamyukyidi jots ja
Dios'ajot'ajtmukti jots ja wyinmaa'fi ja tu'ugyi
tyik'etti mggt ja Jesus myigu'ukti, mg@gt ja Maria
midi ja tyaak'ajtpy, jots mg@gt nayide'en winaagin
ja te@'gxygjkti, jade'en idg'gn ja jam wyinaty
xyimidios'ajot'ajtmukti.

15Xjatsidg'gn ja Pedro winet'et tyanaagyukiyii'ii
jam jaa'y agujkp pon tjanchja'widip ja Jesus, jam
idg'egn ja jaa'y wyinatyi nimagg'pxy ja ee'pxindi,
jots ja Pedro jade'en kyajpxwa'kxy:

16 —Meets migu'uktgjkti, tg dg'gn ja jade'en
yjanchjaty saja Dios kyajpxy wya'afi, ku ja Espiritu
Santo jap jade'en kg¢'¢m wyaafi, midi ja David
kyajpxnajx ku ja ojts tnimadya'aky ja Judas, ja'
pontuu'waaw jajaa'y jots yikmatst ja Jesus. 17 Qgts
idg'gn nmigu‘uk ja' ja Judas pgn idg'gn jade'en
adggijts, nayi ya'atpi tunk ja y'ijty tyumpy midi
g¢ ndumpy. 18Xjats ja figjkxnaa jots ja ojts tjuy
naajx, jameef ja tyagujuuy midija ojts yiktamijuy



HECHOS 1:19 iv HECHOS 1:25

ku ja Jesus ja jade'en tkgyajky; jots ja nay jam

kyidaay, winets ja ke'gm fafajtskuwojpiyee, jots

yjoojt ]a kyi'jch jots ja tyiinch pyidsemgijxy. 19 Xjats

ja jaa'y ja jade'en tnija'widgg pegn jam wyinaty

tsinaadyip Jerusalén, winets ja tyikxgbajttgg ja

naajx Acéldama, midi tyijpy Ni'jpkyam, jade'en ja

ttejtti ku kyg'gm ayuujk ja tkajpxti. 20 Jgts ja David

yide'en jap ja ngky tyikwa'afi ma ja Salmos jap

yikuja'ayi:

Wan ja tygjk abak ttafj,

wan jap pon tkidyimch@gni.

Wan tmajtstu'uty tyunk jgts jadu'uk ja jaa'y tyekit
tumbi.

21°Paty ggts ya'at jaa'y nidu'ugin nyiktunwa'afi
pon oots jeky tg xpawidity, wine'en g@gts ja
nwindsgn'ajtim ya tg X'atsmg@gts@eni, 22 jaayip @dts
yg jade'en xmggtwidity ku nwindsegn'ajtim ja Juan
ojts yikngbetyi, kunim ja tg pyatgki jap tsajpjatpy.
Paty ggts ya'at jaa'y nidu'ugin ndsgky, jots @gts
yg mggt ngajpwa'kxt ku ja nwindsgn'ajtim tg
pyidsimy jadigojk jap oo'kpi jutjatpy.

23 Ku ja Pedro jade'en wyaafi, xjats ja
twi'ejxtgg namajtsk ja jaa'y pen ja nidu'ugin
pyikta'akwandip: ja José ojts yikwiwich pan tigggk
ja xy@ew, Barsabas ja yiktijy jgts nayi yiktejp Justo,
ja Matias ja ojts mggt yikwiwich. 24 Xjats ja jaa'y
yide'en t'ajot'attgg ja Dios U'nk:

—Nwindsgn'ajtim Jesucristo, mets mnija'wip sa
jaty pgnjadu'uk jadu'uk wyinmay, yg jaa'y ixa ggats
tg nwiwich namajtsk, tuknija'wik ggts pgni pgn
me mdsgjkpy, 25 wan ja tunk ttufi midi ja Judas
tg tmajtstu'uty, ja'agejxp ku tg pyektyuii jots ja to
fijkxy jap ma ja pyaat'atyi.
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26 Winets ojts nidu'uk yikpikta'aky ja fiamajtskpi
jaa'y, ja Matias ojts tyaja'adyiyi ja tunk, winets ja
ojts yiktabuwetsi ja fiimaktu'ukpi jaa'dyi pgn ja
nwindsgn'ajtim Jesucristo tkudanaadyip.

2

Ku ja Espiritu Santo myiift

1Ku ja Pentecostés xggw tpaajty, tyimwyinet'et
idg'gn ja Jesus kyudanaabyi wyinaty niduki'iyi tg
Namyukyidi jap tejkjetpy 2 ku adsu'jky tmadoodeg
jots ku y'amu'uy jade'en sam ku mgk pygjyin, japts
tsa]p] atpy chggii, jots ja tgjk jam amuum fojktaajky
ma ja jam wyinaty tg flamyukyidi. 3 Winets
ja jade'en t'ejxpatti ejxim ja jogn yowin, tu'uk
tu'uk idg'gn ja jade'en tmggt'atti kyubajkp. Ja
tu'ukpi j@gn idg'gn wyinaty tg fawya'kxyi. 4 Xjats
ja niduki'iyi tyatejkiyideg ja Espiritu Santo, j@ts
wenk ayuujk ja jatyi tkajpxteg sa jaty ja pgngapgn
yik'awijyi ja Espiritu Santo.

5> Jamts ide'gn wyinet'et ja jaa'y wyinatyee
jam Jerusalén pegn nayi israelit jaa'dyi, ja ku
abikyajp chinaafidi, ka'ap ja jam wyinaty
yukuge_l]p ajtnidi. 6 Ku ja jade'en tmadoodgg
y'amu'uy kyida'aky, winets ja t'angjkxidgg ma
ja tmadoodge y'amu'uy, kuts jam y]a'tt(a(/) ka'ap
ja jam y'ukwinmaa'nbyatnidi, ja'aggjxp ku ja
tmadoodegg ja y'ayuujk yikajpxti, pgni sa jaty
ja nidu'uk nidu'uk t'ayuujk'atti. (Jade'en ja
kyajpxwa'kxtgg ja jaa'y pen tjanchja'widip ja
nwindsgn'ajtim Jesucristo.) 7 Xjats ja jadi'ifii
myondi y'ookti, jgts ja xem yam nawyajnidgg:
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—¢Ti kidi ja Galile'itjaa'yip ya'atti ixa jade'en
kyajpxti? 8 ¢Sudso yg jade'en tkajpxti yo ayu-
ujk midi adgm nidu'uk jaty ngajpxyindip, sa ]aty
pongapen ja y'ayuujk te t'aniweji? 9 Ixa ja jaa'y
ixyamdi pgn kugajp'ajttip jam Partia, jam Me-
dia, jam Elam, ma Mesopotamia, jam Judea,
jam Capadocia, jam Ponto, jam Asia, 10 jam
Frigia, jam Panfilia, jam Egipto, ma jaty kajp
jam Africa, jambaat yo kyugajpidi jam Cirenit
kajp ixke'gm. Nay jats ja romanosti pgn ya tg
kya'axti, pgnts ya te yjagaka'axti tg ja israelit jaa'y
ja chinaa'yin tpadgjkifiidi. 11 Nay jaa ja jaa'y
ya tg yja'atti midi tsoo'ndip jam Creta, jam Ara-
bia; niduki'iyi yg jade'en tg nmadgg'yindi ku yg
tnigajpxti tnimadya'akti ja Dios mygk'ajtin, j@ts
jade'en xmigajpxyindi sa adgm n'ayuujk nidu'uk
nidu'uk.

12Jade'en ja nawyajnidgg, nigyumaap ide'egn ty-
imyja'widgg, jadi'ifii ja kya'ukwinmaa'mbyatnidi
Xjats ja xem yam fafiimaajyidge ti dg'gn tuujnip.

13 Jamts ja jaa'y jadu'ukti pen ttaxektip, yide'en
ja Nawyaa'miyidi:

—Mujkidip yg jaa'y, paty ye jade'en
y'amu'ugyikajpxti.

Ku ja Pedro ojts kyajpxy jam mayjaa'y agujkp

14Ku dg'gn ja jaa'y jade'en fiawyajnidgg, winets
ja Pedro wya'kukideg megt ja fimaktu'ukpi
myigu'uk, jots mek'ampy tmigajpxy ja mayjaa'y,
J@ts tn@jmi:

—Meets Judeit jaa'dyi, jots nayide'en niduki'iyi
pon jaty ya tsinaadyip Jerusalén, ukja'gyukidi
yikxon midi gts ixyam nnigajpxwampy. 15 Ka'ap
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ggts nmu'ugyi sa meets nugo mjawinmay, nipgn

jopyi Kyamu'ugyi, apeni Xggw ixa pyetynim.

16 Jajtp idg'gn ixyam jade'en sam ja Dios Teety

tnimaay ja kyugajpxy, peon txegew'ajt Joel, ku ja

jade'en wyaafi:

17 Ku wyinaty ja naxwii'fiit tyigatswani,

winets gts ja'abi xggw mek'ampy ja naxwii'fiit
jaa'y nduktatgkit ja n'Espiritu Santo
gmyagajp;

nyikugajpxy'atp gts ja mutskuna'jktajkti,

jots ndukwinguma'ap ats ja wajtygjkti kiixyi'idi sa
wyinaty yjatwa'ai ya naxwiifi,

jots nayi xwinguma'adip gts ja mgjaa'dygjkti.

18 Xjats gts nay ja'abi xegw megk'ampy ngjkx
nduktatgkidi ja n'Espiritu Santo ja'abi
dg'gndi, pgn @ts nja' wyinaty amumjoojt
xpadunwajniyidip,

ja'ats ots n'ayuujk  ngjkx  mgk'ampy
xkajpxwa'kxiyidip, @y ja yjayaa'dygijki gy
ja yjatg'gxygijki.

19 Nanky'ejxip gts jam tsajpwemp ja nmilagri'ajtin,

jots nayide'en ya naxwiifi nnanky'ejxit ku ja ni'jpy
y@'aty, jots ja jogn mye'ent, winets yjo-
jkta'atst.

20 gts ja x@@w y'00Kt, jgts ja po' ni'jpyin kyaxa'skt,

ku dg'gn jade'en yjatt winets g nme'ent, pg @tsxi
mee xwindsgn'ajtp,

jots nyikjatt ja x@gw sam nijuuni xka'ejxtinim.

21 Jgts niduki'iyi peni pon jaty ¢ xminuu'kxakp,
ja'ats @ nyiknitso'ok'attip.

Jade'enja]JoeljaDios kyajpxy y'ayuujk tyiknajxeg.

Xjats ja Pedro yide'en tjaaknimaay ja myigu'uk:
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22 _Jaak'ukmadowdi meets Israelit jaa'y midi
ots njaaknigajpxwampy: Ja Jesus Nazaretit jaa'y,
tg ja Dios Teety ja mypek'ajtin mye'ayi, jots ]anch
tsuj janch m(aJ ja milagri ttufi, jots may ja ejxa'ai
jade'en mmg'gyidi Dios Teety mygk'ajtinggjxp,
paty xnijawidit ku ja Dios Teety mggt y'ity. 23 Xjats
ku meets ojts myikgmg'gy, ti nduu'nimp, tg yjaty
kyubety tuki'iyi pgni sa ja Dios Teety kg'égm
tpiktaajky jekyip, jots nay ja' meets ojts xmach jats
xtsumdgg xiidyag, jots ja ka'gybijaa'y xukyik'ookti
jam kruskgijxp. 24 Xjats ja Dios Teety ojts jadigojk
tyikjujkpyiky, jats tyik'awa'atspidsiimy jap oo'kpi
jutjetpy; ja'aggjxp ku ka' pyaat'atyi jats ja o'jkin
xemikgjxp tkupgkt. 25 Yide'en ja rey David ojts
ja Dios Teety yikugajpxy'atyi sa ja Jesus kyajpxy
y'ayuujk:

Mets Teety, ejtp me mggt njujky'aty
m'aga'ngyg'ampy,

jots ka'ap ots pon X'adse'ggit.

26 Paty gts n'anmija'win janch jotkujk nnayjawiyi,
jots gts ja nxondaajkin jade'en nnigajpxy.

@y n'ookt, ka' ti jotmay njagyapt;

27 ja'aggjxp ku mets ka'ap ja n'anmija'win
xyikta'ant ma oo'kpi yja' tyandi,

jots nika'ap @ts nnine'kx xyikwindigagjyiyit, pe
gtsxi me xtsgky'ajtp.

28 Tg gts xuknijawi ku njujkpyekt jadigojk ku
wyinaty tg n'egky,

jots nayide'en xyikxonjatt ku mets xemikgjxp
nmegt'ett.

Jade'en ja David tyiknaajx ja Jesus kyajpxy.

Xjats ja Pedro tjaaknimaay yide'en ja myigu'uk:
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29 —Migu'uktgjkti, wa'ats yiknijawi ku adem
n'apteety'amgj David ojts y'@eky jots Naxekiyii'fi,
nay ja n'ijxyindi ma ja yjut ma ojts fiaxgki. 30 Ja
David, ja' Dios kugajpxy'ajtiyeg jots fija'wip sa
wyinaty ja Dios mgk wyanda'aky, ku wyinaty
tu'uk y'ap yikpikta'aky yiknitsokpi ya naxwiifi,
jots nayide'en yikutukt sami David kyutujkin.
31 Jade'en idg@'gn ja David jekyip tnijawi, j@ts
jade'en tnigajpxy ku ja Cristo yjujkpygkojmit
jots ni ja fine'kx kyawindigg'sty. 32 Pgn ja
David figajpx fimadyaajk, ja Jesus idg'gn ja',
ja' idg'gn ja Dios Teety tg yikjujkpyikyi, pe toxi
ggts ja wa'ats n'ixy, pg texi ggts ja wa'ats nnijawi.
33 ]gts ja Dios Teety ja nayide'en yiktsajpajted jats
pyiktaajkee y'aga'ngyeg'ampy, jots jade'en ja mg;j
kutujk myeg'gyiyi; jots ja' tkajxp ja Espiritu Santo
ya naxwiifi midi ja Dios Teety wyinaty kg'gm tg
twanda'aky, jots ja' ide'gn ja myek'ajtin yg' midi
ixa m'ejxtip mmadoodip. 34 Pg kidi ja Davidipxi
kg'gm tsajpajt, ja'ayi ku David ojts yide'en wya'afi
ku ja nwindsgn'ajtim Jesus ja Dios Teety yide'en
nimaajyiyi:

“Ixa'ak, jots @ Xputsggnit n'aga'ii'ampy,
35 jgts gts yo mmidsep nmimajadakgxt.”

36 'Meets Israelit jaa'y kuwani niduki'iyi ka'pxy
xnijawidit, jots ku ja Jesus pgn meets kg'gm
mdukyikruspajt ja abiky jaa'y, ja' y@' pen ja
Dios ixyam tg keg'gm tpikta'aky mgj windsgn jats
yiknitsokpi.

37 Ku dg'¢n jade'en tmadowdi ja Pedro kya-
jpXy, winets ja jotmay tyatgjkiyideg, Xjats ja Pedro
yiknimaay mggt ja fiimaktu'ukpi myigu'uk:
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—Migu'uktgikti, ¢sudso'ampy gg ndu'unt?

38 Xjats ja Pedro t'adsojimbijty jats tnimaay:

—Ys mbgktyu'unin  mmajtstu'uttip,  jats
mngbattit nidu'uk jaty Jesus Xye@dggjxp, jots jade'en
myikpojkpimaa'kxtit; jots nayide'en ja Dios Teety
mduktatgkiyidit ja y'Espiritu Santo. 39 Meets
m'gy'ajtin yg', mggt m'u'nk mggt m'una'jkti,
jots nayide'en pegn jaty jagam tsinaadyip; uk
niduki'iyits ja'adi pgni pgn jaty ja Dios Teety kg'gm
wyiwetSwampy.

40Yide'en id@'egn ja Pedro ojts tkajpxwijy jajaa'y,
jots tnimaay:

—Majtstu'utti yg'gbi jaa'y pgn ja nwindsgn'ajtim
Dios yja' tkajanchja'widip.

41 Xjats ku ja Pedro jade'en tnimaay, winets
ja jaa'y nejkxteg nebajtpi pon jaty tmibgjktoo
ja Pedro y'ayuujk; ja'abi xggwts ja Jesus yja'
ojts famayi nidigggk mil. 42 Niduknax ide'gn
ja t'ixpgkti sa ja Jesus kyudanaabyi y'awa'andi,
jotkujk idg'gn ja jam tu'ugyi cheenidi, jots ku
Namyukyidi dios'ajot'ajtpi, jots ja tsapkaaky tkaydi
Jesus y'oo'kinggjxp.

Sa chinaadyi ja myijawyeembi ja Jesus
janchja'wibidi

43Xjatsjajaa'y figyumaap idg'egn ja tja'widgg ku
jaJesus kyudanaabyija mamyilagri tnanky'ijxyidi.
44 Tu'ugyija wyinmaa'fi ja tyik'etti pgn jaty jaJesus
yja' tpabgjkiyip jots Nadyagumayidi ja pyikta'aky;
45 jots ttookti pgni ti jaty pen myggat'ajtpy,
Xjats jade'en ja nimeefl tyikwa'kxidgg pgni sa
jadu'uk jadu'uk yja' kya'ity. 46 Jabom jabom
idg'gn ja jap hamyukyidi mgj tsaptgjkjotp, jots
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nayide'en awingujk tgjkjotpy, jots ja chapkaaky
jap tyikwa'kxti, jots jade'en ejtni xoni kyaydi, jats
jade'en nipgn kyanamygjpikta'agyiyi. 47 Jots ja
Dios Teety jade'en tjanchkajxa'akti jagts ja kajp
jaa'y jade'en yjanchgkyidi; jabom jabom idg'gn
ja nwindsgn'ajtim Jesus tyikmayi ja yja' pgn jaty
yikpojkpimaa'kxtip.

3

Kuja pakma'at jaa'y choknaa

1 Tuk'ojk ide'én ja Pedro ojts tmg@gtnijkxy
ja Juan jam tsaptgjkjotp, wyinaky x@ew ja
ngjkxtgg wine'enin ja jaa'y jam wyinaty
xyuminamyukyideg dios'ajot'ajtpi. 2 Jamts idg'gn
wyinaty tu'uk ja jaa'y pen ja tyeky ma'at. Ejtp
idg'gn ja jam xyumiyikwaanijkxy jam tsaptgjk
agg'sm ma ja tsaptgjk'aaw jam midi tx@ew'ajtp
Hermosa. Jamts ja myigu'uk yiktaajniyi, jots ja
jam yiklimunsimuky ku jam pgn tygki tsaptgjkjotp.
3Xjats kuja pakma'atjaa'y ojts t'ejxpaaty ja Pedro
mggt ja Juan, ku ja jam wyinaty tygkiwya'andi
tsaptgjkjotp, winets ja t'amidggy ja limunsi. 4 Xjats
ja Pedro mggt ja Juan twin'ejxjg'sktgg ja pakma'at
jaa'y, jots ja Pedro wyaafi:

—Win'ejxk gats.

5 Xjats ja jaa'y yjanch'ejxji'jky, yide'en ja
wyinmaay, yikmo'op idg'egn ja tijy gy ti yiin waan.
6 Winets Pedro ja fiimaajy@a:

—Kidi meefiip gg nmiwidijtpy, ja'abi g ndumpy
midi g xukmiwidejtp ja nwindsgn'ajtim Jesus pgn
ojts chggni jam Nazaret, pidg'kni jgts myg'griit.
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7 Xjats ja Pedro ja jaa'y tmaj ch y'aga'ngye'kajxp
jots ja twejtsji'jky, ja'ayi ja jade'en ttuuii
winets ja tyeky ja jatyi wya'km(/)kiyun jatyi
tyekyo'kt ja mygkpijky. & Xjats ja pakma'at
jaa'y jade'en kanimgjaaw yjanchwo'onji'jky,
jots ja tyanaagyukiyii'fi, jatyi ja ojts yg'gyji'iky.
Xjats ja tmeotgikideg jap  tsaptejkjetpy,
niyukwo'oni fichajpwo'oni ja jap t'ajot'aty
ja Dios. 9 Niduki'iyi jaa'y ja ojts t'ejxti ku ja
pakma'at jaa'y jade'en yg'gy, jots ku ja jade'en
tjanchtukmgjawi tjanchtukunuu'kxyjawi ja Dios.
10 Xjats ja figyumaap tyimyja'widggs pg ma
ja tyimfayja'widgg ku dg'gn jade'en wyinaty
to yjaty. Ja'widip tsg'jkidip idg'eon ja jamdi,
kumi fijja'widip ja wyinaty ku ja yja'aji pQ)n jam
wyinaty xumiyikmujkp jam tsaptejk age'om, ma
ja tsaptgjk'aaw jam midi txggw'ajtp Hermosa.

Ku ja Pedro kyagjpxwa'kxy jam mgj tsaptojk
age'om midi yiktejp Salomon Tygjkweenk

11 Ja pakma'at jaa'y pen ideg'en wyinaty te
mygkpiky, ka'ap ja t'ukma]tstutm ja Pedro jots ja
Juan, winets ja jaa'y pyujtmendegg ma dg'en ja
jam wyinatyi, jadi'ifii ja myondi tyukti paty ja jam
myendi tsaptgjk age'em midi txgew'ajtp Salomon
Tygjkweenk. 12Xjats ku ja Pedro jade'en ojts t'ixy ja
jaa'y, winets ja tnimaay:

—Israelit jaa'dyi, ¢tiku figyumaap xjawidi?
¢Tiku 99 xXwin'ixy, yide'en meets idg'on yjawi
mwani, @¢ts ide'gn yo Xijy ke'sm mgk'ajtin
te nduktatsg'sky ye jaa'y ku yeg te ye'gbyiky,
uk ja' gets idg'gn yo xijy tg nduktatsg'gky ku
gots ja Dios janchtsuj n'ajot'aty? 13 Ka'ap
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yjade'eni, ja Dios Teety jade'en tg tmeg'gy
mgk'ajtin ja y'Unk Jesus, ja Dios Teety pon
adgm n'apteety'amgj Abraham Dios'ajttip, mggt
n'apteety'amgj Isaac, jots nayide'en mggt ja
Jacobo. Ja'y'U'nk ja mygk'ajtin jade'en tmeot'ajtp,
ja Jesus pon ja Dios Teety y'U'nk'ajtpy, ja' pon
meets mggyajk jam yikutujkpi wyindum. Jgts ku
ja Pilato ja wyinaty tjamajtstu'utwa'afn, ka'ats
meets ja xnankyikpidsgjmi. 14 Ja' mee ne'egi
myik'awa'atspidsggm pgn wyinaty tg tyundigay,
jots meets ja ka'ap xnankmyajtstuujtteg pen
wa'ats, pgn katundigggpy niwine'enin. 15Jade'ents
meets ja xyik'g'jky ja yikjujky'ajtpi. J@ts tg Dios
ja jadigojk yikpidi'igyi jap oo'kpi jutjatpy, t@ @ats
idg'gn ja jade'en ndyimybyaaty ndyimy'ixy, @ats
idg'gn flamyayi n@jkxp testigi. 16 Ja' idg'gn yo jaa'y
jade'en tg yikmgkpikyi ku yg tg t'ajot'aty, ku yg tg
tmgjpikta'aky ja Jesus. M'ijxy'ajttip mnija'widip
yo pakma'at jaa'y jats ku tg yikmgkpikyi, jots ixa
dg'gn jade'en x'ejxti mgk mgjaaw.

17 "Migu'uktgijkti, wa'ats @ts ja nnijawi ku
meets ja mwindsgn meggt mnabyudgjkiyideg,
jots meets ja Jesus xyik'oo'ktgg, nugo ja jade'en
xundgg, ni xkanijawi meets ja' pg tiggjxp
jade'en m'adetstgg. Ka'ap meets ja Xnijawi
po tidam meets ide'gn mjatumpy. 18 Xjats
ja Dios tg tjanchyik'aduky ja wyanda'aky
ku myagyajpxnaxpi ja tylkwaan jots ku ja
yiknitsokpi wyinaty jade'en y'ayo'ombaatwa'af.
19 Paty mbgktyu'unin xmajtstu'uttit xyiktigatstit
ja mdsinaa'yin, ja'myatsti ja Dios Teety jgts ja
tyakt ja gxygew ja gyjumgjt, 20 jgts ja tkaxt ja
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Jesus p@n ja wyinaty jekyip tg ttanibiktaagi jats
adgm ja xyiknitso'ok'ajtindit. 21 @y idg'egn ja Jesus
ixyam ndejint tg yjatai jap tsajpjotpy, jaanim ku
ja Dios Teety ja kg'om tyik'@yigyoxt poni ti dg'en ja
tyunwampy, jade'en sa ja myagyugajpxy ja kg'gm
t'agajpxiyii'fi ku ja jade'en wyandgg pen jaty
tsinaadygg jekyip. 22Jade'en adgm n'apteety'amgj
ojts yiknimaa'yindi ku Moisés ja ojts hii'mxyidi:
“Mdanigaxidip ja Dios Teety tu'uk ja kugajpxy,
meets mgo'gm migu'uk ngjkx ke'em yikpikta'aky
jade'en sa ¢ ke¢'gm nyikpiktaajky. Mimado'odip
idg'gn ja' peni sa jaty ja wyinaty mnii'mxyidi,
23 pgni pon ja wyinaty tkamimadoop, ka'ap ja
t'ukmegtsinaafidit ja myigu'uk, kuwani ja jatyi
wyindigg'adyit.”

24’Tade'en idg'egn ja Dios kyugajpxy wyandgg, ja'
idg'gn ja nigajpxteg sa jaty yjatt kyubatt, ti jaty
tunip ya'atpi jumgijt, jaayip ja jade'en wyangaktgg
ku ja Samuel jade'en jawyeen wyaafi. 25 Tum
meets ja Dios kyugajpxy m'u'nk'ajttip, jats paty ja
Dios ojts tpikta'aky tu'uk ja kutujk midi ja aptgjk
ojts yikmo'odi, jots meets kidi xyikwindigay ja
m'anmija'win jam Dios wyindum, yide'en idg'gn
ja Abraham Dios ojts fii'mxyi: “Tuki'iyi ja teety ja
taak, ja u'nk ja una'jk ngjkx yikunuu'kxkexti mets
m'ap mets m'una'jkgjxp.” 26 Ku ja Dios tyikpidsiimy
jadigojkjay'U'nk Jesus jap oo'kpijutjatpy, jawyeen
ja ojts mdaniguexyidi jots ja mgunuu'kxidit, jots
niduki'iyi xmajtstu'uttit ja mga'adyu'unindi.

4

Ku ja Pedro mggt ja Juan ojts twingungjkxidi ja
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kudunktgjkti

1 Nay ixam idg'gn ja Pedro ja jaa'y wyinaty
tmigajpxti mggt ja Juan, ku ja teetygjk jam
myendgg mggt ja tsaptgjk ejx'ejtpi windsgn, jats
mggt ja saduceotgjkti. 2Tg dg'gn ja wyinaty yikxon
yjanch'ambgkti, ja'agajxp ku ja Pedro mggt ja Juan
tyik'ixpgkti ja jaa'y, ku ja wya'andi jagts ku oo'kpi
pyids@'@gmdit jadigojk jap oo'kpi jutjgtpy, kumi tg ja
Jesus wyinaty kg'gm pyidsimy jadigojk jap oo'kpi
jutjotpy. 3 Xjats idg'egn ja ojts yikmajtsnidi jgts ja
yiktsumnidgg, kyimjabomnim ja yiktiidyundeg
kumi tsuu'nip wyinaty ku ja yiktsumdgg. 4 May
jaa'y ide¢'gn wyinaty tg tjanchjawidi ja ggyajpxy ja
gmyadya'aky, pgn jaty ja wyinaty tg tpatmadowdi;
jawaani kamagoxk mil ja yikmachoopidsiimy ja
yaa'dyi pgn tjanchja'widi ja nwindsgn'ajtim, ku ja
wyinaty tg tmadowdi ja @gyajpxy ja @myadya'aky.

> Xjats ja'abi xggw winets ja windsgndgijk
Namyujkidgg jam Jerusalén midi t'ana'amdip
ja kajp, nay ojts idg'gn ja mayjaa'y jam
myendgg, meot ja Kkajpxwejpitgikti midi
tundip jam tsaptgjkjotp; ¢ nay jam idg'gn ja
Anas wyinatymi pgn ja teetywindsgn'ajtip
mggt ja Caifds, mgegt ja Juan, jots mggt ja
Alejandro, niduki'iyi ja jam wyinatyi niwing'gn
ja pyaat'atyidi ja teetywindsgn'ajtk. 7 Xjats
ja Pedro yiknajtswa'widgg mggt ja Juan, j@ts
ja ojts yikpikta'akti jam agujk'am, winets ja
yiktiibygjktog, yide'en ja ojts yikngjmidi:

—¢Pgn yg jade'en tg mdanigutujk'atyidi jats
jade'en m'adg'ststit, pgn jade'en tg m'ane'emyidi?
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8 Xjats ja Pedro y'adsggy, kumi tg ja Espiritu
Santo ja wyinaty amuum tyatgkiyi, jots ja thimaay:

—Meets windsgndgjkti, meets mgjaa'dygjkti
pon jaty tsinaadyip ya Israel: 9 ku ggts idg'en
jade'en tg xyiktiiy sa tg chg'gky yg pamaa'y, sa yo
tg yik'gdyufi, 10 n'adsojimbetp gats ja m'ayuujk,
nnigajpxp @gts ya mayjaa'y agujky, jots tnijawidit
niduki'iyi pgn jaty tsinaadyip ya Israel, jots yg
jaa'y ixa tyani mee mwinduujy mgk mgjaaw. Ja
nwindsgn'ajtim Jesucristo ja' yo te yiktse'ogyi
pon kugajp'ajtp jam Nazaret, ja' midi meets ojts
xy1kruspety, jots ja' Dios Teety tg yikpidsimyi
jadigojk jap oo'kpi jutjgtpy. 11 Jade'en idg'gn
ja Jesus famyayi t@ Ngjkxni ejxim ja tsaa midi
meets jagam m'ixjibejp, midi mee mgayiktuun
jam pgchkygijxp, jots ja' ixyam ne'egi tg pyidsimy
jadigojk jawaani gy, midi tmach'etkgjxp tuki'iyi ja
pach'aaw. 12 Nipgn jadu'uk xkayiknitso'ok'ajtint
sa adgm Jesus xyiknitso'ok'ajtyindi, pgn ja Dios
tu'ugyi tg ttanibiktaagi ya naxwiifi.

13 Xjats ku ja kudunktgijk t'ejxti ja Pedro mggat
jaJuan, ku jajade'en mgk'ampy wyingugajpxiyidi,
winets ja t'ejxkajptog kudam ja kya'ixpikyidi, ku
ja fugojaa'yidi, jats ja jade'en nugo myaydi tyajti,
winets ja t'ejxkajptinim jots kudam ja yja'adi
pon ja Jesus wyinaty tg tmegtwidetti. 14 Jats
ja jaa'y midi wyinaty tg cheg'gky, jam idg'gn
ja wyinaty tmeggtanidi, paty ja kudunktgjk ka'
t'ukmidsepwanidgg. 15 Xjats ja yikajxpidsemdog
ma ja mayjaa'y jam wyinaty tg flamyukyidi, j@ts ja
kudunktgjk ja age'@myidi tkajpx'gyideg. 16 Yide'en
ja flawyajnidgg:
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—:Sa  y@  jaa'y njanchtuu'nindit? Po
tyumnija'winidipxi yg@' pen jaty ya tsinaadyip
Jerusalén jots ku ye@ jade'en tg tyiktuujnidi ja
Dios mygk'ajtin, ¢ti jats adem ja ngagupijkyim
ku dg'en ja jade'en tg yjanchjaty? 17 Wan yg
tkajpx'adsg'jka'andi, jots ja Jesus ka'ap ja yja'
y'ukyikajpxye'eiiit jam mayjaa'y agujkp.

18 Xjats ja twaadsoodgg ja Pedro mggt ja
Juan, ja mgk'ampy t'ana'amdgg jots ja kidi
jade'en ja jaa'y t'ukyik'ixpgijknidi, ka'ap ja jade'en
t'ukajpxwa'kxiniditjaJesusyja'. 19 Winets ja Pedro
y'adsoodgg mggt ja Juan, jats ja wyandgg:

—Ukwinmaagyukidim ke'gm pgni tiy tam
jade'en, pegni gy tam ja Dios jade'en tjawi ku mee
ne'egi myikmimado'ot, jgts ja kyayikmimado'ot.
20 Nijuuni ggts ja ngamajtstu'utt midi geats jaa'y
nduk'ixpijkpy, kumi tg ggts ja jade'en Kkg'om
ndyimyadgy, jots kumi tg ggts ja jade'en ke'gm
ndyimy'ixy.

21 Winets ja  kudunktgik ja  ojts
kyajpx'adse'ggiyidi jots nigidi'iyam ja ojts
tyimyikmatsti,  yikmajtstuttgg ja jadi'ifii.
Nigidi ja yikmiwinmaa'nbyajtideg sudso ja
tyik'ayo'ombaattit, kumi tsg'jkidip ja', niduki'iyi ja
kajp jaa'y wyinaty tkajxaknidi ja Dios. 22Jade'en
ide'gn ja pakma'atjaa'y chegjky, jam idg'gn jajaa'y
yjumgijt ja wyinaty wixijkxy myajtskin pgn ja Dios
yiktsoojkiyaa.

Ku ja Jesus yjanchja'wibi t'amidoodeo ja
mgk'ajtin

23 Xjats ku ja Pedro mggt ja Juan
y'awa'atspidsgmdgg, winets ja myigu'uk ja
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tningjkxtgg ma ja jap wyinatyi, jots ja ojts
ttamimadya'akti sa jaty teetywindsgn sa jaty
mgjaa'dygikti ja wyinaty tg fii'mxyidi. 24 Xjats
ku ja myigu'uk ja jade'en tmadoodeg, winets ja
niduki'iyi ja Dios t'ajot'ajttaa:
—Kuuyi me Dios Teety jadu'uk mgk'ajtin mgk
xmggdi. To xyiknajtskojigyixy tuki'iyi wing'en ja
pikta'aky y'ity naxwiifi, wan tsajpi, wan tnaajxi,
wan tnggji tmejyi. Tum mets yg mja'ajtpy amuum.
25 Nayi mets ja David ja Espiritu Santo
mdukyik'agajpxiyii'ii ku ja xyikwaan yide'en:
¢Tiggixp ku jaa'y kajp kajp nugo jotkgjxpim
t'ejxti pgn ya jagagugajp'ajttip, pgnts ya
kugajp'ajttip,

jots yg tmidundigggwyamidi ja nwindsgn'ajtim?

26 Ja windsgndgjkti midi yikutujktip ya naxwiifi, ja'
tg tmidsepgkti ja nwindsgn'ajtim,

jots ja jaa'y midi t'ana'amdip ja kajp, tg ja
Namyukyidi may'ampy,

jots ja tnibidg'kti ja Dios Teety, nayide'en ja
tmidsepgktija yiknitsokpi midija Dios Teety
kyejxpy.

27 'Jgts janch tg deg'en yjaty, kumi jade'en ja
Herodes mggt ja Poncio Pilato tg tminamyukyidi
ja wenk jaa'y jots nayide'en yg israelit jaa'dyi ya
mgj kajpjagity, ja' idg'egn jade'en tg yikmidsepiky
ja m'U'nk Jesus pen janch tsuj janch wa'ats, pgn
me kg'om tg xanibiktaagi yiknitsokpi. 28 Tg de'gn
ja jaa'y ja jade'en yjanchtufii sa mets ja wyinaty
ko'om to xanibiktaagi jots ku ja jade'en yjatt,
tots idg'ogn ja jade'en yjaty. 29 Dios Teety, ejx
ixyam sa tkajpx'adse'egidi ja jaa'y, yikjotmegkpgk
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yo mdumbi jots kyatsg'eggidit ku tkajpxtit ja mga-
jpxy ja m'ayuujk. 30 Mo' mgk'ajtin, mo' pudgjkin
jots tyiktso'oktit ja pamaa'y jots tyikwingaxe'gktit
ja Jesus mygk'ajtin.

31 Xjats ku ja chapkajpx'abajtideg, winets
ja Dios tyikmiifi ja ujx ma ja jam wyinaty
tg fNamyukyidi; Xjats ja jade'en ja Espiritu
Santo yikjotmekpgjkideg, jots tkajpxwa'kxideg
amumjoojt ja Dios kyajpxy ma jaty ja wyidejttag.

Ku ja Jesus pyadumbitgjk amuki ja pyikta'aky
tja'ajtti

32 Ja mayjaa'y midi wyinaty tg tjanchjawidi ja
ggyajpxy ja gmyadya'aky, tu'ugyi ja wyinmaaridi,
ka' pgn wenk wyinmay, nitu'ugin nipen ja
pyikta'aky tkaja'adijy, tyumja'ajttip ide'on
ja niduknax, ka'ap ja pen tja'aty nadyu'uk.
33 Jgts ja kudanaabyi jotmgk'ampy ja tnigajpxti
tnimadya'akti ja nwindsgn'ajtim Jesucristo, sa
ja pyidsiimy jadigojk jap oo'kpi jutjetpy. Dios
ide'on ja yikxon pudgjkin megjyidip. 3% Jets
nipgn niti kya'ijtxyi, kumi tyoo'ktip ja fnaajx ja',
kumi tyoo'ktip ja tygjk ja' peni pgn jaty jam ja
pyikta'aky tmggt'ajtp, jots ja fiimeefi ja tyikmenidi,
35 jgts ja ttag@dekidi ja kudanaabyitgjkti. Ja'ats ja
tyikwa'kxtip, jots ja ttagumaydi pgni pgn jam
tigati ka'ejtxiyip. 36 Jamts idg'gn wyinaty tu'uk
ja israelit jaa'y pon ja Levi y'apteety'amgijip, José
dg'egn ja Xy@gw, jam ja wyinaty tg kye'exy ma ja
naajx jam mgj mejyjotp midi txggw'ajtp Chipre.
Ja'abi jaa'y ja kudanaabyitgjk yikxadigatsteg, jots
ttejtsg Bernabé midi tyijpy kajpxjot'amgijkibi;
37 ja'ats idg'gn tto'jk ja faajx jets ja tyikmiifi ja



HECHOS 5:1 XX HECHOS 5:8

naxtsow, jgts ja ttagedgjkiyii'ii ja nwindsgn'ajtim
kyudanaabyi.

S

Ku ja Ananias jots ja Safira tmidundigoadyod ja
Esplritu Santo

1 Jamts idg'9n wyinaty jadu'uk ja jaa'y pen
txgow'ajtp Ananias, jats ja fideg'gxy Safira txggwi,
ja'ats idg'en tto'kt@gg ja faajx tukam. 2 Xjats ja
kujkwa'kxy tmidanideg naxtsow, jgts ja ojts ku-
jkwa'kxy ttaninijkxy ja kudanaabyitgijkti, jade'en
ja ttanikajpxy jots ku ja jam ka'pxy, ka'ap ja
jade'en ttukmaday, wa'ats fida'gxy ja m@gt tnijawi
kujajade'eny'adg'ststi. 3Xjats ja Pedro tnimaay ja
yaa'y:

—Ananias, ¢tiku miku' tg mdatgkiyi jots
jade'en xjawin'ggnwa'aii ja Espiritu Santo, kidi
kujkwa'kxyip tg xyikmifii? 4 ¢Ti kidi ja kam
xkg'gmnaajxi? Jots ku tg xeeky, ;ti kidi ja meefi
xkg'gmja'aji jots xXkegyakt peni wing'egn Kkg'gm
xkgyakwa'afii? Dios tg xawin'iifi, kidi gadsip.

5Ja'ayi Ananias jade'en tmadggy, winets ja jatyi
opky Naxkidaajky. Ku ja jaa'y ja jade'en niduki'iyi
tnimadoodgg jots ja yjanchg'jkidgg. 6 Xjats ja
una'jkjaa'y myendeg, jots ja t'abejtas ja 00'kpi jots
ja t'atsyiknaxgijkidgg.

7 Tigeegk oorinin idg'gn ja wyinaty jade'en tg
yjaty, ku tygjkiyii'fi ja Ananias hidg'gxy nay jam,
ka'ap ja tnijawi pgni tidam idg'gn wyinaty tg tyuili.
8 Xjats ja Pedro ja tyiibygjkog, jats ja ojts fiii'mxyi:

—Nigajpx, ¢jade'en idg'gn ja naajx te xjanch-
tookti wing'egn tg xanitejti?
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Winets ja y'adsggy jots ja wyaafi:

—Jade'en gats ja tg ndggky.

9Xjats Pedro ja tnimaay:

—¢Tiku jade'en tg xkajpxy'atti ku ja Dios
Teety y'Espiritu Santo jade'en xwin'ggndi? Ixa
ja jaa'y tek'agijy myendi midi ja mniyaa'y to
y'atsyiknaxgkiyi, jots mets inet m'atsnajxgjkimyip.

10Winets ja tg'gxy jatyi goky fiaxkidaajky jam Pe-
dro tyekyjg'gm. Xjats ku ja una'jk jaa'y tygjkideg,
goky ja jap tpatteg ja t@'exygjk, winets ja ojts
jatyi tyikpidsamdi, jots ja ojts t'atsnidajidi nay jam
fiiyaa'y pyuke'sm ma ja jam wyinaty te yiknidaji.
1WinetsjaJesus yja' niduki'iyi yjanchg'jkidgg, jats
nayide'en pgn jaty ja ojts jade'en tnimadowdi.

Ja mamyilagri midi ja Jesus kyudanaabyi
flanky'ejxidoo

12 Mgk idg'gn ja Jesus kyudanaabyi ja milagri
ttundijam mayjaa'y agujkp; jots niduki'iyi de'onja
Jesus yja' jam y@'@myukti mgj tsaptgjk age'em midi
yiktejp Salomon Tywjkweenk 13Janch cheky'ajttip
ide'on ja kajp jaa'y ja', ka'apts ja niduki'iyi ja
jotmgkwinmaa'ii tjagyapti, jots jap figjkxtit ma ja
Jesus yja' jap famyukyidi. 14 Namay idg'gn ja
Jesus y'ayuujk yikmibijky, jade'en ja yaa'dygjk jats
nayide'en ja tg'gxygjk. 15 Ja'aggjxpts ja pamaa'y
jap yikiidyaktgg jap ma tuu' fiaxy, nay jap ja
yikpikta'akti myaabajtkijxpy jots te'skygjxp, jots
ja cho'oktit ku ja Pedro jap wyinaty faxy, gy ja
y'aga'ax ja'ayi tyapaadiyidit. 16 Jgts nayide'en
ja wenk kajp midi ja Jerusalén myiwingon'ajtpy,
ja'ats tyikmendgg ja pyamaa'y jgts nayide'en pgn



HECHOS 5:17 xxii HECHOS 5:24

jaty wyinaty tg mek'ampy myachiyi ja miku'; xjats
jade'en niduki'iyi choktgg.

Ku ja Pedro mggt ja Juan yikjemdundeg yikte-
dundog

17Winets ja teetywindsgn mggt ja saduceit jaa'y
ojts nawyinaxi tjawidi, 18 winets tmatstgg ja Jesus
kyudanaabyidi, jats jap tsumdgg ma ja kajp jaa'y
pyuxgjk jap. 19 Xjats nwindsgn'ajtim ja puxgjk agaj
ojts tyik'awa'ach jats tyikpidsiimy, jats 0jts tngjmi:

20 —Ngjkxti jam mgj tsaptgjkjotpy, tukmadowdi
jam jajaa'y ja gy'ayuujk midi ndajujky'ajtindip.

21 Xjats ku de'en jade'en yiknimaydi, winets
jopyi Ngjkxtad jam mgj tsaptajkjotpy, jots ja jaa'y ja
jam tyik'ixpgjktejkidog.

Yam idg'gn ja teetywindsgn jap wyinaty
udya'aky twaadsoodinim niduki'iyi ja
mgjaa'dygjkti midi ja Israelit jaa'y yiku-
tujk'adsinaadyip, jots ja Jesus kyudanaabyi
nayide'en yikwaadsowa'andi pgn wyinaty tg
yiktsumdi. 22 Xjats tkejxy ja teetywindsgn
ja tyumbi, jots ku jam yjaja'tteg jam puxgjk
age'gm, nitu'uk ja ojts tkapaatti pegn idg'gn
jayiktanigaxtip; winets ja jadi'ifii wyimbejtnideg
23 jgts ttukmadoodgg ja teetywindsen, jots yide'en
tnimaadygg:

—Ku ggts jam tg nja'aty, aduky ggts ja puxgjk
jam tg nbaaty, jam idg'gn ja soldadi y'ejx'etti
puxgjk age'em; xjats ku gg tg nyik'awa'ach, nipen
ggts jap nitu'uk tg ngapaaty.

24 Xjats ku dg'en jade'en tmadoodgg ja ayuujk
ja mgj teetywindsendi, jots megt ja tsaptejk
adsinaabyi, winets fawya'afiidi: “;Sudso'ampy
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nmidabyaajtindit, sudso'ampy yjgpkext yg@
jade'embi winmaa'fii?” 25 Jgts winet jatyi tu'uk
yja'jty jajaa'y, jets ja wyaar:

—cKidi xnijawidi? Pg ja'axi yik'ixpgijkti jam mgj
tsaptgjkjotp midi meets tg x'uktsumy.

26 Winets ja tsaptgjk adsinaabyi tmgg@diyii'fi ja
tajkti, jots ojts twaawidi ja Jesus kyudanaabyi,
nisa dg'en ja tkatundi, tsg'jkidip ku ja kajp jaa'y
myi'ambgkiyidit jots ku jotmeii chaaga'adsiyidit.
27 Ku dg'egn tyikja'tteg, winets ttawingugajxideo
ma ja israelit jaa'y kyutujk adsinaabyidi, winets ja
teetywindsgn tnimaay ja Jesus kyudanaabyidi:

28 —Tg g@ts nnigajpxy jots ku ggts ojts nyiku-
tuky, jots ku meets ja Jesus yja' ya niwine'enin
xkananky'ixpgkiyidit. ¢Ti dg'gn ixyam jade'en tg
xundi? Meets ixyam jinaxy tg xuknija'wiguixy ja
m'ixpgjkin ya Jerusalén, jots ggts xukpgky'atwa'an
nayide'en ja Jesus y'o'jkin.

29 Winets ja Pedro t'adsojimbettgg mggt ja
myigu'uk:

—Kuwani ggts ja Dios yja' nbaduujniyi jats
ka'ap ja jaa'y yja'. 30Ja Dios Teety pgn adgm
n'apteety'amgj Dios'ajttgg, nay ja' ke'sm te
tyikjujkpyiky ja Jesus, pon meets kruskgjxp
mmiwopajt Kkygjg'em tyekyjg'om, jots jade'en
xyik'ooktgg. 31 Tg ja Dios ja kg'gm tpikta'aky
mgj windsgn y'aga'ngyg'ampy jots yikutukt, jats
nayide'en ya tyiknitso'ok'att ja naxwii'fiit jaa'y,
paty Dios jade'en t'ayo'ixy ja Israelit jaa'dyi, jats
jade'en yikpojkpimaa'kxtit ku tmajtstu'uttit ja
pygktyu'unin. 32 Wa'ats @gts idg'gn ja nnijawi
ku ja Dios Teety idg'gn jade'en ttuufi, j@ts
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y'ijxpy nayide'en ja Espmtu Santo midi ja Dios
Teety tyuktatgjkip ja yjaa'y, pon jaty ja kyajpxy
paduujniyip.

33 Xjats ku dg'gn ja Israelit jaa'y jade'en
ja kyutujk adsinaabyi tmadoodgg, jots ja
Jesus  kyudanaabyi  yikmi'ambgktgs  j@ts
yik'ookwajnidgg. 34 Jamts wyinaty nidu'ukti ja
kutujk adsinaabyidi pgn yiktejtip fariseit jaa'y,
ja' xyggw Gamaliel midi tnanky'ixpgjkiyip ja
Moisés kyutujk, jots janch tsojkiyip idg'gn ja
kajp jaa'y ja'. Ja'ats ttanaagyukiyii'i, winets
tkajxpidsimgijxy ja Jesus kyudanaabyi, jots ja
jap mimgj t'atsyik'awixy abiky tsoo. 35 Xjats
yiknimaadyi ja kutujk adsinaabyidi:

—Meets Israelit jaa'y, kidi yg jaa'y nugo
ajawi sa xundi. 36 Ja'myatsti ku ojts tu'uk ja
jaa'y Namygjpikta'agyi windsgn pgn txggw'ajtp
Teudas, jots ja kyutujk ojts ttawin'ifi ja jaa'y
nimaktaxk mage'pxy. Winets ja soldadi ojts
yik'gggyi ja Kkya'gwyinmaa'ngygjxp, Xjats ja
jadi'ifi wyindiggggygjxti pegn jaty wyinaty tg
tpabgkti. 37 Xjats jadigojk yjajtkojmi nayide en
ku ja gobierni tmachomujky ja yjaa'y, winets
nay ja'abi tiempi tu'uk ja Galileit jaa'y ojts
ko'om fNamygjwindsgnbikta'agiyi jots namay ja
jaa'y nayide'en ttukmibijky; winets ja soldadi
nayide'en yik'o'jkiyeg, xjats ja jade'en kyutigooy ja
kyutujk. 38 Paty g nwa'afl jgts xmajtstu'uttit yg'gbi
jaa'dyi, ka'ap nugo xatgjkiyidit ja wyinmaa'fi.
Pgni kyg'smwinmaa'i y@'edi, kudige'gpyts yo
tsojk; 39 pgni Dios yja' yg', nijuunits meets yg
xkayikudigg'aty. @Oyim mnay'ejxX'etiyidit; kidim
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Dios mggt nugo mdseptundi.

40 Xjats ku dg'¢n ja Gamaliel jade'en
kyajpxy'abajtiyii'fi, jots ja kutujk
adsinaabyitgjk udya'aky tmibgjkgjxteg. Winets
twaadsoodgg ja Jesus kyudanaabyitgik j@ts
tyik'ayo'ombaattgg, xjats tnimaadyi jots ka'
nugo tjaakajpxwa'kx'adg'atstit ja Jesus y'ixpgjkin;
winets jadi'ifi tmajtstu'ttge. 41 Xjats ja Jesus
kyudanaabyi jap pyidsemdgg ma ja israelit
jaa'y kyutujk adsinaabyi japti, jotkujk idg'gn
ja hayjawiyidi kumi tg ja Dios ja wyinaty
tyanibiktaagiyidi, jots ja jade'en y'ayo'odit
Jestus kgjxp. 42 Ejtp idg'gn ja jabom jabom
tnigajpxti tkajpxwa'kxidi ja Jesus yja', jots ja
jaa'y jade'en ttuk'ixpgkti jap mgj tsaptgjkjotpy
jots nayide'en awingujky tgjkjggjty, nijuuni dg'gn
ja tkamajtstu'ttea.

6

Ku ja niwixujkpi yaa'dygjk yikpiktaktoo ejx'ejtpi
1 Nay ja'abi et, nay ja'abi jumgit ide'gn ja jaa'y
Namayi'adgtstgg penjatyjaJesusyja' pyaduujnidip.
Jots ja' midi tkajpxtip ja griego ayuujk, ja' idg'gn
ojts y'gg'mbinaxwa'akti jots tni'ggnidi ja myigu'uk
pon tkajpxtip ja israelit ayuujk, ja'aggjxp ide'egn ja
y'ggndi ku ja kyu'gktya'gxy ja kyayik'ejxti yikxon,
ku ja jii'kxy jabom jabom yjawa'kxy. 2]a'idg'gn
ja fi'ggndip, winets ja nimakmajtskpi jaa'y pen
tkudanaadyip ja nwinds@n'ajtim Jesucristo, ja' ojts
niduki'iyi thankfiamyukyidi ja Dios yjaa'y, jots ja
tnimaadygg:
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—Ka'ap jade'en y'gyi ku ogts ja ji'kxy
nyikwa'kxt, jots @ets ja Dios y'egyajxpy
y'gmyadya'aky nga'atskajpxwa'kxit, ¢ti juuni
ggts ja n'atstufi? 3 Migu'uktgjkti, paty @ets
yikxon ndyimfigajpxy, ixa'adi niwixujk jaa'y,
nay jaayi dg'gn kg'ém mnawyi'ejxidit, ja' idg'gn
m'ixa'adip pgn windse'sgi'ejttip, pon ja' gyukidip,
jots pon ja Espiritu Santo tmegt'ajttip, ja'ats yo
tunk mdaguwanidip jots ja jii'kxy ja jade'en
tyikwa'kxtit. 4 Qgts dios'ajot'ajtwamp @ats,
njaaktyimdyuk'ixpgjkwampy @g@ts jaa'y ja Dios
y'0gyajpxy y'@myadya'aky.

5 Xjats niduki'iyi fagyajpxkyupgjkidgg, winets
ja Esteban yikpiktaajky vyikjii'kxwya'kxpi, ja
jaa'y pgn idg'gn ja Dios mgk tjanch'ajot'ajtp,
pon tmggt'ajtp ja Espiritu Santo. Ja'ats idg'gn
jade'en yikwiwejtstog meot ja Felipe, moot ja
Procoro, mg@gt ja Nicanor, mggt ja Timon, m@gt ja
Parmenas, jots mg@gt ja Nicolas pgn tsoo'mp jam
Antioquia, ja' midi wyinaty jekyip tg t'ukpabiky
ja israelit jaa'y chinaa'yindi. ¢ Xjats ja jam
wyinaty tg tyikmendi ma ja nwindsgn'ajtim
kyudanaabyi jamdi, jots ja tkunuu'kxtgg jots ja
jade'en tkgnixajtag.

7 Xjats ja Dios kyajpxy jade'en mygjtak'adiijch,
mayi'adgtsp idg'gn jade'en ja Dios yjaa'y jam
Jerusalén, kg'gmbaat ja teetygijkti tjanchja'winidi,
kg'gmbaat ja t'ajot'ajtnidi ja nwindsgn'ajtim Jesu-
cristo.

Kuja Esteban yiktsumnaa
8 Jamts idg'gn ja jaa'y wyinaty tu'uk midi
txggw'ajtp Esteban, ja' idg'gn ja Dios mygk'ajtin
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amuum myggt'ajtpy, Dios idg'gn ja kyunuu'kxin
nayide'en amuum myggt'ajtpy, jots ja jade'en
ttuuii ja myilagri Dios mygk'ajtinggjxp jam
mayjaa'y agujkp. 9 Nay jamts idg'gn ja jaa'y
wyinatymidi winaagin, pen xumingjkxtip ma
tsaptgjk jam yikxedijy Esclavos Libertados. Jam
wyinaty ja'adi midi tsoo'ndip Cirenit etjopt, jats
Alejandriit etjotp, jots Ciliciit etjotp, m@gt Asiit
etjotp. Ja'ats ide'gn tnibidg'oktee ja Esteban, jots ja
jade'en xe ya fiadyamigajpxnibgjkideg; 10jots nigidi
do'gn ja tmidanaadygg sa ja Esteban ojts wya'an,
kumi wijy'ajtin ja yiktumpy, jots nayi Espiritu
Santo ja pudgjkiyip. 11 Xjats ja mayjaa'y winaagin
tmijuudygg ja myigu'uk, jats idg'gn ja wya'andit
jots ku ja Esteban wyinaty tg tka'edyijy ja Moisés
jots ja Dios. 12 Xjats idg'gn ja jade'en jotkgjxpim
tuk'ejxpinaxwa'akti ja myigu'uk, niduki'iyi ja
mgjaa'dygjkti megt ja Kajpxwejpitgjkti; jots ja
t'adinaadyujktgg ja Esteban, xjats idg'on ja
jade'en tmajtstog jots ja tyikngjkxtgg jam mgj
kutujktaajkjotp. 13 Nay ojts idg'gn ja tpiktakmidi
ja testigi pgn tnidaay'ajtp ja Esteban, yide'en ja
wyandgg:

—Ya'at jaa'y nijuuni yg tkamajtstu'uty ja
kya'gy'ajtin, xumi jade'en yg tpagajxpy tpaxi'iky
yo tsaptgjk, nayide'en yg ttuii ja Moisés kyutujk.
14 Ti yo jade'en fadyijyi, po tots @dts yg jade'en
kg'om ndyimyadgy ku yg jade'en wya'afi, jots ku
Jesus (ja Nazaretit jaa'y) tyikudiga'sty ya tsaptagjk
megt yo tsinaa'yin midi ja Moisés yiktaan.

15 Ixam ja jade'en wya'andi, winets ja mayjaa'y
p9n jaty jam wyinaty tsinaadyip, ja'ats ojts t'ejxti
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ja Esteban jots ku wyeen y'aaw jajade'en kyaxi'iky
sam ankilisin.

7

Ku ja Esteban ka'om yjanagyugajpxog

1 Winets ja teetywindsen ttiibyijky ja Esteban,
yide'en ja tnimaay:

—¢Janch jade'en mets tg m'adi'ich?

2Xjats ja ygfi'ampy t'ads@gy, jats ja wyaai:

—Mee migu'uktgjkti wing'gn myikteedyidi
myiktaagidi, madowdi waani. Ku adgm
n'apteety'amgj Abraham jap chinaay ma et
txppgwi Mesopotamia, jgts ka'anim ja wyinaty
fijkxy tsinaabyi jam ma et txggw'ajtmi Hardn.
Xjats ja Dios Teety pgn janch wa'ats janch mg;j
ojts fianky'ijxyiyi, 3 jots ja Abraham yiknimaay:
“Majtstu'ut yg mdsinaadyaajk jots nayide'en
ja mmigu'uktgjkti, jots mngjkxt jam ma ja
tsinaadyaajk n'atstuk'ext.” 4 Xjats ja Abraham
choo'ndgg jam chinaadyaajkjotpti ma txggw'aty
Caldea, jots figjkxt@e@ tsinaabyi jam Haran. Xjats
ja tyeety jam y'oo'knaa, winets ja Dios Teety
twaadsggy ja Abraham ma ixyam ndsinaa'yindi.
5> Jgts ku ja jade'en yja'aty niwing'gnin ja faajx
ja kyayikmggy, nugo ja chinaay; jots nay ja
Dios Teety kg'gm tyikutujk jgts yikmo'otnim ja
Naajx ma chggnidit ja y'u'nk ja y'una'jk gy ja
Abraham wyinaty yja'ggky; ka'anim ja y'u'nk te
ku ja Dios jade'en wyandaajky. © Jgts nayide'en
ja Dios Teety tjaaknimaay ja Abraham, jgts ku ja
y'u'nk y'una'jkti, yapt1 y'okti figjkxtit tsinaabyi
abikyajp, jats jap jaa'y ja yjanchyiktunidit ejxim
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jivujkin.  Ku ja jap yja'attit, winets ja jaa'y
kyayik'gdyunidit maktaxk magg'pxy jumgit.
7Xjats ja Dios nayide'en wyaafi: “@ts ndiidyu'ump
ja jaa'y pgn mga'gdyunidip, pgn myiktunidip
jiyujkin, jots nganpidS(Z)'(Z)mdit kyg'gmnaxjotpti,
jots @ xwindsg'egidit nay ya.” 8 Jots nay yg Dios
Teety mogt ]a Abraham tkajpxy'ajty sa jaty ja
ejxpajt ja ejxa'an ku ja yikmo'odit ja naajx. Jets
tpiktaajkgeg sa mutsk mixyu'nk yiktu'undit ku
kya'axtit. Paty ide'gn ku ja Abraham y'u'nk
kyaxi'jky midi txegw'ajt Isaac, winets jade'en
ttundi sa tkajpxy'ajttge jots ja ejxa'an tpiktaajki
ne'kxkgjxp, Kkyiduktujk xg@ew ja jade'en ttuuifi.
Nayide'en ja Isaac ttuufi ja y'u'nk midi txggw'ajt
Jacob, jots nayide'en ttuufi ja Jacob ja y'u'nk
y'una'jkti nimakmajtsk peon y'apteety'ajttes ja
Israelit jaa'y.

9 "Ya'at Jacob y'u'nk y'una'jkti midi adgm
n'apteety'ajtindgg, myi'ajkidip ja y'uch José
ja'adi, paty ja ojts ttoo'knidi jats tyikngjkxtoo
jam Egiptit jaa'y y'etjotp. Jats ja José, ka'ap ja Dios
myajtstu'udyi nijuuni. 10 Nay yg Dios pudgjkiyip
ku y'ayo'ombaaty. Jgts nay ja' ja megjyip ja
wijy'ajtin, ja'agajxp chojkiygg ja Faradn midi mgj
windsgn'ajtp jam Egipto. Nay ja' tpiktaajk ja José
gobernador jots ja yikutukt jap kutujktaajkjetpy,
jots nayide'en jap Faraon tygjkjatpy.

11°Winets ja yuu myiifi jgts janch may ayo'on
pyajtidgg jam Egipto etjotp jots nayide'en
jam Canaan, paty adgm n'apteety'amgiti
ka'ap tpaattgg ti yjeg'kxtip. 12 Xjats ku ja
Jacob tnija'weg jots ku jap Egipto y'ity ariin,
winets jap tkejxy ja y'u'nk y'una'jkti pgmbi
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adgm n'apteety'ajtyindip. Jade'en ojts y'otsti
mijawyeen. 13 Ku myimajtsk ojk figjkxt@g, winets
ja José ka'om fanky'ejxiy@e, jots jade'en ja Faradn
tnija'wgg kudam famyigu'uk'atyidi. 14 Xjats
ja José twaadsggy ja tyeety jots niduki'iyi ja
myigu'uktgijkti, nidugui'pxy myakmokx niduki'iyi
y'ejttgg. 15Jade'en ja Jacob yja'jty ku yikwaadsagy
tsinaabyi jap Egipto. Jap y'oo'knaa mggt adem
n'apteety'amgiti. 16 Xjats ku jam y'oo'kt@g, winets
jam tyikngjkxtgg Siquem y'etjotp ma ja Abraham
jam wyinaty ja jut tg tjuy, midi ja Hamor y'u'nk
tyooktog.

17 "Xjats ku ja Israelit jaa'y myayifiidi jam
Egipto faxjotp, winets ja Dios ja wyanda'aky
y'adukwani midi wyandaajk Abraham Kkgjxp.
18 Winets ja Egiptit jaa'y tpiktaktgg tu'uk ja mgj
windsgn, pgn tkanija'wip pgni sa ja José wyinaty
tg y'atswindsgn'aty. 19 Ja'ats idg'gn twindaay'ajt
adgm nmigugajpti jots tjemduuii tteduuii adem
n'apteety'amgiti, yide'en idg'gn ttuufi jots ku
aguwanikgjxp ttukmajtstu'uty ja teety ja taakti
ja myaxu'nkti jots y'ooktit. 20 Ja'abi xggw ja'abi
jumgijt idg'gn ja maxu'nk kye'jxy midi txgew'ajt
Moisés, jats janch tsojki ja Dios ja'. Xjats ja Moisés
ja tyeety tyaak yikya'jkiyeo tigoek po'. 21 Winets
yikmajtstutnaa kuwani, xjats nay yg Faraon nggx
ojts tpaaty, jots tylkye 'jky e]X1m ja kyg'gm'u’ ngin.
22 Xjats ja Moisés ]ap wyijy kyejy y'ixpijky, jots
midi ja Egiptit jaa'y yjajttip, nay jap ja Moisés
yikta'awaan. Ku ja jade'en y'ixpijky, kajpxwa'kx
ja janch gy janch tsuj, jots yjanchtumpy idg'sn ja
kg'gm jade'en.
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23 'Xjats ku ja Moisés wyinaty ja jyumeijt
wixijkxy, winets ja t'atspaatwa'afi ja myigugajp
ja israelit jaa'y. 24 Winets jap ojts t'ejxpaaty
ja myigu'uk ku ja jap wyinaty ja egiptit jaa'y
yjemduni tyedufii. Winets ja Moisés ja myigu'uk
t'ayo'ijxy jots tnigubgjky, paty ja tyik'g'jky ja'
egiptit jaa'y. 25 Kumi jade'en ja yjawinmay
jots ku ja myigu'uktgik tnijawidit, jeots ku
ja Dios myo'owa'afiidi ja awa'ats'ajtin, j@ts
nagyg'som ja twindsgn'attit; jots ja myigu'uk
ka'ap ja tnija'widgg. 26 Xjats kyimjabom'ajty,
winets ja Moisés tpaaty ja myigu'uk namajtsk,
nache'jkidip tam ja wyinaty, xjats ja Moisés
wymmaay jots Namyiyujy'atidit, jots tnimaay:
“¢Tiku jade'en mnayjemdufiidi mnadyedufiidi,
kidi mdukjaa'yip meets?” 27 Xjats ja' midi ja
myigu'uk wyinaty tjemdump ttedump jots ja
Moisés yiknajtstejimyaa, jots fimaajyge: “¢Pon
mets tg mbikta'agyi yikutujkpi jots gg x'ana'amt?
28 ¢Xy1k'ookwamp ots nayide'en sam ja xyik'g'jky
ja' egiptit jaa'y uxgg?” 29 Xjats ku ja Moisés
jade'en tmadegy ja ayuujk, winets jatyi kyee]ky
ku yiknimaay jots ku uxgg wyinaty ja jaa'y te
tyik'ggky, winets fijkxy jap tsinaabyi ma et jap
txggwi Madidn. Japts chinaay sami ja'atjaa'y,
winets jap ja y'u'nk tpaajty namajtsk tum mixy.

30 'Tg ja wyinaty chinaafii wixijkxy jumagit,
winets fijkxy widejtpi jam te'gts etjotp, wingon
et ma kojpk jam midi txggw'ajtp Sinai, Xxjats
jam t'ejxpaajty tu'uk ja ankilis jam j@njotp
midi ujtsximumggjxp togpy. 31 Xjats ja Moisés
nigyumaap tja'wiyi'ii ku ja jogn t'ejxpaajty, jots
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ku tjaakwingungjkxgg wingon, winets tmadggy
ja Dios Teety y'ayuujk ku ja wya'afi: 32 “@ts mets
m'apteety'amgj xdios'ajtp nayide'en ja Abraham,
ja Isaac, jots nayide'en ja Jacob.” Xjats ja Moisés
cho'ggidygijkifiaa, jots ka' y'uknadya'a'ejxiniygg
jots twin'ext. 33 Winets ja Dios Teety fiimaajyiyoo:
“¢Tiku yo mge'gk xkajefl, kumi tg gts yo nwi'ixy
ya'at et? 34 Kg'gm g@ts tg n'ixy ja njaa'y ku jam
y'ayo'ombaatti Egipto, tg @ts nayide'en nmadgy
sa yjo'edi sa ya'axti, sa yjatti sa kyubatti, ja' tg
nnimifi jgts nyik'awa'atspidsg'émdit. Mada'ak,
jots jam mngjkxt Egipto.”

35°@y ja Moisés wyinaty tg yjayikngjmi jots ku ja
ka' wyindsgn'att, jats ku ja ka' tyiidyu'unt, Diosts
ja ke'gm kajxiyi jots ja tyik'awa'atspidsg'gmt, jots
nayide'en tniwindsgn'att ja myigu'uktgjk, ja'agajxp
ku ja ankilis jam tyukmadoji ujts Ximumgygjxp
jeon agujkp. 36 Nay yg Moisés idg'gn tyikpidsgem
adgm n'apteety'amgijti jam Egipto, jots nayide'en
yjanchtuun ja milagri jgts ja Dios mygk'ajtin
tyiktuujngg, jade'en ttuufi jam Egipto, j@ts
nayide'en ma ja Tsajpts Mejy, jats jam t@'ats etjotp,
winet ku jam jade'en chinaay wixijkxy jumagit.
37 Nay yo Moisés idg'gn tnimaay ja israelit jaa'y:
“Myiktanigaxtip ja Dios Teety ja kyugajpxy tu'uk,
nayide'en idg'gn ja mye'ent sam @ts ja jawyeen
to xkejxyin, jots nay adgm idg'gn ja nmigu'uk ja'.
Ja'ats idg'gn mbadu'unindip.” 3% Nay yg Moisés
idg'gn kyudanaay ja yjaa'y jam tg'sts etjotp ma
ja kojpk tx@gwi Sinai, ku ja ankilis myggjyee ja
ggyajpxy ja @y'ayuujk midi ndajujky'ajtindip; jots
adgm ja nayide'en nnija'wint.
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39 "Xjats adgm n'apteety'amgijti ka' tpadundgg
p(Zim midi ja Moisés yjananktyunwajnip, jam ja
ne'egi jadigojk figikxwa'andi nay ]am Egipto, jats
ja Moisés jade'en yikmajtstu'utwa'afi. 40 Winets
tnimaadygg ja Aaron: “Yikojik ggts nwenkdiosti
jots @gts ja' xuu'wa'at, kumi ka'ap @gts nnijawi
poni sa ja Moisés yjaty ku @gts nichgky'ampy
xyikpidsiimy Egipto.” 41 Xjats tyik'a'gyifiaxti ja
lgjch, jots tyik'oo'kti namay ja jiyujk, ja' idg'egn
tyamiyoxtip tyawindsg'jkidip ja lgjch awanax,
winets ja' ttaxondaktgg midi ke'gm yik'gyidgg.
42Xjatsja Dios Teety myajtstuujtidgga jots ja wyaafi,
wan ygwenk dios yja' tpaduujnidi, wan tmaadsa'ji
wan ttii'ji. Yide'en idg'gn ja Dios Teety kyugajpxy
jap fiekyjetpy tjaadyandi:

Ku meets jam mduu'yg'gy te'gts etjotp wixijkxy
jumagit,

¢myik'o'jkik  meets ja jiyujk may'ampy @ts
nwindsg'jkingajxp?

43 Pg ka'axi yjade'eni, pg jinaxyi meets ja wenk
dios yja' ixyam xpaduujniyi, ku ja dios
Moloc mggt ja tygjk xkiiwyidejtiyidi ja tg'ats
naxjotp.

Nayide'en jadu'uk ja wenk dios Renfan myaadsa'
xXpaduujnidi ja yja',

yide'en idg'e9n ja Kke'e9m Xyik'gyidee jots
xwindsg'jkidgg.

Ja'agajxp meets ngajxpidsgmwaanidi jgts jam
mngjkxtit Babilonia jixkeg'gm, jamts
nayide'en m'ayo'ombaattit.

Ya'at idg'gn ja Dios ja kyugajpxy tyukjaay, xjats ja

Esteban yjaakwaarn:
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44’Nayide'en jam tg'sts etjotp ja n'apteety'amgijti
tmeot'ajttee ja wetgjk tu'uk ma tpekje'ekti ja kyu-
tujkti, tsaaggjxp idg'gn ja yja'ayi, Dios idg'gn ojts
tyuk'ijxyi ja Moisés sudso wetgjk y'gyit. 45 Xjats ku
ja tiempi fiajxy jeky jumgijt, winets ja mgjaa'dygjkti
tkayajknideg ja wetgjk mggt ja wyindsgn Josué.
Winets ja myidsep tmimajadaktgg pegn jaty ja
wyinaty tsinaadyip, kumi ka'gm ja Dios ja kyexyidi
jots ja chinaadyajk ja yikmo'odit. Nay ja wetgjk
wyinaty yiktundip ku ja David yikutujky. 46 Jgts
ja Dios ja ojts y'a'ejxiyi, paty ja tu'uk tkojwa'afi
ja tsaptgik ma ja chggnit ja Dios Teety pgn ja
Jacob ojts Dios'ajtmi; 47 jgts ni ka'abyim ja tkejy
ja tsaptgjk; winets ku ja Salomon tygki windsgn,
ja'animts tkoj ja tsaptgjk. 48 Jgts gyim ja Dios jap
kyldylmch(/)ﬂm kuwani jap tsaptgjkjetpy midi ja
jaa'y yik'gyidip, kumi yide'en ja Dios ja y ayuu]k
ttukmiyg'gy ja kyugajpxy ku ja yide'en wya'afi:

49 Tsajpjotpy @ nds@eni, jots nayide'en naxwiifl.

¢Ti ndgjk meets ide'gn myik'gyip, jots ti
tsinaadyaajk meets idg'gn xmo'owamp?

50 4Kidi gtsip jade'en tuki'iyi tg nyik'gyi?

51 Xjats ja Esteban tjaaknimaay yide'en ja
myigu'ukti:

—Meetsxi  mgamadoop mgaja'gyujkidip,
jots nijuuni meets ja Espiritu Santo xk-
agup@jkti. Jade'en mee nugo mjanch'ity sami
n'apteety'amgijti. 52 Ja'axi tjemdundip ttedundip
ja Dios Teety kyugajpxy, ](/)ts tyik'oo'ktgg pombi
yjopja'widip ku ja myenwa afi ja yiknitsokpi, pen
janch gy janch wa'ats. Ixyamts ja y1kn1tsokp1
yjanchmiifi, pg meetsxi ja mggyajk jots ja jaa'y
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yik'oogiyit. 53 Pg texi meets ja ankilis ja Dios
kyutujk mjameg'gyi jots nika'ap ja xpadundi.

Kuja Esteban y'g'jky

5>¢ Xjats ku jade'en yiknimaadygg ja
windsendgijkti, winets  yikxon  tjanchty-
imyi'ambgjktgg ja Esteban. 55 Kumi ja Espiritu
Santo ja Esteban yjanchmmt'ajtpy, winets ja
chajp'ijxy jots t'ejxpaajty ja tsuj'ajtin ja gy'ajtin ma
ja Dios Teety, jats naylde en t'ijxy ku ja Jesus jam
tyani Dios Teety aga'ngygjg'gm. 56 Xjats tnimaay
pon yik'ookwajniyidip:

—iUk'ejxti! Awa'ats gts yg tsajp @ n'ixy, jots
nayide'en n'ejxpaaty ja Cristo tyani Dios Teety
aga'ngyeg'ampy.

S7Xjats ja jaa'dyi ka'ap ja tmadowdi, y'amatstip
ja tyatsk ja', niyaxni niyjokni dg'gn tnibidgkteoo
jots tmatstgg. 38 Jats tyikpidsemdeg aguwanikgjxp
jap kajpjotpy; winets ja ni'gg'nibidi jawyeen ja
chabixy tjandgg jats ja ttuk'ejx'etti ja mixy Saulo,
Xjats idg'gn jatyi twika'tsnibgjkidgg ja Esteban.
59Yika'tsp wyinaty ja Esteban, jots ja chapkajpxy
jots ja wyaan:

—Nwindsgn'ajtim Jesus, mets ndaggdgjkip @
n'anmija'win.

60 Xjats ku jade'en wyaafi  winets
Nagyuxendyaajkiygg jots mgk wyaan:

—Kidi xukpgky'aty nmigu'uktejkti ye n'o'jkin.

Kuts wyaanguijxy jade'en, winets y'oo'knaa.

8

Ku ja Saulo tjemduuri tteduufi ja Jesus
yjanchja'wibidi
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1 Jots ja mixy Saulo yjotkujk'ajty ku ja
tyik'oo'ktgg ja Esteban. Xjats nay ja'abi xe@ow,
winets ja tsep cho'ondaajky mggt ja' pen
ja Jesus yjanchja'widip jam Jerusalén. Paty
yide'en niduki'iyi cho'onjgknideg pen ja tsep
tkawandip, jots jam fgjkxti nay Judeit kajp
wingon, jgts nayide'en Samaria y'etjotpti. May
idg'gn choo'nidgg, ja'ayi dg'gn tandgg ja Jesus
kyudanaabyi pgn nimakmajtskjaa'y'ajttip. 2 Xjats
winaagin jaa'y pen ja Dios kyajpxy tpadundip,
ja' tyiknajxgjkidgg ja Esteban jots nayide'en
tjanchpaya'axti. 3 Xjats ja Saulo txumika'gdyuii
ja myigu'uk pegn ja Jesus yjanchja'widip, jats
t'ixaafibgjkeg tgjk tgik. Kuts ja tpaajty, jats ja
t'ixjidgjtpidsimy tygjkjgotpy wan tjayaa'yi wan
tjate'gxyi, jots ja tyikpuxgjktaki.

Ku ja agyajpxy ja omyadya'aky ojts yikajpxwa'kxy
jam Samartiit etjotp

4 Xjats niduki'iyi midi tsoo'nidgg Jerusalén
jots ja Tgjkxtees omagajp, ja'ats ja Dios
kyajpxy tkajpxwa'kxidgg midi anmija'win
tyiknitso'ok'ajtp. 5 Xjats ja nidu'ukti, pgn txggw'ajt
Felipe, ja'ats ngjkx abikyajp jam Samariit y'etjotp,
winets ja jam tkajpxwa'kxy sa yjajty sa kyubejty
ja Jesus. 6 Winets ja jaa'y yjanchnamyujkidma
namay, jots ja tjanchpatmadowdi sa wya'ail
sa kyajpxy ja Felipe, jots ku nayide'en milagri
ttuufl. 7 Winets tyikpidsiimy ja mamyiku' midi
ja jaa'y wyinaty tg tyatgkiyidi, jots mgk idg'gn
ja tjanchmiyaaxti ku pyidsgmdgg ja miku'; nay
ja' tyiktsoojk may ja kexujxpi pakxujxpidi, jats
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nayide'en tyiktsggjky ja pakma'at ]aa'dy1 8 Paty
idg'gn yjanchjotkujk'ajttgg ja jamit jaa'y.

9 Jgts nay jamts idg@'gn ja yaa'dygjk tu'uk y'ijty
pogn tx@gew'ajtp Simoén, ja'ats jam yik'adujkp
jots nayide'en xyimay, ja'aggjxp ide'gn ja
tjanchmgjawidi ku ja jade'en hamygjpikta'agyi
ja Simoén. 10 Xjats ja niduki'iyi ja mgj ja mutskti
tpatmadowdi pgni sa jaty ja Simdn wyaafi. Winets
wyandeg jots ku tjanchmyggdi ja Dios mygk'ajtin.

1 Jgts tpaduujnidgg ja yja' ku ja xyimay jats ku
ja yik'aduky, may jumgijt idg'gn ja wyin'gg'nidgg.
12 Xjats ku ja Felipe tnigajpxkijxy ja @gyajpxy ja
gmyadya'aky poni sa yjajty kyubejty ja Jesus, jots
ku ja tnigajpxy ja Dios kyutujk midi ja yjaa'y
ja tyanitanaapy, winets ja yikpabgjknaa, Xxjats
ja yaa'y ja te'gxy fgbajttgg. 13 Nayide'en ja
Simon tpabgjknimaa, jots ja figbajtmaa, jots ja
tjamyggt'ajty ja Felipe, winets ja figyumaap
tjanchja'wges ku ja Felipe tjanchpikta'aky ja
milagri, jots ja Dios mygk'ajtin tyikwingaxi'iky.

14 Xjats ku ja Jesus kyudanaabyi pgn jam
jaaktaandgg Jerusalén tnija'widgg, ku ja Samariit
jaa'y winaagin tg wyinaty tkupgjkti ja Dios
kyajpxy y'ayuujk jots ku ja tpadu'undit, winets
ja yjaakyikajxtgg ja Pedro mggt ja Juan. 15 Jgts
ku jam yja'tteg, winets tku'amidowdi ja Samariit
jaa'y midi tpadundip ja Jesus yja' jots tyatekiyidit
ja Espiritu Santo. 16 Ka'anim wyinaty ja Espiritu
Santo tyatekiyidi ja Samariit jaa'dyi; ja'ayi wyinaty
tg fgbattog Jesus xygeggjxp. 17 Xjats ku ja
tkonixajtee ja jamit jaa'dyi, winets ja tyatgjkiyidoo
ja Espiritu Santo.
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18 Ku ja Simén tjanch'ijxy ku ja Jesus kyu-
danaabyi ja Espiritu Santo ttuktategki ja jaa'dyi,
winets ja juy t'amide@gy, 19 jots tnimaay:

—Tiku meets xkadamidggky yg Dios mygk'ajtin
midi mee mmiwidijtpy, jots @ nayide'en gy pen
ngegnixajt, jots nayide'en nduktatgkit ja Espiritu
Santo.

20Xjats ja Pedro tnimaay:

—Pgni jap ja meefi xmg@g@di, wan ja megt
mgudiggy, jade'enxi mets yjawi mwinmay jots
yo yiktggky midi ja Dios yajkpy. 21 Ka'ats mets
yg mbaat'atyiyi ya'at midi ¢¢ nmiwidijtpy,
ka' mets mwinmaafi y'gyi pyaadi Dios
wyingujky. 22 Majtstu'ut yg mga'gwyinmaa',
minuu'kxa'ak ja Dios peni maa'kxujkiyip midi
tg xwinmay m'am mjotp. 23 N'ijxpy @ts yjawi ku
ka'gwyinmaa'fi xmggdi, yg'sts myikjem'adggijtsip
myikte'adggijtsip.

24Xjats ja Simon y'adsggy:

—Ku'ajot'ajtik meets, jots @ts ja nbgky
ngagu'ayo'ombaadit.

25Xjats ku ja Juan mggt ja Pedro tnigajpxkoxtgg
ja Dios kyajpxy y'ayuujk, jots nay ja'
tkajpxwa'kxtip jam magyajpjotp nay ja Samariit
y'etjotp, yide'en ja wyandgg sudso'ampy y@
anmija'win fitso'ok'aty, winets wyimbejtnidgg
nay jam Jerusalén.

Ku ja Felipe mgot nabaajtiyog ja Etiopiit jaa'y

26 Xjats ku ja jade'en wyimbejtnidgg, jots
ja nwindsgn'ajtim y'ankilis ojts ja Felipe
myigajpxyiyi, jots fiimaajyiyee:
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—Pido'gk mets jots mngjkxt abatke'gm'ampy, ja
tuu' midi naxp Jerusalén jgts nayide'en Gaza.

Jade'en idg'gn ja ankilis fiimaajygg ja Felipe.
Ja'abi tuu' idg'gn naxp te'sts etjotp ma ka'apen
chggni. 27 Xjats ja pyidi'jky jets ja chgg'ii; winets
tpaajty jam tuu'am tu'uk ja Etiopiit jaa'y, pgn
ja Dios Teety jap t'atswindsg'jkip Jerusalén. Ja
jaa'y isaabiky ja', jots mgj yikutujkpi ja', j@ts
nayide'en t'ejx'ejtmiygg ja myeeil ja tg'oxy pen
jam mgj windsgn'ajtp Etiopia, Candace ja xyggw ja
te'oxy. 28 Kyajpkajxp idg'gn ja wyinaty wyimbejtni
kyarretijotpy, jots jade'en tuktuu' tkajpx'adi'ich ja
Isaias figky pon ja Dios kyugajpxy'ajt. 29 Winets
]a Espmtu Santo myigajpxiyee ja Felipe, jots ja
nimaajyeg:

—Wingonjawi puwa'agi yg karreti.

30Xjats ku ja wingon tpuwa'jki, jots tmadgy ku ja
ngkyajpxy, jots ja tyiktiiy ja Felipe:

—c:cMnimadggpy idg'gn midi iXja mgajpxpy?

31Xjats ja wyaafi ja ngkyajpxpi:

—¢Sudso gts yg' nwinmado'ot, pg ka'ats ¢ pan,
pon gts xukwinmado'op?

Winets ja Felipe yikway jots tyekit jap kar-
retijotpy jots tmegtsgenit. 32 Midi ja Etiopiit jaa'y
wyinaty kyajpxpy, ya'at idg'gn ja":

Ku jaa'y yik'o'jkgg kyupiky'ajt ja', jade'en ja y'ijty
kidim ja borreegi maxu'nk y'ggky;

ka'ap ja sa wya'afi, uum ja'jade'en ejxim borreegi
ku yikeepy.

33 Jade'en idg'gn ja jaa'y yik'ayoojiyeg, jots nika'
kg'gm Nanky'ayowiyit;

ku jajade'en yiktuii, ¢ pgn ja kugajpxiyip?
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To do'gn jabaat kyixy ja chinaa'yin ya naxwiifi.
Yide'en idg'gn jap yja'ayi midi ja Etiopiit jaa'y kya-
JPXPY.

34Xjats ja jaa'y yiktegjog ja Felipe:

—Tun ja may'ajt, nigajpx waani, ¢pgn idg'gn
yo jade'en fimadyakpy, ke'smyi yg jade'en
hafiimadya'agi, uk wenkpi dg'gn yg fiilmadyakpy?

35 Xjats ja Felipe ttuk'ixpgjknibgjkeoga sa yjajty sa
kyubejty ja Jesus. 36 Xjats ku ja jade'en yg'adyi,
winets ja mgj ngg tpaatteg, jots ja Etiopiit jaa'y
wyaaii:

—Ixats ja ngg yjawi, ¢ti kidi ndejint y'gyit ku
nngbatt?

37Xjats ja Felipe t'adsggy:

—Pgni mjanchja'wip ja Jesus tu'uk amumjoojt, o
me nyikngbatt.

Winets ja t'adsojimbijty:

—Njanchja'wip eots ku ja  Jesucristo
yjanch'u'nk'atyi ja Dios Teety.

38 Xjats ku ja jade'en wyaafi jgts ja karreti
tyikwa'k'gyidgg; winets Tfgjkxtgg jam mg;j
nggjotp, jamts fgbejty ja Etiopiit jaa'y. 39 Kuts
jam pyidsgmdegg mgj negjotp, jots ja Espiritu
Santo yikngjkxgg abiky et ja Felipe, jots ja
Etiopiit jaa'y nika'ap ja t'uk'ejxnaa; jats ja tyuu'
tngjkxnaa jotkujk. 40 Jgts ja Felipe jap yja'aty
ma kajp jap txeewi Azoto. Kajp kajp ide'en
ja tkajpxwa'kxwidity sa de¢'gn ja anmija'win
nitso'ok'att. Xjats ojts jap yja'tni ma kajp jap
txoowi Cesarea.

9

Ku ja Saulo tyiktigajch ja chinaa'yin
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1 Xjats ku ja jade'en, jgdsyim ja Saulo tkidy-
imyja'dyiggy ja o'jkin, kuwani tyimdyanekwa'an
ja' pgn yjanchja'widip ja Jesus yja'. Paty ojts
tninijkxy ja teetywindsen, 2 jots t'ats'amido'ot ja
ngky ja tiy'ajtin. Ja'ats ja myingjkxp jots ja ttuk'ext
ja teetyi pgn jam ttundip tsaptgjkjotp ma txggwi
Damasco, winets ja t'ixa'at pgni pen ja Jesus
yja' pyaduujnidip, jots jam ja tyikngjkxt ke'tsumy
Jerusalén, wan tjayaa'yi wan tjatg'gxyi. 3 Kuts jam
yja'atwaani Damasco, winets ojts jotmgii ja jaj
nawidityi midi kidakp tsajpjetpy, janch tsamamp
ja jaj. 4 Winets ja Saulo kyidaay, jots tmadggy ja
ayuujk ku ja yide'en wya'af:

—Saulo, Saulo, ¢tiku @ xjemduii xedufi?

5 Xjats ja Saulo tyiktiiy:

—¢iMbgnimts me teety idg'gn?

Jots ja y'adsoojoe:

—@tsid@'gn Jesus, nay yg' midi mjemdumpy md-
edumpy. Kg'gm me mnay'ayo'ondufiiyi jade'en
kidi tsakaa ku ja ti tnepy, jots ja ke'gm kujp
Nadyuky@'adyiyi.

6 Xjats ja Saulo yjanchmibejpgjknaa ku jade'en
yikngjmi, jots wyaaii:

—¢Timts me teety xamidsokp, ti @ ndu'ump?

Winets ja nwindsgn'ajtim nimaajygg:

—Pidg'sk jots jam mngjkxt kajpjotp, jamts myik-
tukmado'ot pgni ti mdu'ump.

7 Xjats ja Saulo yjamyggt nayide'en
yjanchg'jkidgg ku ja Saulo y'ayuujk ja jade'en
tmadojidi, jots ka'ap ja t'ejxtgg peoni pegn ja
myigajpxpy. 8 Winets jatyija Saulo pyidi'jky, jats ku
ja yjawin'ejxwa'kxy, ka'ap ja ti t'ejxpaaty. Winets
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ja myigu'uk y'ukwejtsniyidgg, jots ja yikngjkxi
Damasco. 9 Jamts chinaay tigggk x@ow jots niti
tka'ijxy, ni kyakay ni kya'uuky, niti tkatufi.

10 Jamts idg'gn tu'uk chinaamyi yaa'dygjk pgn
tjanchja'wip ja Jesus, Ananias, idg'gn ja Xy@ow,
winets ja nwindsgn'ajtim ojts tninijkxy ja Ananias,
jots ja tnimaay:

—jMets Ananias!

Xjats ja Ananias t'adsggy:

—¢Ti, teety?

11 Xjats nay jatyi iimaajyge:

—Pidg'gk jots mngjkxt ma ja tuu' yiktijy Tiidyuu',
jots ku jam mja'att Judas tygjkwindum, jamts
xyiknidggwit ja Tarsit jaa'y midi txggw'ajt Saulo.
Dios'ajot'ajtp inet ja jam, 12 jgts tg ja nayide'en
tnijawi agumaa'gygjxp, ku me mngjkxt jots ja
wyin'ejxwa'kxkojmit wa'ats ku xkgnixajt.

13 Kuts ja jade'en tmadggy ja Ananias, jots ja
wyaaii:

—Janch namay, teety, idg'gn ja jaa'y tg xuk-
madowdi ku yg Saulo tjanchjemduii tjanchte-
dufi ja' pgn mets mjanchja'wiyip jam Jerusalén.
14 Ixyamts ja tg tmija'aty nay ya ja tiy'ajtin, midi
ja teetywindsgn ja ojts t'amidgy jgts ja tyiktsoont
midi me mbaduujniyip.

15 Winets ja nwindsgn'ajtim wyaafi:

—Ngjkx x'ats'ixy ja Saulo, tg @ts ja nwi'ixy,
nyiktunwampy gts ja', abikyajp gts ja ngaxwa'ai.
Japts @ts  X'atsnigajpxt  x'atsnimadya'akt,
jots ja ttukmado'ot ja jamit jaa'dyi megt ja'
wyindsgndgjkti jots nayide'en ja ya'at israelit
jaa'dyi. 16 Nduk'exp gts ndukmado'op gts sudso
jawyeen tyu'unt, jgts kuwani nayide'en tmi'ayo'ot
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gts ngajpxy ots n'ayuujk ku ja jaa'y yjemdunit
tyedunit.

17Xjats ja Ananias ojts tninijkxy ja Saulo. Kuts
ja yja'jty, jots ja ja'ayi ojts tkegnixajy jots yide'en
tnimaay:

—Migu'uk Saulo, ats tg xkexy ja nwindsgn'ajtim
Jesus, nay ja' midi ojts x'ixy jam tuu'am, ja'ats @ts
to xkexy jots me nyikwin'ejxwa'kxt jadigojk, jots ja
Espiritu Santo nayide'en mdatgjkiniyit.

18 Xjats jotmefi kya'ay wyeenggjxp jade'en jajtp
ja t'ixy ejximi ajkx jimeeriin, winets wyin'ejxpijky
jadigojk.  Xjats ja Saulo pyidgknaa, jots ojts
figbety. 19 Jats ja jadigojk kyaabyijky, winetnimts
ja mygjaaw tpijKy, jots jap yjaaktsinaay ja majtsk
X@ow ja tigaok Xgew megt ja' pen tjanchja'widip ja
Jesus jam Damasco.

Ku kyajpxwa'kxy ja Saulo jam Damasco

20 Xjats ja Saulo tkajpxwa'kxnibgjkgg jam
tsaptgjkjotp, yide'en ja wyaafi ku ja Jesus
y'U'nk'atyi ja Dios Teety. 21 Xjats ja fiigyumaap
tjanchja'widgs peon jaty ja jam patmadojiyog,
jots ja Xem yam Ragyajpxideg, jots yide'en
Nawya'ahidgg:

—¢Kidinayjajaa'yip ye' midijam Jerusalén y'ijty
tkamaa‘kxp ja myigu'uk ku ja tpabekti ja Jesus?
¢Kidi ja'ajip yo tg t'uknimif jgts tmajtsmukext ja
Jesus yjanchja'wibidi, jgts ttawinguwaawit ja mgj
tiildyumbidi?

22 Xjats ja Saulo jinaxy yjaaktyimkyajpxwa'kxy,
jots ja yikxon tyimiiigajpxy jots ku ja Jesus ya
tg yjanchyikexy yiknitsokpi, jots ja israelit jaa'y
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jadi'ifii myondi y'ookti pgn jaty jam wyinaty
tsinaadyip Damasco, niti kajpxy niti ayuujk ja'adi.

Kuja Saulo ayu'uch kyeejky

23 Xjats kyimjekfiim ja israelit jaa'y
tkajpxy'ajtnidge jots ja tyik'ooktit ja Saulo;
24 jatyi Saulo ja tnija'wiyii'fl. Winxggw windsuu
ja myidsep y'awejx'ityi ma pidsgmdaajk jam,
jamts ja tyimyik'oogiyit. 25 Winets ja Saulo
ja myigu'uktgjkti pyiktaajkiyee kachjetpy jots
ttanikiifiaxti ja pgch midi nawidity tukajpaa’, jats
nika'ap jam ja pyidsimy ma ja myidsep y'awijxyi,
paty ida'gn ja kya'a'jKy.

Kuja Saulo jamyjaljty Jerusalén

26 Xjats ku ja Saulo jam yja'jty Jerusalén, jots
ja tminamyukwa'afii pen ja Jesus tjanchja'widip.
Janchtsg'jkidipts ja', kumi ka'ap ja tjanchjawidi
jots kudam ja Saulo nayide'en tjanchjawi ja
Jesus. 27 Paty idg'gn ja Bernabé wyajiygg, jats
ttukwinguwa'jkegg ja Jesus kyudanaabyidi. Jats
nay ja'ttukmadoow sudso wyinaty tg t'ixy ja Jesus
jam tuu'am, jots nayide'en sa ja myigajpxiyog,
jots nayide'en ja ttukmadggy sa ja ojts jam jotmgk
tkajpxwa'kxy ja y'ayuujk Jesus kgjxp. 28 Xjats ja
Saulo jam jade'en tyaaf Jerusalén, jgts ja m@gt
wyidejtni pgn jaty ja Jesus yja' pyadundip. 29 Jats
ja ka' ti tkumayjawi, jotkujk ja tkajpxwa'kxi ja
nwindsgn'ajtim yja', jots ja ttamimadya'aky ja
israelit jaa'dyi pgn ja griegit ayuujk tkajpxtip;
yikxon ja fiadyawingugajpxiyidi ku ja ja xe ja ya
tum jade'en kyanagyupijkxyiyidi ja wyinmaa'i,
ja'ats ja israelit jaa'y hiwinma'ayidip jots ja
tyik'ooktit. 30 Xjats ku ja myigu'uk jade'en
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tnija'wideg, winets ja yikwaanaa jots yikngjkxiyoo
jam Cesareit kajpjotp, jats yikejxiim jots ja Ngjkxt
kyajpkijxpy midi txggwip Tarso.

31Xjats ja janchja'wibidi pgn jaty tsinaadyip jam
etjotp midi yiktejp Judea, Galilea, jots Samaria,
nekim ja jam chinaafiidi, jgts fiija'wi'adgjtsidip ja
Jesus yja' ja'adi. Jgts juuni ja tka'ukwindse'egidi,
ejtp ja twindsg'ggidi jots namayi'adgtstip
ja nayide'en, ja Espiritu Santo ja amuum
pudgjkiyidip.

Ku ja Eneas chgajky

32 Xjats ku ja Pedro wyinaty t'ayg'gy ma jaty
ja janchja'wibi ch@gnidi, nayide'en ojts t'ixy ja
janchja'wibi pen jam tsinaadyip ma ja kajp txeewi
Lida. 33 Jamts tu'uk tpaajty ja yaa'dygjk midi
txggw'ajt Eneas, tyuktujk jumgitip ja pa'am ja
wyinaty tg pyajtniyi, Kyidyimpyidi'iky jats kexuxyi
pakxuxyi pa'am idg'gn ja myggt. 34 Xjats ja Pedro
ja tnimaay:

—Eneas, Jesus myiktsojkip. Pidg'gk, wejtsja'gk
yo@ mmaabajt.

Xjats ja Eneas pyidi'iky jatyi, 35 xjats niduki'iyi
ja jaa'dyi pen jaty kugajp'ajttip jam Lida jots jam
Sardn kuuyi ja tnija'widgg, winets ja tyikutigegdyi
ja mgjaa'chinaa'yin midi ja wyinaty chinaadyip,
jots ja nwindsgn'ajtim yja' tpabgjkniyidaa.

Ku ja Dorcas yjujkpyijky jadigojk

36 Nay ja'abi xggw nay ja'abi jumgijt idg'gn
chinaay tu'uk ja te'gxygik jam Jopit Kkajpjotp,
Tabita dg'en ja xXyegew, yide'en yiktijy griegit
ayuujk, Dorcas. Jots nayi Jesus idg'gn ja
yjanchja'wimyip paty ja tjanchpudgki p@n
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ayoop pen winmaapy. 37 Winetsik idg'gn ja
pa'am pyaajtniyaa jots ja tyimyik'o'jkiyeg;
jots ku yikpujnaa, jots ojts yikpikta'aky
myiduknipatgjkixpy. 38 Xjats kumi wingonts ja
kajp midi txgegw'ajtp Lida, ma jap wyinaty ja
Pedro t'ayg'gy ja myigu'uktgijkti, jots kumi tg ja
wyinaty ja Dorcas myigu'uk tnijawidi ku ja jam
wyidity, winets ja fagyajxidgg namajtsk jats ja
t'atstukmado'odit ja Pedro jots mye'ent putyi.

39 Xjats ja Pedro jatyi tmeedi ja kugajpxtyi.
Ku jam yja'tteg, jots jap tyimwyaangjkxiygg ma
ja oo'kpi jap, winets ja Pedro ja ku'sktye'extyi
nawa'kwidejtiyeg, jots ja tyuk'ijxyi ja wet
midi wyinaty ja Dorcas tg tyik'gyi. 40 Winets
ja Pedro tkajxpidsgmguixy ja jaa'dyi, jots ja
Nagyuxendyaajkeg, jots kuts ja twindsapkajpxkijxy
ja 00'kpi, Xjats ja tnimaay:

—Tabita, pida'gk.

Winets ja oo'kpi wyin'ejxwa'kxy jots ja Pedro
yikwin'ixy, winets chinaagyukgg. 41 Jgts ja kyg'
ja tmajtstae jots ja jade'en pyidi'jKy; winetngmts
ja twaadse@gy ja Pedro ja myigu'ukti midi ja kya-
jXpids@gm jgts nayide'en ja ku'gktyg'gxtyi, Xjats ja
twin'ejxtgg, todam yjujkpyiky ja oo'kpi wyinaty.
42 Nija'wigyoxtee niduki'iyi ja Jopit kajp jaa'y, xjats
namay tjanchja'widgg ja Jesus. 43 Nay jam idg'gn
ja Pedro tyaa'ni kawinaak xggw jam po'ogoo'tspi
tygjkwindump, ja' idg'egn ja Xygew Simon.

10

Ku ja Pedro tmigajpxy ja soldadi windsegn pon
yiktejp Cornelio
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1Jam idg'gn tu'uk y'ijty ja yaa'dygjk ma kajp jam
txppwi Cesarea, Cornelio dg'gn ja Xygew, ja'ats
idg'gn ja soldadidi tukpiky tniwindsgn'ajtp pen
yikxgemg@adyog [taliani. 2Xjats ja Cornelio mggt ja
y'u'nk meet ja fiide'gxy, yjanchja'myatstip ide'gn
ja Dios Teety ja', jots nayide'en twindsg'ggidi.
Ajot'ajttip idg'én ja Dios jabom jabom, jats
nayide'en tjanchtabudgjkidge ja myeefi ja ayoobi
jaa'y. 3Tu'uk idg'egn ja x@@w sa yjajty sa kyubejty ja
Cornelio, ku ojts wa'ats t'ixy awinmaa'ngygijxp ja
Dios Teety y'ankilis, tigggk yaxpin idg'¢n wyinaty
ku ojts fiidgkiyi ma ja jap wyinaty, winets ja Xggw
ja tyamigajpxiyeg:

—iMets Cornelio!

4 Winets ja Cornelio tsg'ggijawi twin'ixy, jots
t'adsggy:

—¢Ti, teety?

Xjats ja ankilis ojts fiii'mxyiyi:

—Tg ja Dios Teety ja m'ajot'ajtin mgupgjkxiyi,
jots ku tg xpudgki nayide'en ja ayoobijaa'dyi. 5 Kax
mgugajpxy jots jam fgjkxtit Jope, wan ja Simon
t'atswawdi pgn nayide'en yiktejp Pedro. ¢Jam ja
myidsg@ni po'ogoo'tspi wyindump pgn yiktejmip
nayi Simon, pgn jam tsinaapy mejy wingon. Ja'ats
mdukmadoowiyip pgni ti mdu'ump.

7 Xjats ku ja ankilis figjkxnaa, winets ja Corne-
lio twaadsggy ja tyumbi namajtsk. Wyaadsoow
nayide'en ja soldadi tu'uk pgn ja m@gt amyayi, jots
pon nayide'en twindsg'jkip ja Dios Teety. 8 Xjats ja
ttukmadoogijxy ja kyugajpxtyi sa jaty ja ankilis ja
wyinaty tg hii'mxyiyi, winetnimts tkejxy.

9 Xjats ku kyimjabom'ajty, jawaani jam
kyaja'tnidi kajpjotp ma ja yikaxtee kugajpxy'ajtpi,
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winets ja Pedro pyejty jam tgjkajxp dios'ajot'ajtpi,
kujk xgew et idg'gn wyinaty. 10 Janch yu'oo'knip
idg'gn ja wyinaty jots ja kyaawya'af; japnimts ja
kaaky wyinaty y'agyi, ku jotmeii t'ejxpaajty jade'en
kidi jaa'y kyumaa'y, 11 ku ja tsajp y'awa'ach jats
t'ixy faxkida'aky, jade'en ja t'ixy kidim ja mg;j
manti, jgts tum wendi maktaxk iskiin. 12 Jgts jam
mantikgjxp mayjegijp ja jiyujk t'ixy, jam ja tsaa'ii,
jamjajoon, jgts jam nayide'en ja maktaxkpi tekpyi
jivujk. 13 Winets tmadggy ja ayuujk midi tsoo'mp
tsajpjatpy, jots ja yide'en nii'mxyi:

—Pidg'gk Pedro, yik'ook inet yg jiyujk tu'uk jots
xtsu'utst.

14Xjats ja Pedro t'adsggy:

—Ka' teety jade'en; niwindii g¢ts jade'en
ngatsu'uch ja Kkya'gybi kyawa'atspi, midi
kapaat'ajtiyip yiktsu'utst sam ja Moisés kyutujk.

15 Xjats jadigojk tmadggy ja kajpxy ja ayuujk,
jots wya'afi:

—Kidi jade'en xka'sdyijy, tum mbaat'ajtip yo
jivujk tsu'uch midi Dios Teety tg ttanibiktaagi.

16 Tigggk ojk idg'gn ja manti wyimbijty y'adijy,
jots pyatejkifiaa nay jap tsajpjetpy. 17 Ixjam ja Pe-
dro jade'en wyinaty myay tyajy, ti dg'gn ja tyi-
jpy jade'en midi wyinaty tg t'ixy ku ja Cornelio
kyugajpxy yja'ttag, tg ja wyinaty tyiknidegwidi
ja Simon tygjk. 18 Kuts ja jam yja'ttgg tgk'agi'py,
winets mgk tkugajpxidgg peni jap ja Simon midi
nayide'en yiktejp Pedro. 19 Kumija' wyinaty ja Pe-
dro myimaapy myidajpfiim midi wyinaty tg t'ixy,
winets ja Espiritu Santo fiimaajyaa:
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—Nidigggk ixyam ja jaa'y m'ixa'ayiyi. 20 Pidg'gk,
winak jots xmggdit yg jaa'y, kidi ti xpawinmay, nay
gts y@' ngugajpxy.

21 Xjats ja Pedro tniwinajky ma wyinaty ja Cor-
nelio kyugajpxy y'awejxti, jgts ja tnimaay:

—@ts meets idg'gn Xx'ixaapy. ¢Ti dg'gn
mnimendip?

22 Xjats ja kugajpxy t'adsoodgg:

—TJa Cornelio gg xyikugajpxy'ajtp, janch gy jaa'y
ja'jets nayi wyindsg'jkip ja Dios ja', xjats nayide'en
janchtsojkipja'jaisraelitjaa'dyi. Nayja Dios Teety
idg'gn y'ankilis ja tnimaajygg jots me myikwa'at,
jots jam njaa'mint ma ja ch@gni ja Cornelio, jamts
mets X'atstukmado'ot pgni ti jaty me mnija'wip,
jots ti jaty mmadya'akwampy.

23 Xjats ja Pedro tkuwaa'wifiaa tygjkjatpy,
jots jamyi myaadge. Xjats ja Kyimjabomnim
choo'ndgs, winets ja Pedro twaay ja
myijanchja'wibi winaagin midi jam Jope
tsinaadyip.

24 Jgtsnim kyimjabom vyja'tteg jam Cesarea,
ma ja Cornelio y'awijxyiyi niduki'iyi megt ja
myigu'uktgijkti, midi wyinaty tg twaadsowdi jgts ja
tpatmado'odit ja Pedro kyajpxy y'ayuujk. 25 Kuts
ja jam tyimyja'ttee ja Pedro, xjats ja Cornelio
y'adsoojiyeg jots ja pyidsimy tygjkjetpy, xjats ja
jatyi fagyuxendyaajki ja Pedro wyingujky, jats ja
jade'en yikwindsg'ggi ejxim ja diosin. 26 Winets ja
Pedro jatyi twejtsji'iky, yide'en ja wyaafi:

—¢Tiku @ xwinguxaani? Pidg'gk, pg nay jaa'yts
gts nayide'en sa mets.

27 Jgts nay madyaktipnim idg'gn ja wyinaty, ku
jap tygjkideg tgjkjotpy ma wyinaty ja jaa'y jap
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yjanch'awejxti namay. 28 Xjats ja Pedro tnimaay
yide'en:

—Meets migu'uktgjkti, mnija'wip meets jgts ku
gots wenk n'israelitjaa'y'aty, ka'ap @ots n'gyjawi
jots @@ts nmigu'uk tme@gtnabyaattit ja wenk
jaa'dyi uk tygkidit ja' tygjkjotpti, ka'ap oets ja
n'gdyijy, ka'ap ggts ja nwa'atstijy. Tats @ts Dios
xuknijawi, jots ku ka'ap jade'en y'gyi jots @ts
jade'en nwinma'aty. 29 Ja'aggjxp @ nmifl jatyi
ku mee xwaadsggy. J@ts nnijawiwyampy @ts
ixyam ti meets idg'gn xamigajpxwamp ku meets
xwaadsgagy.

30Xjats ja Cornelio t'adsggy, yide'en ja tnimaay:

—Ixyam myimaktaxk xgegwifii ku @ts yide'en
njajty, ya ots wyinaty ndgjkjggjty n'ayuu'aty, jots
ja Dios wymaty n'ajot'aty winakxygew, ku ots
jotmeii n'ejxpaajty tu'uk ja yaa'dygjk, jots janch
tsamamp ja wyet amuum kyaxi'iky. 31 Winets
gts yide'en xnimaay: “Mets Cornelio, tg ja Dios
Teety ja mdios'ajot'ajtin mgupijkxyiyi, jots ku
tg xpudgki nayide'en ja ayoobi jaa'dyi. 32 Kax
mgugajpxy jots jam fgjkxt Jope, wan ja SimoOn
t'atsway pon nayide'en yiktejp Pedro. Jam ja
myidsggni ja po'ogoo'tspi wyindump midi jam
tsinaapy mejy wingon. Ja'ats mdukmadowiyip
poni ti mdu'ump.” Jade'en gts idg'gn ja ankilis
xnimaay. 33 Paty gts ngugajpxy jatyi ngue-
jXy jots me m'atsyikwa'at, pe janch gy ku to
xpadufi ku tg mmifi ya. Wa'ats ja Dios Teety
x'jjxyim xnija'wa'am ku adgm ixyaadi, ku gg nbat-
madoowa'afi ja nwindsgn'ajtim Kyajpxy y'ayuujk
midi ja tg mdamigaxiyi, jots mets ja ya jade'en
Xnigajpxt.
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Ku ja Pedro kyagjpxwa'kxy jam Cornelio
tygjkwindump

34Winetsja Pedro kyajpxnibgjkeg, jgts ja yide'en
wyaaii:

—Ixyam njanch'ixy njanchnijawi ku ja Dios
Teety chgjkpy ja' gpy@njaa'yi, ka'ap ja' tka'gyjawi,
35 kyupijkpy ja' peni pen windsg'jkiyip, jots
y'dyjaa'y'attit nayide'en. 36 Dios Teety idg'gn
jade'en ojts ttukmadgy ja Israelit jaa'y, ku
xXmi'gy'atwa'afiindi jadigojk ja Jesucristo Kkegjxp
pon nwindsgn'ajtyindip niduki'iyi.

37 Pg mnija'wipxi meets niduki'iyi sa yjajty sa
kyubejty jam israelit jaa'y y'etjotpti, jam idg'gn
cho'ondaajky ma et txggwi Galilea, t¢ wyinaty
ja Juan Bautista jawyeen kyajpxwa'kxy, xjats ja
jaa'y ja nayide'en namay tyikngbejty. 38 Ja po
mnija'wipxi meets nayide'en ku ja Dios Teety
ja Jesus ttuktatgjkgg ja Espiritu Santo mggt ja
mygk'ajtin, jots nayide'en sa jaty ja wyidity ku ja
t'gdyufl ja jaa'y, jots ku ja tyiktsg'gky peni pgn ja
miku' mggt y'itynim. Ja'aggjxp ja jade'en ttuui
ku ja Dios Teety ja ejtp tmagt'ity. 39 Qgts idg'gn
tg n'ixy, gots ide'en te nnijawi, sa jaty ja Jesus
ttuufl jam Israelit kyamwemp Kkyamjotpti, jots
nayide'en jam ]erusalengit jaa'y mygjkajpjotpti.
Jots nay to ogts ]a n'ixy sa jaty ja yjajty ku
yik'o'jkiyoo ja jaa'y, jots sa yikmitsumbejty jam
kruskgijxp. 40 Winets ja Dios Teety ojts kyidigagk
xppw tyikpidsiimy jap oo'kpi jutjetpy ma fiajxgjkoo
ja Jesus, xjats ggts ja xukyikwingaxi'jky. 4! Ka'ap
ja yiktuk'ejxtgg ja mayjaa'dyi, @dts yide'en yg
xukyikwingaxi'jky, kumi tg ggts ja wyinaty jawy-
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een Xxwi'ixy, jots @gts ja n'ext, jots ggts ja nnijawit.
Xjats ku ja jade'en jadigojk yjujkpyijky, jots g@ts
ja ngaay jots @ots ja n'uuky megt. 42 Xjats ggats
ja xani'ane'emy ja kajpxwa'kxk, jots gats ja jaa'y
ndukmado'ot nduknijawit ku ja Dios Teety ja
kg'gm tpiktaajky ja Jesus, jots ja jujkpyi ja egkpyi
ttiildyu'unt. 43 Nayide'en idg'gn wyinaty jekyip ja
Dios Teety kyugajpxy tg tkajpxti tg tmadya'akti ja
Jesus, jots poni pgn tjanchja'wip ja Jesus, winets
yikmaa'kxuktit ja pyeky. Jade'en ja Pedro ja
tnimaay ja jaa'y.

Ku ja Espiritu Santo ttatgjkeo pon ka'israelit
jaa'yidi

44 Nagyajpx'adetsp wyinaty ja Pedro, ku
ja Espiritu Santo tyatgjkiyidgg niduki'iyi ja
jaa'y pen jaty jam wyinaty patmadojiyip ja
Pedro. 45 Xjats ja israelit jaa'y pen ja Pedro
tpadsoo'niyidee ku ojts ja kugajpxy jam wyayidi,
winets ja higyumaap tjanchja'widgg ku ja Dios
tyuktatgjkiyidgg ja Espiritu Santo @py@njaa'yi,
pon ka'ap israelitjaa'yidi. 46 Ja'agejxp ide'on ja
ojts yiknijawi ku ja adsu'jky ojts tjanchkajpxti
tum ja wenk ayuujk, jets ku ja nayide'en
tjanch'gyja'widggja Dios. 47 Xjats ja Pedro tnimaay
ja myigu'uk midi mygetwidijtpy:

—¢Ti pgn mibaat xkadukyikngbajtimp yg jaa'y,
po texi Espiritu Santo tyatgkiyidi jade'en sam
adgm?

48 Xjats ja Pedro tni'ane'jmy jots ja figbattit
ja nwindsgn'ajtim Jesucristo mygk'ajtinggjxp.
Jots ja Pedro mgkta'aky yiknimaay, jgts ja jam
yjaakta'anit ja winaak xggwin.
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11

Ku ja Pedro ttamimadyaajky ya'atpi ayuujk pgn
tjanchja'widip ja Jesus jam Jerusalén

1Xjats ja tnija'widgg ja Jesus kyudanaabyidi pgn
jam tandi Judeit y'etjotp, jots ku ja wenk jaa'y
wyinaty tg tkupiky ja Dios kyajpxy y'ayuujk pgn
ka'ap y'israelitjaa'yidi. 2 Xjats ku ja Pedro jadigojk
wyimbijty jam Jerusalén, winets ja twindsg'gdy@g
ja Pedro:

3 —¢Tiku ja tg X'ats'ixy ja wenk jaa'y pon
ka' y'israelitjaa'yidi, tiku mggt tg m'atskay
m atsjiikxy?

4 Xjats ja Pedro tnimadyajktejkee sa ja yjajty
sa ja kyubejty ku ja ojts yikway yikwich, jots ja
wyaaf:

> —Jam ¢ wyinaty Jopit jaa'y kyajpjotp, jots
Dios'ajot'ajtpi wyinaty, jots jade'en nja'wegg kidi ja
jaa'y kyuma'ay, jade'en n'ejxpaajty ejxim ja mgj
manti, ku n'ijxy kyida'aky tsajpwemp tum wendi
maktaxk iskiini, jots wyinge@ei ma gts jap wyinaty.
6 Xjats nwin'ijxy yikxon ti dg'gn jap mantijcatpy,
winets jap n'ejxpaajty janch mayjegjp ja jiyujk, jap
wyinaty tsaa'fi, jap wyinaty joon, jets nayide'en
ja jivujk midi maktaxk ja tyeky, jots nayide'en
midi janch'awa'andi. 7 Winets nmadggy ja ayuujk
ku ¢ xnimaay: “Pidg'gk, Pedro; yik'ook inet yg
jivujk tu'uk jats xtsu'utst.” 8 Jgts @ n'adsggy: “Ka'
teety jade'en. Niwindii gts jade'en ngatsu'uch
ja kya'gybi kyawa'atspi, midi Kkapaat'ajtiyip
yiktsu'utst sam ja Moisés kyutujkin.” 9 Winets @ts
jadigojk xmigajpxy jots gts Xxnimaay: “Midi ja Dios
tg tyikwa'ach kidi xka'adyijy”” 10 Tigggk ojk idg'gn
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ja manti wyimbijty y'adijy, jots pyatgijkifiaa nay jap
tsajpjotpy. 11 Xjats ku gts jade'en njajty, winets nay
jatyi yja'ttgg nidigeek ja yaa'dygjktgg ma ots ja
wyinaty, Cesarea d¢'egn ja choondi jots jam figjkxti
ma gts ja Xxpaattgg. 12 Winets gts ja Espiritu Santo
xnimaay jodsik ots ja kugajpxy nmegdidit, jats
ku nayide'en ka'ap ti nbawinma'aty. Winets
¢ xpadso'ondi nidudujk ja Jopit jaa'dyi pen
tjanchja'widip ja Jesus. Xjats ku ggts jam nja'jty
Cesarea, winets gg niduki'iyi ndgjkeg Cornelio
tygjkjotp pon @ xnigajxeg. 13 Winets ggts ja
xukmadegy sa ja yjajty sa ja Kkyubejty jam
tygjkjotp, ku ja ankilis tu'uk t'ejxpaajty, jots ku
ja fiimaajyee: “Kax mgugajpxy jots jam fgjkxt
Jope, wan ja SimoOn t'atsway midi nayide'en
yiktejp Pedro. 14 Ja'ats mdukmadowiyidip
sudso m'anmija'win y'awa'atspidsg'gmdit mggt
mmigu'uktgjkti.” Jade'en ojts fii'mxyi. 15 Xjats
ku ojts nmigajpxnibgki niduki'iyi, winets ja
Espiritu Santo tyatgjkiyidgg, nayide'en sam adgm
xatgjka'andgg ku ojts myiduk'ojk tyimyifi. 16 Xjats
ku gts jade'en n'ijxy, winets gts jatyi nja'myejch
ja nwindsen'ajtim yayuu]k sa ja wyaan ku ja
Juan Bautista mayjaa'y ngg ttuktangbejty, jots ku
ja wyaai: “Wenk mee mjatt, jade'en ku Espiritu
Santo mdatgkiyidit.” 17 Pgni tyuktatgkiwyampy
ja Dios Teety ja y'Espiritu Santo ja wenk jaa'dyi
jade'en sam adem xuktatgjka'andeg, Kkumi
adgm njanchja'windip ja Jesus, ¢ti gts ja jade'en
ngaduktunip? Tsaachtyi gts idg'gn, pg ke'gmxi ja
jade'en ttunwa'an.

18 Ku ja jade'en tmadoodgg ja Pedro y'ayuujk,
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winets y'amonggjxtgg jots yjotkujk'ajttag, jots ja
Dios Teety tmgjpiktaajkteg, jots yide'en wyaandog:

—iTg ja Dios Teety ttanibiktaagi jots nayide'en
yikunuu'kxtit gpy@njaa'yi ku ja tmajtstu'uttit ja
kya'adyunk, winets ja tsinaa'yin xemikgijxp tpaattit!

Ku ja jaa'y ja Jesus tjanchja'wi'okwa'afi jam An-
tioquia

19 Ku ja Esteban t'ukyik'oo'ktgg, winets
t'ixaafibgjkidgg pen ja Jesus tjanchja'widip, xjats
ja winaagin kyakngjkxtgg Fenicia, Chipre, jots
nayide'en Antioquia. Japts ja tkajpxwa'kxtog
ja @gyajpxy ja @myadya'aky. Ka'ap ja nugo
ajawi tnidyukmadowdi o pgn, age'omyi ja
tnadyamimadya'agyidi tuk'israelit jaa'dyi. 20 Xjats
winaagin ja'adi midi jam tsoo'ndip Chipre
jots nayide'en Cirene, ku ja nay jam yja'ttog
Antioquia winets ja nayide'en tkajpxwa'kxtog
ja @gyajpxy ja @myadya'aky, midi anmija'win
tyiknitso'ok'ajtp, ja'ayi tyukmadoodip pgn
ka'israelit jaa'dyi. 21 Janchkunuu'kxidi ja
Dios ja' ku ja kyajpxwa'kxti, winets ja japit
jaa'y tjanchyiktigatstég chinaa'yindi, jots ja
nwindsgn'ajtim yja' tpabgjkiiidgg.

22 Xjats ku ja jade'en tnija'widgg ja Jesus
yjanchja'wibidi pgn jam tsinaadyip Jerusalén,
winets ja tkaxti nay ja' myigu'ukti pgn txggw'ajt
Bernabé, jots jam ja fiijkxy Antioquia. 23 Xjats
ku jam yja'jty, jats ja t'ijxy j@ts ja tnija'wgg sa ja
Dios Teety wyinaty tg tkunuu'kxy ja Antioquiit
jaa'y ku ja chinaa'yin wyinaty tg tyiktigatsti,
winets ja janch yjotkujk'ajty yjanchxondaajky.
Xjats ja tkajpxjot'amgkgg jots amumjoojt ja
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nwindsgn'ajtim yja' tpaduujnidit, jgts nijuuni
tkamajtstu'uttit. 24 Janch yujy idg'gn ja Bernabé,
yjanchmggt'ajtpy ja Espiritu Santo, jgts nayide'en
ja Dios t'ajot'ajty. Xjats jade'en ja namay jaa'y
tpabgjkideg ja nwindsgn'ajtim yja'.

25 Xjats ku ja jade'en yjajty kyubejty ja Bern-
abé, winets ja figjkxkojmaa ma tx@gwi Tarso jats ja
t'ats'ixa'at ja Saulo. Kuts ja jam tpaajty, winets
ja twaanijkxy ma ja wyinaty tg tnidsgei jam An-
tioquia. 26 Japts chinaadygg tu'uk jumgjt ka'pxy
mggt ja janchja'wibidi jots ja tyik'ixpektge. Nay
jam idg'gn Antioquia ma ojts ja Jesus yjanchja'wibi
yiktejti mijawyeen cristianos.

27 Nay ja'abi xggw nay ja'abi jumgit ku ja Dios
Teety kyugajpxy ojts fiijkxy nay jam Antioquia, pgn
jam tsoo'ndip Jerusalén. 28 Xjats ku yja'ttag, jots
tu'uk txgowi Agabo, ja' idg'gn jam ojts tyanaay'dyi
mayjaa'y agujkp, jamts ja kyajpxwa'kxy Espiritu
Santo mygk'ajtinggjxp, jots wyaan jgts ku ja yuu
mgk'ampy myeenwa'aii ya naxwiifi. Janch tiy
yide'en, janch jajt idg'egn ja jade'en winet ku Clau-
dio wyinaty mygjwindsgn'aty. 29Xjats kujajade'en
ja janchja'wibi tmadoodgg ku ja yuu myenwa'af,
winets ja tkajpxy'ajtteg jots pudgjkin ttanigaxtit ja
myigu'uk pgn jam tsinaadyip Judea, jade'en pgni
sa kg'gm tmo'owa'andi nidu'uk nidu'uk. 30Jade'en
ja tundgg, jots ja ttamigajxidgg ja Bernabé mgat ja
Saulo, jgts jam tkgmo'odit ja jamit mgjaa'dyajkti.

12

Ku ja Herodes tnankyik'o'jkag ja Jacobo jats ja
Pedro ja'ayi yiktsuumy
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1 Xjats nay ja'abi xggw nay ja'abi jumgijt ja
mgj windsgn Herodes tjemdunibgjki ttedunibgjki
winaagin ja Jesus yjanchja'wibidi. 2 Jgts ja
ttukta'eg'jky ja yefichujx ja Jacobo, ja Juan y'ajch,
3jots ja t'ijxy ku ja israelit jaa'y ja yjawi jade'en
ttaxonda'akti ku ja jade'en y'adi'ich. Xjats ja Pedro
yjaaktyimyikmajch paski x@gjogjty, winet ku ja
tsapkaaky jadi'ifii yikay midi kalevadurimggt.
4 Xjats ku jade'en ja Pedro yikmajch, winets ja
windsgn Herodes ja pyiktaajkiyeg puxgjkjatpy,
japts soldadi ja y'ejX'ityiyi maktaxk piky jats
maktaxk soldadi tukpiky jaty. Jade'en ja Herodes
yjawinmaay jots ja tylkpidsv) gmt ja Pedro
paski X@gguixy, jots ja mayjaa'y ttuk'ejxwa'ai
ttuknijawiwya'afl. > Jap wyinaty ja Pedro tsumy,
jots nayide'en ejtp idg'egn ja y'ejx'ityiyi ja soldadi,
winets ja Jesus yjanchja'wibi tni'amidowidi
tnibgktsowidi ja Pedro amumjoojt, jgts ja
ttukmadoodgg ja Dios.

Ku ja  Dios Teety  y'ankilis  ojts
tyik'awa'atspidsimy ja Pedro jap puxgjkjotpy

6 Nay ja'abi tsuu ku wyinaty tyimbyaatwaani
ja kajpx'aats ku ja yikpidsemiyit jots ja kajp jaa'y
y'ejxit Nijawiyit, jots jaakmaap jap wyinaty ja
Pedro. Jap wyinaty adsow aduuk ja soldadi
Nama'ayiyi, puxkadeen kgxgch wyinaty ja Pedro,
jots nayide'en ja soldadi t'ejx'etti ja tgjk'aaw.
7 Winets jatyi fimejniygg ja nwindsgn'ajtim
y'ankilis, jots jap puxgjkjetpy yjajpejkijxy. Xjats
ja Pedro yikjijxy jats ku tyikniwijy, winets tnimaay
yide'en:

—Pide'gk putyi.
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Kuts ja pyidi'iky jots ja kadeen jade'efii kg'om
kyajnaa, 8 xjats ja ankilis fiimaajyiyeg yide'en:

—Nachumjgniyi yikxon, jgts tawa'agi yo mge'ak.

Xjats ku ja Pedro jade'en tpaduufj, jgts ja ankilis
yjaaknimaajyee:

—Tatgki yo mxoxX jots ots ix'0ojk Xpaya'aty.

9 Xjats ja Pedro ix'oojk tpadsgg'ii ja
ankilis, ni tkanijawi pg janch kajanch ku ja
yik'awa'atspidsgmwa'afiiyi. Jade'en jajtp ja tjawi
ja Pedro kidi jaa'y kyuma'ay. 10 Xjats ku ja
jade'en yiktsoo'niygg ja ankilis, jots jam faxti
ma myidukpiky ja ejx'ejtpidi, jots nayide'en
twinaxti ma ja myimajtsk pikpyi ejx'ejtpidi, jats
jam yja'tteg ma pux'agaj jam tuu' pa'am, winets
ja pux'agaj ke'sm y'awaajch jots pyidsgmdog.
Xjats ku jade'en y'awa'atspidsgmdgg, j@ts
yjaagye'adyi jadu'ukpi tuu', japnimts ja Pedro ojts
yikmajtstu'uty nadyu'uk. 11 Xjats ja tjanchja'wgg
ku y'awa'atspidsiimy, jgts yide'en wyaafi:

—Pg janch jade'endamxi dg'gn ku ja
nwindsgn'ajtim tg tjanchkexy ja y'ankilis jats
ots ja xyik'awa'atspidsg'smt jap puxeijkjstpy,
jots ja israelit jaa'y megt ja wyindsen Herodes
jade'en tg xkamimajada'akti pgni sa @ts ja'
xtyimyja'uktunwa'andi.

12 Jade'en ja Pedro wyinmay, xjats ja fijkxy
jam Maria tygkwindum midi ja Juan tyaagip,
ja Juan midi nayi yikxggmegpy Marcos. Ja'
idg'en ja tyaak tygkwindum fijkxy ja Pedro ma ja
mayjaa'y jam wyinaty tg flamyukyidi, jots idg'gn
ja jam Dios'ajot'atti. 13 Kuts ja Pedro twinggjxy
ja tgk'agi'pyit agaj, winets ja kiixy Rode pyidsimy
tygjkjotpy, jots ja ojts tpatmaddy pgni pgn ja'.
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14 Xjats ku ja ojts tyukmadgy kudam ja Pedro
kyajpxy, nika'ap ja tgjk tyik'awaajch, janch jotkujk
jawyimbijty yukwggi chapwgeil, jats ja myigu'uk
ja t'atstukmado'ot ku ja Pedro jap kyajpxy. 15 Xjats
ja myigu'uk fimaajyiyee:

—iPg mguma'aymadyakp mets!

Jots ja kiixy ja tyimyjanimaay ku ja tyimdyiy ty-
imyjanchi. Xjatsja ka'ap tyimyibgkti tyimwyandip
ja"

—iKa'ap inet yg yja'aji; po ja y'ankilis yg' midi
nitanaajyiyip!

16 Ixap ja Pedro jop'ijxy tygkwinggxy. Jots
ku ja tyik'awatstgg ja tgjk'aaw, jots pg ma ja
tyimyja'jtteg ku ja twingu'ejxidgg jots kudam
ja yjanchja'aji. 17 Ja'ayi ja Pedro ja kyg'
tnanky'ejxgg jots ja tukween vy'ettit amoii,
winets ja tnimadyajknibgikeg sa ja yjajty sa ja
kyubejty ku ja nwindsgn'ajtim ojts yjuudyi jap
puxgjkjotpy; xjats ja nayide'en t'uknimaafiaa j@ts
ja ttukmado'odit ja Jacobo, nayide'en ja Jesus
yjanchja'wibidi, jats ja tnijawidit.

Xjats ku jade'en t'uknigajpxkejxnaa, winets ja
choo'naa jots ja fiijkxy abikyajp.

18 Xjats ku kyimjabom'ajty ku xyiijigg, winets
ja soldadi figyumaap fayja'wiyidgg ku ka'ap
ja Pedro jap ukpgni. 19 Xjats ja Herodes mgk
pyagajxiyideg jots ja t'ats'ixa'adit, ka'ats ja ma
t'ukpaatnidgg. Xjats ja Herodes wyaadsojiyidgg
niduki'iyi jgts ja tyuknigajpxwa'anidi sudso'ampy
ja Pedro pyidsiimy, winets ja Herodes ja
yik'oo'kifiidgg. Xjats ku ja jade'en y'adiijch,
winets jam choo'naa Judeit y'etjotp, jots figjkxnaa
tsinaabyi jam Cesarea.
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Ku ja Herodes y'g'jky

20 Xjats ja mgj windsgn Herodes janch mi'ajkip
ja jaa'y ja' p@n jam tsinaadyip Tiro jgts nayide'en
Sidon.  Xjats ja Tirot jaa'y megt ja SidOngit
jaa'y tkajpxy'ajtnidgg sudso ttu'undit sudso
tyaabyaattit. ~ Winets ja kyugajpxy tkajxtog
jots ojts tpaatti ja Herodes kyudsinaabyi pen
txggw'ajt Blasto, ja'ats ojts tngjmidi jgts tngjmit
ja wyindsgn Herodes, jots ka'ap cheptu'undit
jots jotkujk cheenidit, ja'aggjxp ja jade'en
tnimaadygg ku ja yjii'kxy jam tjuydi tkajpxti
ma Herodes yikutuky. 21 Xjats ja Herodes
twaadseggy ja namayjaa'y, jots jap mye'endit ma
kya'amaadyaajk, xjats ku ja jade'en myenggjxtgg
ja jaa'y, winets ja ttatgjki ja Xxyox midi amuum
tsamamp, winets Kkyajpxwa'kxnibgikgg jam
mayjaa'y wyingujkp. 22 Xjats ja mayjaa'y
jade'en nigyumaap tjanchja'widi ku ja jade'en
kyajpxwa'kxy, jgts ja xem yam mgk yjanchnggmdi:

—Yg' ixja kyajpxwa'kxy ka'ap yg yjaa'yi, dios
ya'.

23 Xjats ku jap wyinaty kyajpxwa'kxy,
winets ojts jatyi ja nwindsgn'ajtim y'ankilis
yikpa'ambaadyiyi, ja'aggjxp jade'en yjaty ku
kg'om Namygjpikta'agyiyi, jots ku ja Dios ne'egi
tkamgjpikta'aky. Ku ja jade'en pyikyi, ting'sgk
idg'gn jam y'am yjotp tgjkifiaa, ja'ats jadi'ifii
tsu'tskgjxniygg.

24 Winets ja nwindsgn'ajtim  y'ayuujk
mywgjtak'adgtsnaa, yikajpxwa'kx ja omagajp.

25 Xjats ku ja jade'en tyunggjxtgeg ja Bernabé
mggt ja Saulo, ku ja tminaxti tmidgkidi ja pudgjkin,
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winets ja jap choo'nidgg jats figikxnidee Jerusalén
mggt ja Juan midi nayide'en yiktejp Marcos.

13

Ku ja Bernabé mget ja Saulo myiduk'ojk
choo'ndew kajpxwa'kxpi

1 Jam Antioquia wyinaty namay ja Jesus
yjanchja'wibidi, jam ja kyugajpxy'ajtpi j@ts
nay jam ja yik'ixpgjkpidi. Ya'at idg'gn jade'en
yiktejtip Bernabé, jgts ja Simon (midi nayide'en
yiktejp Negro), nayide'en ja Lucio ja Cirenit
jaa'y, jam ja Manaén (midi yaakti tuknax mggt
ja Herodes midi windsgn'ajt jam Galilea) jgts jam
nayide'en ja Saulo. 2 Tu'ukpi xgew idg'gn ya'at
jaa'y jade'en famyujkidgg jots ja nwindsgn'ajtim
twindsg'jkidgg, ayuu'ajttip idg'gn wyinaty ku ja
Espiritu Santo wyaan:

—Jigaxti yg¢ Bernabé mget yg Saulo, je@ts
ttu'undit midi gts yg tg ndaniwaadsowidi.

3 Xjats ku jade'en Dios'ajot'ajt'abajtidgg ayuu,
Xjats ja myigu'uk t'ukegnixajkgjxnidgg, winets ja
yikajxtsoo'nidgg.

Ku ja Jesus kyudanaabyi kyajpxwa'kxtog jam
Chipre
4 Xjats ku jade'en ja Saulo mggt ja Bernabé
yiktsoo'nifiidge ja Espiritu Santo, winets figjkxtog
ma jam txggwi Seleucia. Jamts ja barki ttatgjkidgg
jots Ngjkxtgg jam Chipre. > Xjats ku jam yja'ttag
ma ja barki wya'k'gygg ma jam txggwi Salamina,
winets ja tkajpxwa'kxnibgijkidgg ja Dios kyajpxy
jam tsaptgjkjotp. J@ts nay jap ja Juan tmggdidi,
ja'ats ja pudgjkiyidgg. 6 Xjats ja jade'en ja Chiprit
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naajx ttaye'eiaxtee, jots jam yja'tteg mejy wingon
ma txggwi Pafos. Jamts tpaattgg tu'uk ja israelit
jaa'y pgn tx@gw'ajt Barjesus, yik'adujkp ja' jots
nayide'en Xyimay Dios idg'gn kyugajpxy ja
Radyijyi jots ja jaa'y tjanchwin'iifi. 7 Jam ide'gn
ja tyuii mgj windsgn wyindump pen txeew'ajt
Sergio Paulo, janch wijy janch kejy idg'gn ja
windsgn. Winets ja tnigajxgg ja Bernabé mggt
ja Saulo, yjanchmadoowampy idg'gn ja' ja Dios
kyajpxy y'ayuujk jets ja tyukmadowiyit. 8 Xjats
ja yik'adujkpi midi nayide'en yiktejp Elimas
t'agajpxgg ja mgj windsgn, ku ka'ap tkupgkt
poni sa wya'andi ja Bernabé mggt ja Saulo.
9 Xjats ja Saulo pen nayide'en yiktejp Pablo,
yjanchmggt'ajtpy ja Espiritu Santo ja', paty ja
tjanchwin'ijxy tiiyim ja yik'adujkpi, 10 jgts ja
yide'en tnimaay:

—iMets windaayibi jaa'y, kawindiy jaa'y
mets, miku' mdeedyip, mi'ajkip mets ja' pgn
gy tsinaadyip! ¢Tiku  xyikutigggwya'aii  ja
nwindsgn'ajtim kyajpxy y'ayuujk? 11 Ixyam idg'egn
ja nwindsegn'ajtim myik'ayo'ombaadiyit; kunim
me mda'ant winjoox jgts may X@gw idg'gn jade'en
xkawin'ext ja Xggw.

Xjats tyimyjatyi tyaaf jade'en kugoots, winets
t'ixaay pgni pen tuu'wetsiyip. 12Xjats ku ja jade'en
t'ijxy ja mgj windsgn sa ja yjajty sa ja kyubejty
ja yik'adujkpi, winets ja jatyi tjanchja'weg peni
sa jaty ja tyukmadoojiyge ja Saulo mggt ja Bern-
abé. Janch tyimfigumaap ide'gn ja tja'wiyii'i ku
ja yik'adujkpi jade'en yjajtnaa ja nwindsgn'ajtin
Jesus mygk'ajtinggjxp.
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Sayjajttoo sa kyubajttes ja Pablo maot ja Bern-
abé jam Antioquia midi tamp Pisidiit y'etjotp
13Xjats ja Pablo mggt ja yjamyggt jam tygjkideo
Pafos barkijotp, jats jam ja figjkxti ma tx@gwi Perge,
nay jam Panfilia y'etjotpti; jots ja Juan jamyi ja
tminawya'kxidgg Pafos jots ja figjkxnaa Jerusalén.
14 Xjats ku jam ja jade'en yja'ttég Perge, winet
jam choo'ngojmidgg jots yja'tteg Antioquia, nay
Pisidia y'etjotpti. Xjats poo'kxin X@gw winets
tygjkidee jam tsaptejkjotp, japts y'ixaktee. 15 Xjats
ku jajade'en yikajpxkijxy ja ngky midi ja Dios kyu-
tujk myget, jots nayide'en sa wyandgg ja Dios kyu-
gajpxtyi, winets ja tsaptgjk windsegn ojts iimaajyidi
ja Pablo mggt ja yjamyeet:

—Meets migu'uktgjkti, kidi wan meets jap
Xmimifi Xxmija'aty ja kajpxwejin, kidi wan meets
xukmadowandip yg jaa'y, tukmadowdits.

16 Winets ja Pablo tyanaagyukege jots ja
kyg' ja'ayi tnanky'ijxyi, ja' tyijpy jots ja jaa'y
y'amo'ondit jots tpatmado'odit, Xjats ja yide'en
wyaaii:

—Ukpatmadowdi meets Israelit jaa'y pgni pgn
jaty ja Dios twindsg'jkidip: 17 Meets Israelit jaa'y
niduki'iyi pgn adem ndios'ajtyindip, ja' ojts twi'ixy
adgm n'apteety'amgijti jots ja tpiktakti adem
ndsinaadyaajkti janch mgj, winet ja yjajty ku
wyinaty nay jam cheegnidi Egiptit jaa'y y'etjotpti
jade'en ejxim ja ja'at jaa'y; Xjats ja mek'ampy
jadigojk kg'gm ja Dios tyimyikpidsggjmiyidga nay
jam, 18 jgts ja tyiknaxtit jam tg'sts etjotp wixijkxy
jumgijt, kuwanim ja Dios ja yikjujky'ajtidi gy ja
tpadundi tkabadundi ja Dios y'ayuujk. 19 Jgts
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ja nayide'en tyikudigegy wixujk ja mgj kajp
midi jam wyinaty ejttip ma txgegwi Canadn, jots
ja n'apteety'amgj yikmo'odit ja fiaajx. 20 Xjats
jade'en maktaxk mage'pxy jagujkp jumgijts
hitanaajyidgg kunim ja kugajpxy kyaxi'iky midi
txgow'ajt Samuel. 21Xjats ja kg'gm t'amidoonidgg
tu'uk ja windsgn pen ja nitaniyidip, winets ja
Dios tu'uk myggjyideg pen txggw'ajt Saul, ja Cis
y'u'nk, nay ja Benjamin y'ap, ja'ats wixijkxy jumgijt
ttuufi. 22 Winets ja Dios jadigojk pywgijkiygo ja
windsen'ajtk, jeots ja nagye'sm tpiktaajk ja David,
xjats ja Dios wyaaii: “Te gts nbaaty ja David, midi
ja Isai y'u'nk'ajtpy, yg@' janch yujy janch tuda'aky,
xpaduujnip gts ye' nja' peni sa @ ndsgky” 23 Xjats
ja Dios nayide'en tnajtskajx@e ja Jesus midi adem
n'Israelit jaa'y tyiknitso'ok'atp, yg' idg'gn ja David
myigu'uk'ajtpy, kuts ja Jesus myiiii pg kg'@mxi
wyinaty ja Dios tg wyanda'aky. 24 Xjats ja Jesus
namga'anim wyinaty tyundgki, winets ja Juan
Bautista jawyeen tkajpxwa'kxy jats ja Israelitjaa'y
ttukmadggy, jots pygktyu'unin tmajtstu'uttit jats
Nigbatkgxtit. 25 Xjats ku ja Juan Bautista y'oo'knaa,
tg ja wyinaty tngjmi ja Israelit jaa'y, jats ku ja ka'ap
yja'aji pgni sa ja wyinaty tnijawidi ku ja yiknitsokpi
myif, jgts ja thimaay: “Ix'oojknim ja mye'ent pgn
gts nijuuni m@gt nganamyibaat'atiyit.”

26 Xjats ja Pablo yjaakajpxwa'kxy, yide'en ja
wyaaii:

—Meets migu'uktgjkti, peni pen jaty ja
Abraham myigu'uk'ajtpy, jots nayide'en p@ni
pon ja Dios twindsg'jkidip, yg kajpxy yg ayuujk
yo' adgm ndanitso'ok'ajtindip midi ¢ts iXxyam
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nnigajpxwampy. 27 Ukmadooda'am, ja' pen
jaty jam tsinaadyee Jerusalén nayide'en pgn
ja wyindsgn'ajtteg, ka'ap ja tnija'widgg ku
ja Jesus wyinaty tg kyexyi ja Dios Teety, jats
kyidyimwyinmadoodgg de'en ja kajpxy ja ayuujk
midi ja Dios kyugajpxy wyinaty tg tjaadyaf,
ja' idg'gn xyumikajpxtip etjp ku ja poo'kxin
Xggw jam Kye'om tsaptgjkjotpti; winets idg'gn
ja ke'om ttami'ambgijktog ja Jesus, jots ja jade'en
ttuundee sa ja Dios kyugajpxy tyiktaar ja ayuujk.
28 Xjats ku ja ke'gm tkamiwinmaa'nbyaattgg
ti ja tyukpeky'ajttip jots tyik'ooktit, winets ja
tnimaadygg ja Pilato jats ja Jesus tnankyik'oogiyit.
29 Xjats ku ja jade'en ttundi tuki'iyi sa ja Dios
kyugajpxy tjaadyaafi jap nokyjotpy, winets
tyikwinajktgg jam kruskejxp jots tyiknaxgjkideg.
30Ja Dios Teetyts ojts kg'gm tyikjujkpyiky jadigojk
jap oo'kpi jutjetpy. 31 Xjats ku pyidsiimy, winets
ojts jeky fanky'ijxyiyi jam jaa'y wyindump midi
myggtwidejt ku choo'ndgg Galilea jots figjkxtgg
Jerusalén. Ja' idg'¢n ixyamdi pen tkajpxtip
tmadyaktip ja Jesus jots ttukmado'odit ja jaa'y.

Jots @@ts nayide'en iXyam nnigajpxy
nnimadya'aky, jots meets ndukmado'ot ja @y
ayuujk sa ja Dios Teety tpiktaajky ja wyandaajkin
adgm n'apteety'amgijkgjxpti. 33 Ja'aggjxp ku
adgm ja n'apteety'amgij'ajtyindi, paty ja te
tpadufi ja Dios Teety ja wyanda'aky jgts ku ja
tg tyikpidsimy jadigojk ja Jesus jap oo'kpi jutjatpy,
jade'en sam jap wya'aii myimajtsk salmojgtpy
ku yide'en wyaafn: “Ots me n'u'nk'ajtpy, jots to
mets mjujky'ajtin ixyam nmg'gy” 34 Xjats ja



HECHOS 13:35 Ixvi HECHOS 13:42

Dios jade'en wyinaty tg ttanibiktaagi jots ku ja
tyikpidsg'gmt ja Jesus jap oo'kpi jutjgtpy, j@ts
nayide'en ku ka'ap ja nine'kx wyindigg'aty, jade'en
idg'gn jap wya'an ja Dios kyajpxy jap nekyjatpy:
“Nayide'en meets ngunuu'kxt sa ¢ts ja David
tg nngjmi.” 35 Paty nayide'en jadu'ukpi salmo
wya'af: “Ka'ats me Dios Teety ja xyikjatt jade'en
jots @ts nnine'kx wyindigg'sgty, pg Xtsgky'ajtpxi
mets.” 36 Janch tiy idg'gn ja' ku ja David ja yjaa'y
ojts tpudgki sa ja Dios ja wyinmaa'fi myggjyag,
Xjats y'oo'knaa jgts nay jam Hhajxgjkiyi'i ma
ja y'apteety'amgj wyinaty tg fajxekidi, j@ts
ja fine'kx nayide'en wyindigggy. 37 Pgnts ja
Dios Teety kg'sm tg tyikjujkpyiky jadigojk,
ka'ap ja fajxnine'kx ja jade'en tg wyindigay.
38 Meets migu'uktgjkti, kuwani xnijawidit ku
ja Jesus ja' tu'ugyi xpojkpimaa'kxindip p@n
meets ixyam myiktukmadoop. 39 Ja'ayi dg'egn
tu'umchi niduki'iyi tpojkpimaa'kxp pgni pen ja
janchja'wiyip ja y'ayuujk, jats ni ja Moisés kyutujk
jade'en kyapojkpimee'kxy pgni pgn ja tpadump.
40 @yim mnay'ejx'etidit jots ka'ap jade'en mjattit
sa ja Dios kyugajpxy tjaadyandgg, ku ja yide'en
wyandgg:
41 Meets nixekpi taxekpidi, pg nigyumaap mee
Xjawit sa n'adg'atst;
po ka' xjanchjawidit gy ja pgn kugajpxy mjaduk-
madggyidi,

po jade'en ne'egi jots mdyimgyudige'adyit.

42 Xjats ja Pablo jade'en ttukmadoogijxy ja
israelit jaa'y sa ja Dios kyajpxy wya'af, winets ja
myigu'uk jap tmggtpidsgmnaa jam tsaptajkjotp.
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Xjats ku jap pyidsemdeg, winets ja Pablo
fnimaajyge pen ka'israelit jaa'dyi, jots nayide'en
tnigajpxt nay ja'abi ayuujk jadu'ukpi poo'kxin
x@ggw. 43 Xjats idg'gn jade'en fawya'kxidgg jam
tsaptgjkjotp, jamts wyinaty namay ja israelit
jaa'y, jots namay ja abikpyi jaa'y midi nayide'en
tpadundip ja israelit chinaa'yin, ja'ats niduki'iyi
tpangjkxteg ja Pablo ja Bernabé, winets ja
ojts yikajpxwejti jots yiknimaadygs:  “Ejtp
idg'gn ja Dios kg'gm xtsgky'ajtyim paty ja Dios
amumjoojt ja y'dgyajpxy Xpaduujniyidit, jots
nijuuni xkamajtstu'uttit.”

44 Xjats ku ja tpaatkojmaa jadu'ukpi poo'kxin
xgpw, Kku ja tjanchpatmadowa'andi ja Dios
kyajpxy, winets jawaani kyameengijxy niduki'iyi
ja kajp. 45 Xjats ku dg'gn ja israelit jaa'y jade'en
t'ejxtog, winets ja Pablo yiktami'ama'at'ajttog
ja namay jaa'y jots yikrm ambgktge, Xjats
yiknimaadygg ku ja jaa'y nugo twindaay'atti.
46 Xjats ja Pablo ja Bernabe mgk'ampy ojts
tmigajpxti, jots tnimaadyge:

—Meets israelit jaa'y, jade'en mjapaat'atyidi
jots meets jawyeen myiktukmado'ot ja Dios kya-
jpxy; ka'ats meets ja xkupgkwa'andi, jade'en nugo
mwa'andi jgts ka' pyaat'atyi jats ja Dios y'gy'ajtin
xkupgijkiyidit, jam @gts ne'egi ngjkx ngajpxwa'kxy
majatyjajaa'y kya'israelitjaa'yidi. 47 Kumijade'en
gots ja nwindsgn'ajtim tg xX'ane'emy ku yide'en
wyaan:

Te me nbikta'aky jots gts n' ngajpxy n'gy ayuu]k
xukmado'ojit tuki'iyi ja naxwii'fiit jaa'y,

jots xnijawidit sudso'ampy fitso'ok'attit.
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48 Xjats ku dg'¢n jade'en tmadoodeg pgn
ka'israelit jaa'dyi, winets ja yjanchxondaktgg
jots lawya'afiidi kudam ja Dios kyajpxy janch'ay;
jots niduki'iyi ja' tmibgjkextge peon wyinaty ja
Dios kg'gm tg tpikta'aky, jots nijuuni xgew ja
y'anmija'win kyawindigg'adyit. 49 Jade'en idg'gn
jam ojts yikajpxwa'kxy ja Dios kyajpxy ma jaty
ja kajp jam. 350 Xjats ja israelit jaa'dyi ojts magt
tkajpx'gyidi winaagin ja yaa'dygjk midi ja kajp
tnitanaadyip, jots megt nayide'en ja te'oxygjkti
midi ja kajp jaa'y windsg'jkiyidip jots midi ja
israelit jaa'y tpaduujnidip ja yja', ja'ats ja kajp
jaa'y yik'ambgjktag, xjats ja Pablo ja Bernabé ojts
yikjemdundi yiktedundi kunim ja tyikpidsemdeg
ja'abi etjotp. >! Winets ja Pablo mggt ja Bernabé
twinapteg ja pu'ux jam tyekygjxp, jots jade'en
ttuk'ejxtit ku jade'embi jaa'y ja tka'gyjawidi,
winets jam fgjkxnidi ma ja kajp txggwi Iconio.
52 Xjats ja Jesus yjanchja'wibi pgn jap Antioquia
tyandeg, janch ejtni xoni ja flayjawiyidi ku wyinaty
tg tyatgkiyidi ja Espiritu Santo.

14

Sa yjajttes sa kyubajttee ja Pablo ja Bernabé
jam Iconio

1 Ku ja Pablo ja Bernabé jap yja'tteg Iconio
jots jam tygjkideg tsaptgjkjotp, winets ojts
kyajpxwa'kxti mgk'ampy jogts may tpabgjktag,
nayide'en ja israelit jaa'y jots may pen jaty jam
wyinaty midi' ka' y'israelitjaa'yidi. 2 Xjats ja
israelit jaa'y pen tkababgjktip ja Dios kyajpxy,
ja'ats t'agajpxidgg pgn ka'israelit jaa'dyi jats
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ja tyikwinmaamya'tni ja jaa'y pen ja Jesus
tjanchja'widip. 3 Paty ja ojts tyaa'nidi jeky'ampy
ja Pablo mggt ja Bernabé, jots ku ojts mgk
tkajpxwa'kxti sa ja Dios Teety ttamidsgjky
ja naxwiifiit jaa'y, winets nay ja' mygk'ajtin
megjyidip jots milagri'ajtin ttu'undit jots nayide'en
ja ejxpajt tpikta'aktit, paty ja'agejxp ojts yiknijawi
kudam ja yjanchi midi ja kyajpxwa'kxtip,
jots kudam ja Dios Teety Xxjanchgjkyindi.
4 Jgts ja kajp jaa'y ka'ap ja wyinaty tu'ugyi ja
wyinmaa'ndyi, jam wyinaty ja israelit jaa'y yja'
jots ja Jesus yja'ami. Majtsk jogjp jap wyinaty ja
wyinmaa'ndyi. 5 Jats ja israelitjaa'y kajpxy tundeg
mggt pgn ka'ap y'israelitjaa'yidi jots higjkxtgg ma ja
kudunktgik, jamts tkajpx'gyidgg mggt ja kudunk
jots  tmi'ambgjkteg  tpaga'atswidetwa'andeg
ja Pablo mg@gt ja Bernabé. 6 Kuts ja Pablo ja
jade'en tnija'widgg mggt ja Bernabé, xjats ja
kyakngjkxtgg jam Listra jam Derbe, jade'en ja
kajp xygow midi jam Licaonia etjotp tandip, jots
wine'enin ja abikyajp jam ni'awidity midi jam
abiky etjopti, 7 jamts ja tkajpxwa'kxti ja Dios
y'ggyajpxy y'@y'ayuujk midi xyiknitso'ok'ajtindip.

Ku ja Pablo jam Listra yika'jch

8 Nay jam ma ja kajp tx@gwi Listra, jamts
wyinaty chggni tu'uk ja yaa'dygjk pakma'at midi
wyinaty niwine'enin kKyidyimye'gpy, tyimyjade'en
idg'gn ja kye'jxy. 9]ats ja pakma'atjaa'y myadggpy
ja' tuki'iyi pegni sa ja Pablo tyikwa'afi, winets ja
Pablo twin'ijxy ku yjawi t'ajot'aty ja pakma'at
jaa'y ja Dios ku cho'okwa'aii. 10 Winets ojts mok
tjanchmigajpxy jgts tnimaay:
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—Tatani yg mdeKky tiiy.

Jots ja yaa'dygjk wya'kukeg tukwo'onji'igyi xjats
jade'efii yg'gbyijky. 11 Jots ja mayjaa'y t'e]Xt(m
ku ja Pablo jade'en tyiktsggjky, winets ja jaa'y
yjanchwangaktgg jots wyandge:

—iTg namajtsk ja Dios xjanchnigidaajkyindi
nayide'en ejxim adgm njaa'y'ajtyim!

Tum ja Licaoniit ayuujk kyajpxtip.

12 Xjats wyandaktgg ku Bernabé ja' Dios
Jupiter, jots ja Pablo Dios Mercurio, ja'aggjxp
ku ja kya'amay. 13 Xjats ja teety midi jam
tump Jupiter chaptgjkjotp kajp'am, ja'ats ojts
tyiknijkxy ja tsakaa namajtsk janch x@xy
janch pijyi ma ja Pablo mggt ja Bernabé jam
wyinatyi; yjanchtawindsg'ggiwyandip ja tsakaa,
tyamiyoxwandip ja tsakaa kitu'uk. 14 Ku
tnija'widgg ja Jesus kyudanaabyi ja Bernabé
ja Pablo jots yjotmay'oo'kpgknidgg, jots ja
wyet tkgg'tstgsg waani ja'aggjxp ku jade'en
yikwindsg'ggidi ejxim ja Diosin, winets tygjkidoo
mayjaa'y agujkp jots mgk yide'en wyandge:

15 —Migu'uktgjkti! ¢Tiku jade'en m'adg'atsti? Pg
nay jaa'yts ggts ejxim meedsin, yg' gg nnimimpy
jots mee ndukmado'ot jats Xmajtstu uttit yg'gbi
tunk, ka' yg tyufl. Pabgjkidi Dios yja' ponjujky'ajtp,
pon tuki'iyi tyik'gyiyi'fi ja tsa]p jits ja naajx j@ts
ja mejy, tuki'iyi midi ya naxwiifi ejtp. 16 Kuwani
Dios Teety yujy'aty ku ja naxwii'fiit jaa'y ojts
y'gy'ade'ststi kya'gy'ade'atsti. 17 Ejtp ide'egn ja Dios
Teety ja ejxpajt tjayaky, jots jade'en yiknijawit p@ni
ponidg'gn ja' kujajanch'gy. Ja'agajxp idg'egn ja tuu
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tkejxy, jots pyidsimy ja moojk ja xgjk midi adgm
ndajujky'ajtyim, jats ejtni xoni nnayja'wandit.

18 @y ide@'gn ja mayjaa'y mgk yjayiknimaadyi,
ka' pgn tmadegy, kuwani tyimyik'ookwa'andi ja
tsakaa jots ja Pablo mggt ja Bernabé jade'en yik-
tawindsg'ggiwya'andi ejxim ja Diosin.

19 Winets ja israelit jaa'y winaagin jam
choo'ndgg Antioquia jats Iconio, jots jap yja'ttos
Listra ma ja Pablo mggt ja Bernabé wyinaty.
Ja'ats idg'en ja kajp jaa'y t'agajpxides, winets
ja kajp jaa'y y'ambgijktoe, jots ja Pablo yikxon
tsaagatstgg. Tyimwyandip idg'gn ja jaa'y j@ts
ku dg'gn ja wyinaty tg ttyimyik'ookti, winets ja
t'ukpawejtsnidag, jots ja kajp pa'am tyikngjkxteg.
20 Winets ja jam famyujkidgg Pablo wyindump
pon tjanchja'widip ja Jesus, xjats ja Pablo pyidi'jky
jots wyimbijty jadigojk nay jam kajpjotp; winets
kyimjabom choo'ndgs mggt ja Bernabé, jots
ngjkxteg ma kajp txeewi Derbe.

21 Winets jam ojts tkajpxwa'kxti sudso'ampy ja
Jesus xyiknitso'ok'ajtindit, ma ojts fiamayidi p@n
ja Jesus yja' tmibgjktip, jots ja Pablo ja Bern-
abé wyimbejttgg ma kajp txeegwi Listra, Ico-
nio jots nayide'en Antioquia. 22 Ku ja Pablo
mggt ja Bernabé jam yja'jty tu'uk tu'uk ja'abi
kajp, winets tkajpxjot'amgjkidgg pen jaty ja Jesus
yjanchja'widip, jots ku Jesus yja' tu'ugyi tpadu-
ujnidit, nayide'en yiknimaady@g kuwani ja ayo'on
yikpaaty ku jap ndgkiwya'anint ma Dios kyutujk,
midi ja naxwii'fiit jaa'y ja tyanitanaapy. 23 Jots
ja Pablo mggt ja Bernabé nayide'en tpiktaktgg ja
mgjaa'dygjk ma jaty ja tsaptegjk wyinaty, jots ku ja
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wyinaty tg Dios'ajot'atti tg y'ayuu'atti, winets ja
Dios ja ttagedajkidee jots kyunuu'kxidit, pa texi ja
wyinaty tjanchjawidi.

Ku ja Pablo mggat ja Bernabé yja'jty jadigojk An-
tioquia jam Siria etjotp
24 Xjats ku ja fajxtgg jam Pisidia etjotp,
jots ja yja'jtteg jam Panfilia etjotp. 25 Ojts
ja tkajpxwa'kxti ja Dios kyajpxy jam Perge
kajpkgjxp, jgdsnim ja figikxteg jam Atalia. 26 Jamts
ja ttatgjkidgg barki jats ja figjkxti Antioquia, jam
kajpkgjxp ma ja wyinaty tg yikugajpxaagidi to
yikunuu'kxaagidi, jots Dios ja kyunuu'kxidit ku ja
wyinaty jade'en ja tyunk tyiktso'onda'akti midi
ixyam wyinaty tg tyik'abajtifiidi. 27 Jgts kuts ja
jam Antioquia kajpkegjxp yja'jtteg, winets ja jam
tnankfiamyujkidgg pgn jaty ja Jesus tjanchja'widip
jots ja ttamimadyakgjxteg sa jaty Dios ja wyinaty
tg yikjatyidi yikubetyidi ku ja kyunuu'kxyidi, jats
ja nayide'en ttamimadyaktgg sa Dios wyinaty tg
yik'awajtsxiyidi ngg' tuu' pen ka'israelit jaa'dyi,
jots ja nayide'en fitso'ok'attit ku ja tjanchjawidit
janwindsgn'ajtim. 28 Xjats ja Pablo jats ja Bernabé
jam jeky tyaa'nidegg, jeky tmggtaa'nidge ja jamit
jaa'dyi pen tjanchja'widip ja Jesus.

15

Ku Jerusalén fiamyujkidod ja mﬂ)aa'dyﬂ]k

! Nay ja'abi tiempi winaagin ja jaa'y choo'ndeg
jam Judeit naxjotp jots fHgjkxtgg ma ja Kkajp
txggwi Antioquia, jam tta'awanibgjkidgg ja
jaa'y pgn wyinaty ja Jesus tjanchja'widip, jats
tnimaadyi ku ja yaa'dygjk kuwani yikmo'odit ja
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e]Xpa]t fie'kxkgjxp sami Moisés jekyip tyikye'gy ja
y'ana'amin, winets ja jade'en yiknitso'ok'atidit ja
Dios. 2Winets ja Pablo mggt ja Bernabé mgk'ampy
0jts m@g@t Nagyajpxyidi ja jaa'y, jots ku ka' jade'en
y'gyi yo'gbi winmaa'fi. Winets ja Pablo ja Bernabé
yikpiktaktgg mg@gt winaagin ja jaa'y jots jam
hgjkxtit Jerusalén, jamts tjaak'atskajpx'gyidit
ja'abi winmaa'fi mggt ja'adi pen jaty ja Jesus
kyudanaabyi'ajtpy, jots megt ja mgjaa'dyajkti pen
jaty jam mgjaa'y'ajttip tsaptejkjotp.

3 Xjats kyajxtsoo'niyidgg ja janchja'wibidi jam
Antioquia, xjats choo'ndgg jots jam faxti ma ja
et txggwi Fenicia jgts Samaria. Jamts tnigajpxtgg
tnimadyaktgg, jots ku namay ja jaa'y wyinaty
tg tmajtstutnidi ja mgjaa'chinaa'yin pen jaty
ka'israelit jaa'dyi, jots tpabgjktee tu'ugyi ja Dios
yja'. Xjats ja yjanchxondaktegg ja myigu'uktgjk ku
ja jade'en tnija'wideg ja'abi ayuujk.

4 Kuts yja'ttgg ja Pablo mggt ja Bernabé
jam Jerusalén, winets ojts Kkyajpxpge'kxyidi
ja mayjaa'y jots ja Jesus kyudanaabyi meggt ja
mgjaa'dygjkti. Xjats ja tnigajpxti tnimadyakti sa
ojts ja Dios mgk tyukpudgkiyidi pgn ka'israelit
jaa'dyi. 5 Xjats winaagin ja fariseit jaa'y pen
wyinaty ja Jesus yja' tpaduujnidip, wya'kukidgg
jots wyandgg:

—Kuwani yg tpaduujnidit Moisés kyutujk pegn
ka'israelit jaa'dyi gy y@ Jesus yja' yjayikpadufi, jats
kuwani ejxpajt yikmo'odit fie'kxkajxp.

6 Winets jadigojk famyujkidgg ja Jesus
kyudanaabyi jots ja mgjaa'dygjkti sudso'ampy
yikajpxwimbett yik'adsojimbett. 7 Tg wyinaty
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jeky tkajpx'gyidi, jots ja Pedro tyanaagyukiyii'ii
jots tnimaay:

—Meets migu'uktgjkti, mee mnija'wip jats ku ots
ja Dios jekyip xwiwich, jots gts ndukmado'ot
ja jaa'y pen Kka'israelit jaa'dyi, sudso'ampy
ja nwindsgn'ajtim xpojkpimaa'kxindit jots ja
tmibgktit. 8 Wa'ats ja Dios t'ixy sa jadu'uk jadu'uk
nwinmaa'yindi, jgts yide'en'ampy yiknijawi
ku Dios ja tg kyupikyidi ja'abi jaa'y, ku tg
tyuktatgkiyidi ja y'Espiritu Santo nayide'en ejxim
adgm ojts xmg'gyim ja kunuu'kxin. 9 Ka'ap ja
Dios pgn ttsgky tkatsgky, tyumkupijkpy ja' wan
tponi, ka'ap ja t'ixy wan pgn t'israelitjaa'yi uk
wan pgn tka'israelitjaa'yi, patyts ja nayide'en tg
yikpojkpimaa'kxti pgn ka'israelit jaa'dyi ku ja t@
tjanchjawidi. 10 Migu'uktgjkti, ¢tiku xmimaydi
xmidajti pgni sa ja Dios tg tpikta'aky, jets ja'
Xapaatti pegn ja Jesus tjanchja'widip?  ¢Tiku
kawinaak winmaa'fi xaguwaanidi? Nika'ats adgm
ja ka'pxy n'ukpaduu'na'andi, ni ja n'apteety'amgj
adgm ja ka'pxy tg tka'ukpaduunidi. 11 Pg ka'axi
jade'en y'gyi, njanchja'wa'amp adegm ja' ku ja
Jesus xyiknitso'ok'ajtyindi kyg'@mdsgky, nayide'en
sam ja' pgn ka' y'israelitjaa'yi.

12Xjats niduki'iyi y'amonggxtag, jgts tpatmadoo-
dgg ku ja Pablo jgts ja Bernabé tnimadya'akti sa
ja Dios mgk pyudgijkiyidgg, ku ja myilagritundi jgts
ja Dios y'ejxpajt tpaduujnidgg ja' y'etjotpti pgn
ka'israelit jaa'dyi. 13 Ku ja Pablo jgts ja Bern-
abé kyajpx'abaajttag, jots ja myigu'uk midi Jacobo
txggw'ajtmip, ja'ats waan:

—Meets migu'ukti, ukmadowdi waani: 14 Tg
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ja Simon Pedro tjanigajpxy sudso'ampy ja
Dios tg tmg'gy ja may'ajt myiduk'ojk pegn ka'
y'israelitjaa'yidi, jots ku ja Dios ja nayide'en
t'u'nk'aty t'una'jk'aty ja'abi jaa'dyi. 15 Kuwani
ixyam jade'en yjaty kumi jade'en ja Dios
kyugajpxy ojts tjaadyari, ku ja Dios yide'en wyaaii:
16 Wimbejtkojmip @ts jadigojk, jots nbikta'akt
nayide'en sam y'ijty ja David tjagyepy ja
kutujk;
jots gts nja' niduki'iyi xpaduujnidit pgn ka'israelit
jaa'dyi,
17 jots niduki'iyi ja naxwii'fiit jaa'dyi pen jaty o
nja'ajtpy.
18 Jade'en idg'gn wyaafi ja nwindsegn'ajtim Dios,
pon tyuknija'wiyii'fi y@'sbi winmaa'fi jekyip.
19Xjats ja Jacobo tjaakngjmi ja jaa'y jots wyaafi:
—Ka' nugo  xXmigajpxtit pen  ka'ap
y'israelitjaa'yidi, pen ja Jesus yja' tu'ugyi
tpadunwajnidip, pen tg tmajtstutnidi ja
mygjaa'chinaa'yin. 20 @y'ajtp ja ngky ngajxindit,
jots ja'ayi ndukmadoo'indit jgts kidi ja ttsu'utsti
midi ja tsamaxan yiktawindsg'jkip, jats nayide'en
ka'ap ja fiyaa'y hide'gxy Hhabygjkxidit, j@ts
nayide'en ka'ap ja jiyujk tsu'uch ttsu'utstit midi
ka' tyaxy, ](Dts midi yuktsumy' oo'kp, jots nayide'en
ka'ap ja ni'jpy tjgg'kxtit. 21 Wan ye'ayi, pg jaayimts
ja Moises kyutujk xyumiyikajpxwa'kxy, ti magajp
jakya'ukyiknigajpxy ma jaty ja tsaptgjk jam, ejtpts
ja yiknigajpx'ity wimboo'kxin xggw.
22 Winets ja Jesus kyudanaabyi meet ja
mgjaa'dygjkti jots niduki'iyi pen jaty t]anch]a widip
ja Jesus, jats fawyiwejtsidi namajtsk ja jaa'y pgn
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tmgedided ja Pablo jots ja Bernabé jam Antioquia.
Ja'abijaa'y midi yikwindsg'jkiy'ejttip, tu'uk txgowi
Judas Barsabas jgts jadu'uk txe@gwi Silas, 23 ja'ats
tmingjkxteg ja neky jots yide'en ja ngky wya'af:

“Qots idg'gn ja' peon jaty ja Jesus kyu-
danaabyi'ajtpy, meet ja mgjaa'dygjkti jots
niduki'iyi ja nmegtjanchja'wibidi, @@ts idg'egn
ja kajpxpoo'kxin nguejxpy, ngajpxpgg'’kxpy
gots nidukiiyi ja nmedtjanchja'wibidi pen
ka' vy'israelitjaa'yidi, pen jam tsinaadyip
Antioquia, jots jam Siria, jots nayide'en Cilicia.
24 Tg g¢@ts nnijawi ku winaagin ya'it jaa'y
ojts Mgjkxti ma meets jam, jgts ojts nugo
myikwinmaamya'adyidi, ku jade'en mnii me}d}
jots ku kuwani ja mixyuna'jk yikmo'odit ja ejxa'an
he'kxkgjxp, jots ku kuwani ja Moisés kyutujk
xpaduujnidit. Migu'uktgjk, kidi gadsipts ja jade'en
ngajpxmyegpy. 25 Paty egts yikxon ngajpx'gyi,
jots @¢ nbikta'aky namajtsk ja kugajpxy midi
mee m'ats'ejxiyip, ja'ats myggdidip ja Pablo jots
ja Bernabé pegn ggts ndsgky'ajtpy, 26 jots pon to
tyimfiadyamiyoxiyi amumjoojt ja nwindsgn'ajtim
Jesus. 27 Ya'at @@ nguejxpy midi txggw'ajttip
Judas jgts Silas, jots mg@gt m'ukmadya'aktit
jots mdukmadowiyidit ya'at tuki'iyi. 28 Tg ja
Espiritu Santo t'gyjawi, nayide'ents gats, jots ka'ap
meets mayjggjp ja winmaa'ilt nmg'gy, gy ku ya'at
xpadu'undit: 29 ka' xtsu'utstit midi ja tsamaxan
tg yiktawindsg'agi; jots nayide'en ka'ap ja ni'jpy
xjog'kxtit, ka' xtsu'utstit nayide'en o ti jiyujk
midi yiktsumy'oo'kp, nayide'en ka'ap ja mniyaa'y
mnidg'gxy mnabygjkxidit. Pani mbadundip ye'gbi
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winmaa'fl, tsuj mduu'baattit meets jade'en. Yg'gbi
ana'amin ¢g nguejxpy, Dios mgunuu'kxidip.”

30 Xjats choo'ndgg ja kungky jats figjkxtgg jam
Antioquia. Winets famyujkidgg ja jaa'y pen ja
ngky yiktanigaxtip jots yikemgedygg. 31 Ku ja
tpa'ejxtgg, jots yjanchxondaktgg ku jade'en ja
winmaa'fi yikmo'odi. 32 Kumi yjajttip wyinaty
nayide'en ja Judas ja Silas sudso tkajpxwa'kxidit
ja Dios kyajpxy. Xjats ttukja'gyukidgg, jots
ja janchja'wibidi yjanchxondaktgg ku ja
jade'en kyajpxjot'amgijkiyidi. 33 Ku jap waani
y'uktaa'nidgg, winets ojts tja'ukminawya'kxyidija
myigu'uk, ojts ja y'ukmg'ghiyidi ja kajpxpoo'kxin
jots ja Dios kyunuu'kxidit, jgts nay jam wyimbejti
ma jam choo'ndgg. 3¢ Xjats ja Silas wyinmaay,
winets ja jam tyaafi. 35 Nayide'en ja Pablo jgts
ja Bernabé jap tyaandeg Antioquia, namay ja
myigu'ukte meet, yik'ixpgjktee tkajpxwa'kxtee ja
Dios kyajxpy.

Kuja Pablo myimajtsk ojk chga'fi kajpxwa'kxpi

36 Tg wyinaty ja tiempi waani fiaxkojmi ku ja
Pablo tnimaay ja Bernabé, jgts wyaaii:

—Wan tjaa'myim jadigojk jam magyajp ma
jaty ja Dios Kkyajpxy t¢ nmiwidijtyim, jamts
nmigu'uktgjk n'ats'ejxint sa jam yjatti kyubatti.

37 Xjats ja Bernabé twaawa'afi tu'uk ja jaa'y
pon txgew'ajt Juan Marcos; 38 ka'ats ja Pablo ja
twinjawi jgts ja' tmggadit, kumi tg ja jam wyinaty
t'ukyiktaf ma et txggwi Panfilia, ka'ap ja wyinaty
tyikyg'gy ja Jesus kyajpxy. 39 Xjats fagyajpxidi
jeky ja Pablo mggt ja Bernabé, ka' ja wyinmaa'ii
y'uknabyajtniyidi jots jade'efii fawya'kxiniyidog;
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winets ja Bernabé tmeediyii'ii ja Marcos, jots
tygjkidog barkijotpy jots Ngjkxti ma et txogwi
Chipre, 40 xjats ja Pablo ojts twaaji'iky ja Silas.
Jots ja janchja'wibidi filmaajyiyee: “Ngjkx mggt ja
Dios, Dios mgunuu'kxidip.” 41 Xjats ja choo'ndgag,
jots NajXteg ma et txggwi Siria jets Cilicia. Jamts
tkajpxgot'am(ajkidm ma jaty ja tsaptgjk jam
wyinaty.

16

Ku ja Timoteo tjamyggt'ajty ja Pablo mogt ja
Silas

1 Xjats jam yja'tteg ma kajp tx@gwi Derbe jots
Listra. Jamts tpaattgg tu'uk ja ]anchja wibi,
Timoteo ja xygew. Ja tyaak, israelit jaa'y ja' jots
y]anch]a wip ja Jesus ja'; jots ja tyeety, griegit
jaa'y ja'. 2 Ja mixy Timoteo janchtsojkip ja
janchja'wibidi pgn jap wyinaty tsinaadyip Listra
jots Iconio. 3 Xjats ja Pablo tmggdiwya'afi ja
Timoteo jots pyudgkiyit, jots ja Pablo wyinmaay
jots ku kuwani jawyeen yikmo'ot ja ejxpajt
ne'kxkgjpx, jots kidi y'ejxma'adyidi ja israelit jaa'y
ku jam yja'attit ja' y'etjotpti, wa'ats ja wyinaty
tnijawidi ku ja Timoteo tyeety ka' y'israelitjaa'yi.
4 Xjats choo'ndgg fNajxtgg ma jaty wyinaty ja
kajp jam. Jamts tnigajpxti tnimadya'akti ja
janchja'wibidi, jots t'uktukmadoodgs ti jaty
wyinaty tg tkajpx'gyidi ja Jesus kyudanaabyi mggt
ja mgjaa'dygjkti jam Jerusalén, jots sudso'ampy ja
jaa'y @y tsuj yjaa'y'attit pen ka' y'israelitjaa'yidi.
5 Xjats tu'ugyi ja wyinmaa'nn tpiktaknideg
amumjoojt ja janchja'wibidi, mayi'adgtstip ja
jabom jabom.
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Ku ja Pablo ojts t'ixy agumaa'yjotpy tu'uk ja
Macedoniit jaa'y

6 Xjats ja Pablo mggt ja Silas jgts ja Timo-
teo choo'ngojmidgg, jots kumi ka'ap ja Espiritu
Santo ojts tyikutuky jgts jam figjkxtit kajpxwa'kxpi
ma et jam txggwi Asia, winets jam fajxtgg ma
et txggwi Frigia jots Galacia, 7 jots jam yja'tteg
tsawa'an'am ma et jadu'uk txggwi Misia, jam
wyinaty yjatgkiwya'andi ma et jadu'uk txggwi Bi-
tinia, nika' ja Espiritu wyaafn jots jam tyekidit.
8 Winets ttayg'gfiaxti ygii'ampy ja Misia y'et fiaajx,
jots jam kyidaktgg jam mejy'am ma tu'uk ja kajp
txggwi Troas. 9 Jamts ja Pablo koots twingumaay
tu'uk ja Macedoniit jaa'y, windanaajyip tam ja
jaa'y jots yjanchminuu'kxa'agiyi, jots fiii'mxiyi:
“Tun ja may'ajt, nax jam ma ja Macedonia et,
pudgjkik @gts” 10 Xjats ku ja Pablo jade'en
kyumaay, winets gg nnay'a'ejxiyeg jots ¢¢ nd-
sgo'nl. Ots ide'en Lucas pen ya'at neky tjaapy,
gts idg'gn ja nayide'en nmggtsgg'n, jots @ats ojts
nnijkxy jam Macedoniit etjotp. Nja'gyujkip @ats
wyinaty ku ggts ja Dios xwaadsgy, jots ggts jam
ngjkx ngajpxwa'kxy ja @gyajpxy ja @myadya'aky
midi xyiknitso'ok'ajtindip.

Sa yjajttao sa kyubajttoe ja Pablo moet ja Silas
jam Filipos

11 Winets g¢ ndgjkiyii'fi barkijatpy, jots 60 tiiy
nnijkxy jam mejy agujkp ma ja naajx lii'nim
txggwi Samotracia, jots Kyimjabomnim g@gts ja
mejy ndanajxy jots @gts jam nja'jty Nedpolis.
12 Jam @@ ndsgg'ni tekyjg'gm, jots @6 nnijkxy
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ma kajp txggwi jadu'uk Filipos, ja' midi ja ro-
manit jaa'y ke'em pyiktaktee. Mej kajp ide'en ja',
nima ja kajp jam jade'en wmgon kyamﬂﬁ Jam
gots kawinaak xggw n'uktaa'niyii'i. 13 Jamts gg
ngajpidsgmnaa poo'kxin xggw et, jgts ggts jam nni-
jkxy mgj ngg windump ma ja jaa'y kuwani ejtp
Ngjkxti Dios'ajot'ajtpi. Jamts @@ n'ixaajky, xjats
gg ndukmadggy ja Jesus Kkyajpxy ja t@'e@xygjkti
pon jam wyinaty tg famyukyidi. 14 Jamts ja
to'oxygijk pon txeggw'ajtp Lidia, pgn tsoo'mp jam
Tiatira kajpjotp; wetoo'kk ja tyunk'ajtpy, tum ja
gybi tsuu'nk wet idg'gn ja tyge'kpy. Ja'ats ide'gn
ja Dios tjanch'ajot'ajtp, jots nwindsgn'ajtim ja
yikwinmaa'nbyaajtiyge jots tjanchjawit sa jaty ja
Pablo wyaafi. 15Xjats ojts figbety mggt ja myigu'uk,
winets gg xminuu'kxaajky jots wyaaii:

—Tundi may'ajt jaa'mindip @ts ndgijkjatpy, jap
m'atsja'ada'aktit pgni mjanchwamp meets jgts ku
gts nwindsgn'ajtim kyajpxy tg njanchpaduujniyi.

Xjats gg kuwani xyiktaaf.

16 Winets yide'en yjajty ku ¢¢ wyinaty nnijkxy
ma jaa'y jam Dios'ajot'atti, Xjats @@ nminabyajtiyi
tu'uk ja kiixy midi wyinaty ximaapy, ja miku'
wyinaty myget'ijtpy, ane'emy idg'gn ja y'ity. Ku
ja jade'en myiximay janchnimeenbygjkiyip ja
wyindsgn ja' pgnjay'ijty ana'amiyip. 17]Ja'abikiixy
oo xpawidejtgjkifiaa, xXjats ojts mek yjanchwa'ai
jam mayjaa'y agujkp:

—Ya'atpijaa'y mgk tjanchmidundip ja Dios midi
jap tsajpjatpy, ya' tkajpxwa'kxtip ja Dios kyajpxy
sa ja xyiknitso'ok'ajtindit.

18 Ku jade'en pyawidejtiyidog kawinaak xggw,
xjats ja Pablo mgk y'adsipyiyi jots t'ejximbijty,
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jots tnimaay ja miku' midi ja kiixy wyinaty
myget'ajtpy:

—Jesus mygk'ajtinggjxp mets miku' majtstu'ut
yo Kkiixy. jPidsgm!

Xjats ja miku' tmajtstuujty nay jatyi.

19 Ku ja kiixy ja wyindsgn tja'ejxnidi ku
tg ja wyinmaa'fi tyigatsni, ku ka'ap ja Kkiixy
y'ukmeenbygjkni, winets ja Pablo jgts ja Silas
yikmatsteag, jots yikngjkxidgg kudunk wyindump
jam mgj maayjotp. 20Kujam yikja'jtidgg tiidyumbi
wyindump jgts ja tnimaadygg:

—Ya'at jaa'dyi, israelit jaa'y yg'edi, mgk
gots xjanch'adsipy ya Kkajpjegjty, 21 ku ja
kyg'gmdsinaa'yin ggts kuwani xukpadunwa'ai
midi ¢¢ ka' njanchjagupgkwa'afi, jots ja'abi
tsinaa'yin ka'ap @ets ja nnijawi. Abiky g@ats,
romanit jaa'y @dts.

22 Xjats ja mayjaa'y yjanchpide'kejxtga, jots
ja tiidyumbidgjk t'ana'amdi ja jaa'y jots wan
tyiknijandi tyik'ixjandi, jots wan ja nawyopi
t'ukupekti namajtsk ja Pablo mggt ja Silas. 23 Xjats
ku yikwojp'abaajtidgs, winets ja tyikngjkxtog
puxgijkjotp, jots ja t'ana'amdi ja puxgjk adsinaabyi
jots tnimaadyi jgts waani ttyimjaty'ejx'etit. 24 Ku
ja puxgjk adsinaabyi jade'en ojts yik'ane'emy,
winets tyiktgijkiyii'ii jots kawinaak puxgjk'aaw ojts
tyiknaxy, jodsnim ojts yikni'agiibyatti jam okp.
Ku jade'en jam yikpiktaktgg, winets ojts ja Kipy
yiktanaxkg'gdi ja tyeky kadeni mgat.

25 Xjats ja Dios'ajot'ajttog jots t'gedog ja
Dios Kkyajpxy jap puxgjkjotpy, megk ja Dios ja
tja'myajtstgg. Tsuu'miwyamp wyinaty ku ja Dios
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jade'en t'ajot'ajtteg, jots ku ja myibuxeik jaa'y
ja nugo pyatmadgyidi. 26 Xjats ku chuu'miyii'fi,
winets ja ujx mgk yjanchmiifi, winets ja puxgjk
megk yjantyimy'adiijch. Jots ja puxgjk'aaw
tuki'iyi y'axetutkgjxnaa, jots ja puxgik jaa'y
pyaktsum nayide'en wyinakgjxtgg. 27 Xjats ja
puxgjk adsinaabyi ojts fiwijy, jots ja t'ejxpaajty
ja pyuxgik'aaw jgts kudam ja wyinaty tg
y'awatskgxni, Xjats ja jade'en wyinmay tg ja
puxgjk jaa'y tijy pyidsgmgaxnidi, winets ja ygnchujx
ja tju'jty jots ja ke'gm fanky'ookwa'afiiyi. 28 Xjats
ja Pablo ojts t'ejxpaaty ja puxgjk ejx'ejtpi ku ja
wyinaty jade'en fiadyunwa'afiiyi, Xjats tnimaay:

—Kidi jade'en mnadyuiiiyi, ka'ap @¢ ngue'eky,
tum ixyap @gats niduki'iyi.

29 Xjats ja puxejk ejx'ejtpi t'amidesy ja jaj
jots ja ojts pujtp tyeki jap puxgjkjetpy. Xjats
]a yjanchmibejpni jots ja 0]tS Nagyuxendya' agyi
jam Pablo tyekyjg'gm jots ja Silas. 30 Xjats ja
tyikpidsiimy jats tyiktiiy, yide'en ja tnimaay:

—Migu'ukti, ¢ti ¢ ndu'ump, sudso'ampy @
nnitso'ok'att?

31Xjats ja Pablo mggt ja Silas ojts t'adsojimbetti,
Xjats tnimaadyg@a:

—Mgjawi amumjoojt ja nwindsgn'ajtim Jesu-
cristo, jots myiknitso'ok'atiyidit niduki'iyi mggt ja
m'u'nk mggt ja mnidg'oxy.

32 Xjats ja Pablo jats ja Silas ttukmadoodgg ja
Dios kyajpxy ja puxejk adsinaabyi meet niduki'iyi
pon jaty ja ]am wyinaty tygjkjotp my@ﬂtsmaapy
33 Nay jatyits ja puxgjk adsinaabyi tyikwajtsee ja
Pablo jats ja Silas chaachi, winets figjkxt@a ngbajtpi
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niduki'iyi mggt ja y'u'nk jots ja fiidg'egxy. 3¢ Winets
ja puxgjk adsinaabyi twaay kaabyi jap tygijkjatpy,
janch gy janch tsuj wyinaty fiayja'wihidi niduki'iyi
mggt ja y'u'nk ja fiidg'gxy, kumi tg ja wyinaty ja
Dios tjanchjawidi.

35 Xjats kyimjabom'ajty, winets ja tiidyumbidi
ttaniguejxy ja kyugajpxy ja puxgjk adsinaabyi, jats
kuja'tyikutuky jgts tyik'awa'atspidsgmnit ja Pablo
jots ja Silas. 36 Xjats ja puxgijk ejx'ejtpi tnimaay ja
Pablo:

—Te n'atsyik'ane'emy, ja tiidyumbitgjk
ko'gm ja kyajpxy tkajxtip jodsik meets jadi'ifii
nyikpidsgmnit; ngjkxnidits jotkujk, t@ mee
m'awa'atspidsgmni.

37 Xjats ja Pablo ka' tkupiky, winets tnimaay ja
kugajpxy:

—Nayi romanit jaa'y eets, tiku eets jade'en
nyiktuii jots ku @gts jade'en mayjaa'y agujkp
nyikwgpy, nika'ap @g¢ nyiktiidyufi jets jatyi 0@
nugo nyikpikta'aky puxeijkjotpy; ¢sudso'ampy @ats
ndejint ayu'uch jadi'ifii nyikmajtstu'utwani? iKa'
y'gyil Wan ja kg'gm tmendi ja tiidyumbidi jots ggts
xyikpidsg'gmt.

38 Jgts ja Kkugajpxy wyimbejtnides, jots
ttukmadoodgg ja tiidyumbi sa ja Pablo ja kajxpy
t'adsojimbijty, winets ja tiidyumbi yjanchg'gkifiidi
ku tnija'widgg jots kudam ja Pablo jots ja
Silas nayide'en romanit jaa'yidi. 39 Winets ja
kudunktgik tningjkxtgg t'atsminuukxaktgg ja
Pablo mggt ja Silas. Xjats tyikpidsemdeg jap
puxgijkjagijty, jats mgk tnimaadyge:

—Tun may'ajt pidsgmdi ya waani kajpjagity.
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40 Xjats ja pyidsemdeo puxeijkjgtpy, jots ngjkxti
ma ja Lidia tygjk, jamts ja tminabyajtideg ja
myg@gtjanchja'wibidi, kuts ja tkajpxjot'amgjkideg,
winets ja choo'nidgg.

17

Ku ja Tesalonikit jaa'y yjanch'ambgjkt@go

1 Xjats ku jam choo'ndgg, jgts fiaxtge ma kajp
txggwi Anfipolis jgts nayide'en Apolonia, majtsk ja
kajp ttanaxtgg jots jam yja'tteg mgj kajpjotp midi
txgow'ajtp TesalOnica, jam wyinaty ja tsaptgik.
2 Winets ja Pablo tygjkideg kajpxwa'kxpi jam
tsaptgjkjotp, sayim ja ttuii gy madsoo ma jaty ja
wyidity, tigggk samani jam tyik'ixpijky ja jaa'y
wimboo'kxin xggw. 3 Yide'en ja ojts ttuk'ixpiky
poni sa ja Dios Teety kyajpxy ojts yikjaadyaf,
jots kuwani mye'ent ja yiknitsokpi, jots kuwani
y'ayo'ombaatt jats y'oo'kimbaatt, jgts kuwani yju-
jkpygkt jadigojk. Yide'en idg'gn ja wya'afi:

—Jade'en ja Jesus yjajty midi mee
ndukmadggpy, nay ja' ja Dios Teety Kkyejxpy
yiknitsokpi.

4 Ku ja Pablo ja ixpgkin jam jade'en
t'ukyiktandgg, winets ja israelit jaa'y winaagin
tmibgjkted, jots ja meet fabygjkniyideo ja Pablo
jots ja Silas, jots nayide'en namay ja griegit jaa'y
pon ja Dios Teety twindsg'jkidip. Nayide'en
namay ja griegit tg'gxygjk tmibgjkti pgn jam
windseg'ggi'ejttip. 5 Winets ja israelit jaa'y
niduki'iyi y'ambgjkteg pen jaty ja Pablo kyajpxy
y'ayuujk tkagupgjkxidip, ja'ats twaamuktgg ja
ka'gybi jaa'y pon jap nugo widejttip kajpjatpy.
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Xjats nugo wyidejtnibgikides jots ja jaa'y
tu'uk tu'uk tyik'ambgjktge.  Winets yja'ttog
tu'uk ja jaa'y tygjkjgtpy peon txgegw'ajtp Jason,
Xjats awa'an'ampy tygjkideo tgjkjotpy tajpi
kaa'pi. Ja Pablo jots ja Silas ja' ide'gn jade'en
yik'ixaadyip jots tyikpidsgmwa'andi jots ja
tyikngjkxtit mayjaa'y agujkp. 6 Kumi ka'ap ja
tpaatti jap tejkjotpy, winets ja tmatstgg ja kudgjk
megt ja myggtjanchja'wibidi, Xjats tpawetstog
tpakoo'tstgg, kudunk wyindump tyikngjkxteg,
Xjats ja Pablo jeots ja Silas yikxiguyaxtee, jots
jade'en wyandgg:

—Ja'abi jaa'y pen widejttip jots tuki'iyi ja
naxwii'fiit jaa'y tyikwinmaa'mmyatkgxti, tgnim
ja ya nayide'en yja'tmidi, 7 jgts ya'at Jason ja
tg tyikja'ada'aky tygjkjotpy. Ye'sbi jaa'y tuki'iyi
y'ixwetswanggijxtip ja mgj windsgn César kyutujk
midi adgm ngajp Xnitanaajyamp. Jade'enxi
wya'andi ku ja ja mgj windsgn jadu'uk pgn
txggw'ajtp Jesus.

8 Ku ja tmadoodgg ja jaa'y mggt ja kudunktgijk,
winets niduki'iyi yjanch'ambgjkteg. 9 Xjats ja
Jason kuwani tmegy ja meefi ja kudunk jots ja
yikmajtstu'uttit; jots yiknimaadygg ku kuwani ty-
imbyidsg@'gmdit ja Pablo mggt ja Silas jam kajpjotp
jawyeen, jaanimts ja myeerfi ja jadigojk wyimbett.
Winets jade'en yikmajtstuttgg meggt ja myigu'uk.

Sa yjajtteo sa kyubajttoe ja Pablo moet ja Silas
jam Berea
10 Xjats nay jatyi koots ja Pablo mggt ja Silas ja
myg@gtjanchja'wibi kyajxtsoo'nidgg jats jam figjkxti
ma kajp txggwi Berea. Ku jam yja'ttgg winets
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nay jatyi fgjkxti jam tsaptgjkjotp. 11 Yujyts ja
ne'egi yjaa'y'atti ja'abi israelit jaa'dyi, ka'ap ja
tyimyjade'enidi sam ja'adi pegn jam tsinaadyip
Tesalonica. Chojktip ja gy wine'en tmado'odit
ja Jesus y'ggyajpxy y'@myadya'aky, jots ja ejtp
winjabom txumi'ejxti ja ngky ma ja Dios kyajpxy
jap yja'ayi, pgni tiy janch idg'gn ja' sa ja Pablo
ja fi'mxyidi. 12 Xjats ja namay tjaa'gyukidgg
jots tmibgjktew, jots nayide'en namay ja griegit
jaa'y tpabgjktgg pgn ana'amdip, ja yaa'y ja tg'egxy.
13 Xjats ku ja israelit jaa'y pgn jam tsinaadyip
TesalOnica tnija'wideg ku wyinaty ja Pablo
tkajpxwa'kxy nayide'en ja Dios kyajpxy jam
Berea, winets figjkxti ja israelit jaa'y jam Berea,
jots jamts jaa'y nugo tyikjot'ambgjktgs. 14 Jats
ja Pablo ja janchja'wibidi jatyi kyajxtsoo'niygg
jots ja fijkxy jam mejy'am, xjats ja myigu'uk japyi
t'ukyiktaanaa midi txggw'ajttip Silas jgts Timoteo.
15 Xjats ja Pablo yikjamyggt'ajty jots tmegdideg
jagambaat ma kajp txgewi Atenas. Xjats ja Pablo
tkajxjimbity ja ayuujk jats figjkxtit ja Silas meet ja
Timoteo pojyi'iky, jots ja jam tminabyaadidit ma

ja wyinaty.

Sayjajty sa kyubejty ja Pablo jam Atenas

16 1xam idg'gn ja Pablo wyinaty t'awixy ja Timo-
teo jots ja Silas, jots ja ka'ap yjanchjotkuki ku jap
kajpjetpy t'ixy janchmay ja awanax ja tsamaxan
midi'ibi ja dios'ajttip. 17 Kumi ka' yjotkuki,
winets jam fiijkxy tsaptﬂjkjotp jamts mpot kyajpxy
myadyaajky ja israelit jaa'y, jots ja' mggt pgn jaty
Dios Teety t'ajot'ajttip, jats nayide'en jabom jabom
ja fijkxy maayjatpy, japts nayide'en mggt kyajpxy
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myadyaajky peni pen jaty jap pyajtpy. 18 Jamts
wyinaty ja ixpiky jaa'dyi winaagin midi y'ixpgjktip
ja epicureo y'ixpgijkin, jgts jam nayide'en jadu'uk
midi y'ixpgjkmidip ja estoico y'ixpgijkin, ja'ats ojts
tpatmadowdija Pablo ku ja tkajpxwa'kxy pgni pgn
idg'gn ja Jesus'ajtp, jots ku kuwani ja naxwii'fit
jaa'y wyimbettit jadigojk pen jaty to y'ggky. Winets
ja ixpiky jaa'y winaagin yide'en nawyajnidgg jgts
wyandgg:

—¢Ti dg'en yg chaachnigajpxpy ye yaa'dygjk,
yikmibgjkp idg'ogn yg tijy ku jading'gn yjanchka-
pxy?

Jots jadu'uk t'adsojimbity:

—Wa' yg yjawi Kyajpxye'gpy ja wenkpi dios
y'ayuujk.

19Xjatsja Pablo yikwetsgg'fi, jots jam yikngjkxog
ma ja tjagyapti junti tundaajk. Ja'ja et xyogow
Aredpago, jamts tyiktegdeg jots tnimaadyee:

—Ja' @@ts nnijawiwyampy yg wenk ixpgijkin
midi mmimimpy. 20 Wenkts yjawi xkajpxy,
nnijawiwyampy ggts ti jade'en tyijpy ku jade'en
mwa'an.

21 Paty ja Pablo yik'amidggy jade'en, kumi
jade'en tuki'iyi ja Atenas jaa'y yjujky'atti, j@ts
nayide'en pegn jaty jam ja'atjaa'y'ajttip, ja' nugo
ejtp cheky'ajttip jots fNanktyuknigajpxidit sa ja
kg'gm wyinmaydi, winets ja jemy ixpgjkin tpaatti
jade'en.

22 Winets ja Pablo wya'kukiyii'fi jam mayjaa'y
agujkp ma jam yjuntitundi, jgts ja wyaaii:

—Meets Atenas jaa'y ukmadowdi, wa'ats g@ts
n'ixy ku meets xjanchwindsg'ggi ja mdiosti midi
mdios'ajttip. 23 Kuts gts jam wyinaty n'et'ixy ma



HECHOS 17:24 Ixxxviii HECHOS 17:30

meets mdios xwindsg'sgi, jamts ¢ ndaye'gbyejty
tu'uk ja altajr midi jap wyinaty ja letri tmggt'ajtp
midi yide'en wamp: “Ja Dios ya'at y'altajr midi
kayiknija'wip.” @y'ajtp, ja'abi dios midi mee
mwindsg'jkip jats ka' xnijawidi pgni pgn ja', ja'ats
meets idg'gn yam ndukmadgg@py poni pgn ja'.

24 ’Ja'abi Dios tg  tyik'gyi  tuki'iyi
tuktsajp'agida'aky, jots nay ja' tukiliyi
tniwindsgn'ajtkgjxp wa'n ttsajpi wa'n tnaajxi. Jats
ka'ap ja Dios kuwani tu'ugyi chggni tsaptejkjatpy
midi jaa'y yik'g'yip, 25 jgts ka' Dios ti tyiggy'ajtxi
midi'ibi ja naxwii'fiit jaa'y ja mo'owajniyip, pg
ja'axi tuki'iyi xmeg'yindip ja nmek'ajtin, jots poni
ti jaty ndajujky'ajtyindip.

26 'Tu'uk ja Dios Teety tpiktaajky adgm
n'apteety'amgj midi niduki'iyi ja naxwii'fiit jaa'y
y'apteety'amgj'ajttip. To ja ttanibiktaagi nayide'en
juuni ja kya'axtit, nayide'en ja chinaadyaajk
tmo'ot ma jaty ja chegnidit. 27 Ja'aggjxp ja Dios
ttuii jots ja adgm nwinmaa'nmyee'nindit p@ni
pon ja'. Oy udya'aky nbaajtindit, ka' yjagami
Dios, wingon ja mggt n'ijtyindi. 28 Pg Diosxi
xyikjujky'ajtindip ku nnajxindi ndgjkindi; p@
nayide'enxi meets mmigu'uk wya'aii winaagin
pon wijtyi, ku yide'en wya'andi ku ja Dios
x'u'nk'ajtyindi. 29 Pgni janch jade'ents jaa ku
ja Dios x'u'nk'ajtyindi, ka'apts ja Dios jade'en
nnajtsja'wandit jots ku ja y'oori ne'egi, uk
pyuxplati ne'egi, uk chaadsechi sa jaty ja jaa'y
ja kg'gm wyinmaa'fijatpy tyikpidsgmdi. 30 Dios ka'
ja y'ijty ttunk'aty ja jaa'y kya'gwyinmaa'il pen tg
Naxti, jots ixyam tuki'iyi t'ane'emy ja Haxwii'fiit
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jaa'y @y yjamadsowi jots wan tmajtstu'utti ja
kya'@dyunk. 31 Kumi tg ja Dios Teety ttanibiktaagi
ti Xpow ti et ja ngjkx ttﬂdyun janaxwii'fiit jaa'y; jots
tg ja tpikta'aky ja ejxa'an ku ja ojts tylk]u]kpylky
]adig0]k ja nwindsegn'ajtim Jesus, jats ja naxwii'iiit
jaa'y jade'en ttuknijawi jots ku dg'en ja yja'aji pgn
idg'gn me'emp.

32 X]ats ku ja Pablo jade'en ja ayuujk tyiknajxy
ku jaa'y y]u]kpylky jadigojk oo'kpi jutjatpy, winets
ja Atenas jaa'y winaagin yjanchtaxeknibgjkideg,
jots jadu'uk winaagin Nemdog:

—Wan jade'efii, ja wyinaty jadu'ukpi x@gw
xjaaknigajpxy.

33 Xjats ja Pablo jade'efii tmajtstuujty. 34 Jamts
jajaa'y wyinaty winaagin pgn tja'gyukidgg ja ayu-
ujk, jots ojts tpaduujnidi ja Jesus yja'. Ja'abi jaa'y
nidu'ugin txggw'ajt Dionisio pgn jam windsgn'ajtp
ma ja junti tundaajk txggw'aty AreOpago. Jgts jam
nayide'en tu'uk txggw'aty ja te'gxygjk Damaris, jots
jam ja niwinaagin ja myigu'uk.

18

Sayjajty sa kyubejty ja Pablo jam Corinto

1Xjats ja Pablo chgg'fi jam Atenas jats fijkxy ma
kajp txgegwi Corinto. 2Jamts tu'uk tminabyajtteg
ja israelit jaa'y pon txggw'ajtp Aquila midi jam
kugajp'ajtp ma et txggwi Ponto. Ja'ats wyinaty
namdso'ondipnim jam Italia mggt ja Hidg'gxy
pon txggw'ajtp Priscila, jots fiamja'atinim Corinto.
Claudio dg'gn ja wyinaty jade'en tg tyufidi pgn
ja italiit jaa'y wyindsgn'ajttip, ja'ats tyikutuky jats
yikajxpidsgmggjxnidgg niduki'iyi ja israelit jaa'y
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pon jaty jam wyinaty tsinaadyip Roma. Xjats ja
Pablo ojts t'atsmigajpxy ja Aquila jgts ja Priscila,
3jots ja jam tmg@gtaafi tmegtsinaay, ojts tmegtufi
kumi nay ja'abi tunk ja tyunk'ajtpy ja wetgjkxuuky.
4]ots ja Pablo wimboo'kxin x@gw fiijkxy tsaptgjkjotp
ma ja jam tnigajpxy tnimadya'aky ]a Jesus yja',
jots jade'en ttukmibiky @y pen jaa'y, wan ja
t'israelitjaa'yidi tka'israelitjaa'yidi.

5> Xjats ku ja Silas jgts ja Timoteo fiamdsoondgg
jap Macedonia, jots fiamja'tti Corinto ma Pablo
jam wyinaty, winets ja Pablo tu'ugyi tpad(ZUle'H i
ja ka]pxwa'kxm jots ka'pxy ttukmadgy ja is-
raelit jaa'y jots ku ja Jesus yiknitsokpi'aty pen ja
yjajop'ejx'ejttip. 6 Ku ja Pablo jade'en wya'afi,
winets yikmi'ambiky jats ja ojts yikmidsepiky, ojts
yiktsepkajpxy. Winets ja Pablo ja wyet twixijty,
ja ejxa'an jade'en tmg'gy jots ku jade'en jaayibaat
tmajtstu'utt, winets wyaaii:

—Mgg'gmbgky meets wyinaty ku m'anmija'win
wymohgﬂ gdyit; gts ka' mee n'uktunk'ajtni. Ejxti sa
x'ejxti, ixyam gts jam ne'egi nngjkxt kajpxwa'kxpi
ma pon kya'israelitjaa'yidi. Te net jaabaat nmajt-
stu'utti.

7 Winets jam chgg'ii tsaptgjkjotp, jots hijkxy
kajpxwa'kxpi ma tu'uk ja jaa'y chggni pgn
txggw'ajtp Justo, pen jam tsinaapy tsaptgjk
pa'am. Yjanch'ajot'ajtpy ja Dios ja nayide'en.
8 Jots ja Pablo jade'en kyajpxwa'kxy Justo
tygjkjotp, winets ja jaa'y tu'uk tmibgjktgg ja
Dios kyajpxy mgegt ja y'u'nk ja fide'exy, peon ja
tsaptgjk niwindsgn'ajtp, ja' xygew Crispo. Xjats
nayide'en namay ja Corintit jaa'y tmibgjktgg ja
Dios kyajpxy, winets figbajtkgxti. 2 Xjats ja Pablo



HECHOS 18:10 xci HECHOS 18:17

tu'ukpi koots ja nwindsgn'ajtim fimaajyee, jots
ja jade'en tja'wiyii'fi kidi jaa'y kyuma'ay ku ja
Ni#'mxyi:

—Kidi mdseg'egi; jaakajpxwa'kx, kidi m'ameri.
10Ka'ap pgn sa mdufii, ixya me mgg n'ity. Ja ats ja
jaa'y ya may kajpjegjty njagyepy pon ots n'ayuujk
xmibgjkwajniyip.

11 Winets ja Pablo jam tyaafi Corinto tukjumagit
jagujkp, jots ja jaa'y ttuk'ixpiky ja Dios kyajpxy.

12 Xjats tu'ukpi x@gw yjajty ku ja Galion wyinaty
mygjwindsgn'aty jam Acaya, winets ja israelitjaa'y
tmi'ambgjkti ja Pablo, jots tyikngjkxti ma ja kutu-
jktaajk jam, 13 jgts ttukmadoodgg ja ma@j windsgn
yide'en:

—Ya'at jaa'y ttukmibgjkp ja jaa'y jets
ku ja jade'en t'ajot'attit ja Dios sam ka'
tyimy'ukpaat'ajtniyi. Ka'ats adem ngutujk jade'en
t'ukupajkni.

14 Xjats ku ja Pablo wyinaty tyimgyajpxwa'af,
winets ja Galion tnimaay ja israelit jaa'y:

—Ku jeexyip ja kajaa winmaa'fi, uk ja mgk
ayo'on jee tg tyufi, ots ja jeexyip nyikwingukip
meets israelit jaa'y; 15 kumi ka'ats yjade'eni, jabi
nugo ayuujkxi yg' jots mgg'gmgutujk meets yg',
ka'ap gts yg x'ukpaat'ajtni, yikwingukidi yg pgni sa
xyikwingukidi. Ka'ap gts yg'gbi ndiidyunwa'af.

16 Xjats ja israelit jaa'y yikajxpidsemggjxtog
ja' kutujktaajkjetpy. 17 Winets ja griegit jaa'y
tmajtstgg ja SoOstenes, pgn windsgn'ajtp jam
tsaptgjkjotp, jots jamyi tnaxmiwojpidgg jam
yikutujkpi tgjk'age'om, jots ja mgj windsgn Galion
ka' tyimdyunk'aty niwing'gnin.
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KujaPablojadigojkyjaljty jam Antioquia, winets
Jjamyidigook ojk chgo'ft kajpxwa'kxpi

18 Xjats ja Pablo yjaaktaa'niyii'fl jeky. Winets ja
myigu'uk tjaak'ukajpxpoo'kxkgjxnaa niduki'iyi
ku fgjkxwa'andi barkijotp jam Siria, mggt ja
myigu'uk Aquila jots ja Priscila. Xjats yja'ttog
tekyjg'gom jam mejy'am ma txggwi Cencrea,
winets ja Pablo ke¢'gm fabyiktaajkxiyi ja ejxa'an,
jots ja wyaay tke'jpy ku wyinaty tg tuki'iyi
tpadufi midi wyanda'aky'ajtpy. Winets barkijatpy
tyskinideg. 19 Jgts yja'ttég ma kajp jam txggwi
Efeso, jamts ja Pablo ja myigu'uk t'ukyiktaan jats
jam fiijkxy tsaptgjkjotp ma ja ojts tminagyajpxyi ja
israelit jaa'y pegn jam namyujkidip. 20 Winets ja
Pablo gy yjayikminuu'kxaajky jots jap waani
tyaa'nit, ka'ats ja tkupijky. 21 Xjats ja mggt
y'uknagyajpxpoo'kxiniygg, Xjats tnimaay:

—Ja'aggjxp gts yam nnijkxy ku gts jam Jerusalén
nyiknaxwa'aii ja xggw midi wingomp; kuwani
ots jadigojk nme'ent jgts mee n'ats'ext ku Dios
wya'ant.

Xjats jadigojk tygijkiyii'i barkijotpy, jots cheg'ii
jam Efeso. 22 Xjats ku ja yja'jty ma kajp txgewi
Cesarea, winets jam choo'ngojmaa tekyjg'gm
jots ja fijkxy Jerusalén, jam ja t'atskajpxpgg'kxy
ja my@gtjanchja'wibi, winets yjgptaajky ma kajp
txggwi Antioquia. 23 Jamts ojts kawinaak xggwin
tyaa'ni Antioquia, winets chgg'fi jadigojk jats
t'ayg'agyixy jadigojk ma wyinaty tg wyidity ma et
txggwi Galacia jots Frigia, jots ja myg@gtjanchja'wibi
tkajpxjot'ameki.

Ku ja Apolos ojts kyajpxwa'kxy jam Efeso
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24 Winet'ets ojts nay ja'abi tiempi yja'aty
jam Efeso tu'uk ja israelit jaa'y pgn txggw'ajtp
Apolos, jots pen kugajp'ajtp Alejandria. Ja'abi
jaa'y janch tsuj janch oy ja kyajpxwa'kxy, janch
fiija'wip idg'gn wa'ats ja Dios kyajpxy. 25 Tg ja
wyinaty t'ixpiky ja Dios kyajpxy ma Wya an
jots ku ja nwindsegn'ajtim tsojk myeenwa'aii ya
naxwiifi. Ja'ayi 1Xp(ajkm ja mga]pxpy sa ]uan
Bautista ojts yik'ixpiky, jots tiggjxp ku jaa'y ]a
tyikngbeijty. 26 Xjats ja Apolos mgk kyajpxgjkiyii'fi
jam tsaptgjkjotp; kuts ja Priscila jgts ja Aquila ja
jade'en tmadowdi, winets ja abiky tjiwaawdgg,
jots ojts ka'pxy ttukmadowdi ku ja Jesus tg wyinaty
y'atsmeni, jots ti jaty ja ojts ttuil. 27 Xjats ku
ja Apolos jam wyinaty fiaxwa'afl ma et txggwi
Acaya, winets ja janchja'wibi pgn jam Efeso ja ngky
tyik'gyid@g, jots ja janchja'wibi tkajpxfiigajxidgg
pgn jam Acaya, jots gy tsuj jam tyikja'attit ja
Apolos. Kuts ja jam yja'jty Acaya, winets mgk
tjaakpudgjkiyii'fi pen jaty ja Dios tg wyinaty
y'ayo'ejxinggjxp tyukjanchjawi ja nwindsgn'ajtim
Jesus, 28jats ja jam kyajpxwa'kxy mayjaa'y agujkp,
jots wa'ats ttukmadoogijxy midi ka' mibaat pgn
tkajpxyo'ont. Tyukmadoow tuki'iyi ku ja israelit
jaa'y kyatiiwyinmaydji, jats pgni sa ja Dios kyajpxy
jap yjaadyafi ku ja Jesus yiknitsokpi'aty, pgn ja
israelit jaa'y yjajop'ejx'ejttip.

19

Sayjajty sa kyubejty ja Pablo jam Efeso
1 Ku ja Apolos jap wyinaty Corinto jgts ja
Pablo jam fajxy kojpkjotp, jots yja'jty jam Efeso
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ma tpaajty namay ja myigu'uk pgn jaty ja Dios
tja'myajtstip. 2 Winets ja Pablo jam tyiktiiy j@ts
thimaay:

—¢Te meets ja Espiritu Santo mdatgkiyi ku ojts
xXjanchjawidi ja Jesus?

Jots ja t'adsojimbettag:

—Omik gots idg'gn ja nnijawit jots kudam ja
Espiritu Santo jaa.

3 Winets ja Pablo jadigojk tyiktiiy:

—¢Sudso'ampyts ojts mngbatti?

Xjats ja t'adsojimbettag:

—Jade'en gg nngbejty sami Juan Bautista jajaa'y
tyikngbejty.

4Xjats ja Pablo wyaaifi:

—Nugo ejxa'an idg'gn ja Juan Bautista myggy
ja jaa'y ku ja yikn@bety, jade'en'ampy ja jade'en
ttuuil jots ja jaa'y jade'en yiknijawidit jots ku
ja tjanchyiktigatsti ja chinaa'yin. Nayide'en ja
tnimaay j@ts ja amumJOOJt t'ajot'attit pgn wyinaty
menwampnim, ja Jesus ide'gn yiktejp wyinaty
menwamp yiknitsokpi.

5Xjatskujade'en tmadoodgg ku ja Pablojade'en
tnigajpxy, winets ojts figbatti ja nwindsgn'ajtim
Jesus kgjxp; 6 ku ja Pablo jade'en kygnixajideg,
jots ja Espiritu Santo fiimejnidi, winets ja abikpyi
ayuujk ojts tkajpxti, jots tkajpxwa'kxti ja Dios
y'ayuujk pegni sa ja Dios wyinmaa'nmyg'gyidi.
7Nimakmajtsk ja wyinaty yjaa'y'atti.

8 Tigggk po' ja Pablo jap y@'gy'ijty jam
tsaptgjkjotp ma jam mgk'ampy Kkyajpxwa'kxy,
jots ttukmibiky jade'en jajaa'y sudso'ampy ja Dios
ja nitanaa'yin tpikta'aky. 9 Jamts winaagin pgn
tkamibgjktip, ja'ats mgk ja wyinmaa'fi tpiktaktgg



HECHOS 19:10 Xcv HECHOS 19:15

jots jam mayjaa'y agujkp tjanchtaxe'ekti ja Dios
kyajpxy. Xjats ja Pablo ja mggt fiamyatstuujtniygg
pon ja ka'gy ayuujk tjagyaptip, winets ja
tmggdifiaa ja myg@gtjanchja'wibi jots tmg@adiyi'i
ma jaa'y tu'uk txgegwi Tiranno pgn ja ixpgjktaajk
wyinaty tjagyepy, jamts ja Pablo jabom jabom ja
myigu'uk ttuk'ixpiky ja Dios kyajpxy 10 Jade'en
idg'gn ]a jam tyuun majtsk jumgijt, ja'agejxp ide'gn
ja jaa'y ojts tnija'wigyexti ]agambaat ja Jesus
kyajpxy, jade'en ja israelit jaa'y jots nayide'en
pon ka'israelit jaa'dyi, pen tsinaadyip Asia
etjotp. 11 Jagts ja Dios megk tmg'gy ja mygk'ajtin
ja Pablo jots ja milagri ja ttuufi, 12 jgts ja Pablo
yjanchyiktapaaty ja paay ](ats ja wet, jots ja
tminmkxu ma pamaay jaa'y jap, winets ja
pamaa'y jaa'y ja'ayi ttatsoktgg, jeots ja miku'
jade'efii myajtstuujtidga.

13 Jam wyinaty niwinaagin ja israelit jaa'y pen
nugo widejttip kajp kajp. Ja'ja tyunk'ajttip ja
miximaaky ja mimuu'kk, jots jade'en ja miku' ttuk-
majtstu'utti ja jaa'y, nay ja Jesus mygk'ajtin yik-
tunwajnip, jots tngjmi ja miku":

—@ts wamp, majtstu'ut yg jaa'y Jesus
mygk'ajtinggjxp midi kyajpxye'gpy ja Pablo.

14 Tu'uk ja israelit jaa'y pen txggw'ajtp Es-
ceva, pogn ja teety tniwindsen'ajtp, ja'ats ide'on
ja y'una'jk jade'en adgtstip, niwixujk wyinaty
yjaa'y'atti. 15 Xjats ku ja jade'en ttundi, winets ja
miku' y'adsojimbejtiyideg, jots yiknimaadyge:

—Ja' ¢ n'ejxkapy peén txggw'ajtp Jesus, jots
nayide'en ja' pgn txgow'ajtp Pablo; jgts meets ka'
mee n'ejxkapy pgn ja mbgn meets.
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16 Winets ja jaa'y pegn wyinaty ja miku'
tmegt'ajtp, jots meet Namyajtsiyee ja niwixujkpi
jaa'y, jots ja jade'en myimajada'agyidi ja miku!,
jots niduki'iyi yikakegjxideg janchwindsaachi
joptsaachi, niwa'ats ixwa'ats idg'gn ja
yjanchpidsgmnidgg jap tgjkjotpy. 17 Ku dg'gn
ja jade'en yjajty jam Efeso, winets niduki'iyi
tnija'wideg ja kajp jaa'y pen jaty israelit jaa'y, jots
nayide'en pgn ka' y'israelitjaa'yidi. Ku tnija'widgg
jade'en ja ayuujk, winets niduki'iyi ja jotmay
yjanchpaajtideg, jots tu'ugyi ja nwindsen'ajtim
yja' tmgjpiktajktog.

18 Xjats nayide'en namay pgn jaty tmibgjktgg ja
Jesusyja'winetsja pygky tuki'iyi tkajpxnaxkejxtog,
sa y'ijty kya'gy'adg'ststi. 19 Jgts nayide'en may
pon jaty y'ijty tyundip ja miku' tunk winets ja
kya'giigky tuki'iyi tniteggygxnidgg jam mayjaa'y
y'agujkp. Xjats ku tpayg'edyge ja ngky ja chow,
wixijkxmyajk mil idg'en tpaye'edyi tum ja plati
meefi. 20Jade'en idg'gn ja nwindsgn'ajtim Jesus ja
mygk'ajtin mgj tnanky'ijxyiyi.

21 Xjats ku dg'gn jade'en yjajty, winets ja
Pablo jade'en wyinmay jgts jam t'ats'ejxwa'an
ja myg@gtjanchja'wibi jam Macedonia y'etjotp, jots
nayide'en Acaya y'etjotp, winets jam yja'atwa'an
jadigojk Jerusalén. Jgts nayide'en wya'af, ku jam
y'uknaxt Jerusalén jgts nayide'en fgjkxt Roma.
22 Xjats ku jade'en wyinmaay ja Pablo, winets
ja pyudgjkibi tkejxy namajtsk jam Macedonia.
Timoteo ja xysew ja pyudgjkibi jots ]adu uk Erasto,
jots ja Pablo jam jawaani yjaaktaa'niyii'ii Asia.

Ku ja Efesit jaa'y yjanch'ambgijktoo
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23 Winet'et ja Efesit jaa'y tyiktsepta'akwa'andi
ja Jesus yja'. 24 Tu'ugyi dg'en ja' pon jade'en
tyiktso'ondaajk ja ayuujk, Demetrio ja xyggw.
Ja'abi tunk idg'gn ja yjagyepy, tum ja plati
dg'gn yiksandi'gyip, jots nayide'en ja mutsk
tsaptgjkuna'jk tyik'a'gyiflaxy nayide'en sami dios
Diana chaptgik t'ixy. Janch nimeenbywgjktip idg'egn
ja tyunk ja' pgn jaty jap megt tyufl. 25 Xjats ja
Demetrio twaadsggy niduki'iyi pgn jaty nay yg'gbi
tunk tmget'ajttip, Xjats ja tnimaay:

—Migu'uktgjkti, mnija'widipxi ku ye'gbi tunk
nduktanajxindi janch ¢y janch tsuj ku ya
njanchmeembyijkyindi; 26 kumi m'ijxpy meets,
mmadggpy meets ku ja Pablo jade'en tkajpxye'gy
jots wya'afl ku ka' yg' Diosi midi jaa'y yik'e'yip
sa adgmin; jade'en ja Pablo ja jaa'y namay tg
ttukmibiky, kidi yayip nugo yjaty, niduki'iyi dg'en
ja Asiit jaa'y ja tnija'winidi. 27 Ka' yjanch'gyi,
janch tsg'ggi megt yg', tsojk adgm ndunk jade'en
wyindigg'gyindit, jots nayide'en yg dios Diana
chaptgjk tsojk yg nayide'en kya'ukyikmgjpiktaknit
pon yg twindsg'ggidi pgn jaty ya Asia tsinaadyip,
jots pgn jaty tsoo'ndip o manaajx o magajp.

8 Ku ja mayjaa'y jade'en tmadoodgg ja
Demetrio y'ayuujk, winets ja yjanch'ambgjktgg
jots niduki'iyi wyandeg:

—iJanch mgj adgm ndios Diana jgts ka'
kyudigg'aty!

29 Xjats ja kajp jaa'y xem yam
yjanch'adgtsnibgkidgg, jots ja Macedoniit jaa'y
namajtsk yikmajtsteg pon txgew'ajttip Gayo jats
Aristarco midi ja Pablo myggtwidijtpy. Xjats
yikpawejtstgg yikpakoo'tstgg, xjats yikngjkxidgo
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jap mgj tgjkjotpy ma ja kajp ja yjunti tundaajk jap
tjagyapti. 30 Jamts ja Pablo nayide'en tygkiwya'afi
jots ja myigu'uk t'atskugajpxwa'ai pgn wyinaty
tg yikmatsti, xXjats ja nay ja my@dtjanchja'wibi
pon meet wyidity ka'ap ja myajtstuujtideg.
31 Winets ja Pablo myiwin'ijxy nayide'en tkajxtgg
ja y'ayuujk pgn jam windsgn'ajttip Asia, jots ku
ka' jam tpadgkit ja myigu'uk. 32 Xjats ja jaa'y
jam junti tundaajkjetpy nugo yjanchkajpxje'akti,
gy sa tu'uk jadu'uk yjanchwa'andi kumi tg
ja jaa'y wyinaty namay yjanchyg'@myukti,
jots ni tkanijawidi namay pgni tiggjxp ide'gn
yo'gmyukti. 33 Xjats tu'uk ja israelit jaa'y ja
myigu'uk tyukmadoojogg peni ti ayuujk idg'en
jap hiyg'gmyuktip, ja' Xyggw Alejandro, ja'ats
ja myigu'uk ojts kuwani fajtswetsiyi jots jam
kyajpxt mayjaa'y age'¢m. Winets ja Alejandro
xyaji'jky, ja' tyijpy ku chajpxajy jots ja niduki'iyi
y'amo'ondit, ja' kyugajpxwampy ja myigu'uk
midi tg yikmatsti namajtsk. 34 Ku ja Alejandro
yik'ejxkajpy kudam ja y'israelitjaa'yi, winets ojts
jinaxy yjanchjaakajpxje'ekti. Kajpxti ja majtsk
hora'an, xjats wya'andi:

—iJanch mgj adgm ndios Diana jgts Kka'
kyudigg'aty!

35 Xjats ja eskribaan ojts kg'gm tyik'ameii ja
mayjaa'y, jots tnimaay:

—Meets Efesit jaa'y, ukmadowdi. Nija'widip
niduki'iyi ja naxwii'fiit jaa'y ku yg Efesit jaa'y
t'ejx'etti adgm nmgjdios Diana chaptgjk, jats
nayide'en yiknijawi ku n'ejx'ijtyim ja y'awanax
midi kidaajk tsajpjatpy. 36 Kumi janch ide'gn ja
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yjajty, kidits nugo mdse'ogidi, ka' pen ti ttuf,
tukween meets et, tsuj mjaa'y'attit 37 kumi ya'at
jaa'y midi meets ya tg xyikmifi ka' yg ti ttundi, jots
nika'ap yg tjemdejti ttedejti adgm ndios Diana.
38 Jgts Demetrio mggt ja tyumbi, peni jaa ja'adi
pon mggt hafi'ggniwya'andi, mibaat yikpaya'adyit
jam kudunk wyindump, jgts tnigajpxtit kija' ja
pygky sudso'ampy fafii'geniyidi. 39 Pgni wenk
winmaa'fi yg' midi meets ixyam m'amidagpy,
mibaat myg'gmyuktit jots yikxon ngajpx'gyi'indit
mggt ja kudunktgik; 40 tg ja wyinaty kya'dyi
ku jotmgh jam nyikni'gg'na'andit jam mg;j
windsgn wyindump, jgts ku ja jotmghi wya'ant
ku adgm ja m@gt fiachep'ijxya'am. Niti winmaa'fits
adgm sudso'ampy n'adsojimbejtindit, ku jotmgh
t'amido'ot tiggjxp ya jade'en n'adiijchindi
ngajotkujkindi.

41 Xjats ku ja  eskribaan jade'en
kyajpx'abajtiyii'ii jots yo'gwya'kxnidgg niduki'iyi
jajaa'y.

20

Ku ja Pablo wyidijty Macedoniit etjotp jots
nayide'en Greciit etjotp

1 Xjats ku ja mayjaa'y jade'en fiyjotkukideg,
winets ja Pablo ja myigu'uk twaadsoogijxy
jots ja ojts tjaak'ukajpxwejni, ojts ttukmadgy
midi ja wyinmaa'ii'ajtpy; winet megt
y'uknagyajpxpoo'kxiniyi jots jam fijkxy ma
et txggwi Macedonia. 2 Winets jam ojts
tkajpxpoo'kxkixy tjot'amgkajpxkixy niduki'iyi
ja myigu'uk ma jaty jawyeen wyinaty tg faxy,
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winets jam choo'ngojmaa jots jam yja'jty ma ja
Grecia et. 3Jamts y'uktaa'niyii'fi tigggk po', xjats
ku jam choonwani barkijatpy jats figjkxwa'afi Siria,
winets nay jamyi tnija'wiyii'i kudam ja israelit
jaa'y fiiwinmayiyi jots yikmatst jap barkijatpy.
Winets wyinmaay jots ne'egi figjkxt tekyjo'em, paty
jadigojk nay jam wyimbijty Macedoniit etjotp. 4]Ja'
ja wyinaty y]amy(a(at'a]tpy mwmu]k ja myigu 'uk
pon txggw'ajttip Sdpater pgn kugajp'ajtp Berea, jots
ja Aristarco, jgts jadu'uk Segundo pgn kuga_ljpidip
Tesaldnica, jots ja Gayo pegn kugajpip Derbe, jots
jadu'uk txggwidi Timoteo, jgts ja Tiquico, j@ts
jadu'uk Trofimo pen jam kugajp'ajttip Asia. > Ku
jam yja'tti Filipos, jamts ¢ts wyinaty n'awixy,
gts Lucas nxggw midi ya'at ngky tjaapy. Xjats ja
niwixujkpi jaa'y cho'onjawyeenidag, jots gats jam
ndaai mggt ja Pablo, jots ggts jamnim X'awixy
jadigojk ma kajp txgewi Troas. © Nay jamyi gats
ja x@ew njaaktyimy'ukyiknajxy jam Filipos, ja'abi
x@ow ku tsapkaaky yikay midi kalevaduri mggt.
Xjats ggts jam ndsegg'il X@guixy jots ogts ja barkijam
ndatgjkifiaa, jodsnim ggts Kyimagoxk x@gegw nja'jty
jam Troas ma ggts ja nmigu'uk nnajtspajtiyii'ii,
jamts @gts ojts ndaa'ni wixujk xgaw.

KujaPablojamyigu'uk ojts tmigajpxy jam Troas

7 Ku dyomingixggw'ajty jots ja Jesus yja'
ya'gmyukti, jots ja tsapkaaky tyikwa'kxwa'andi
sa ja nwindsgn'ajtim ojts tnajtstuni jgts tnankyayi,
xjats ja Pablo jap nayide'en kyajpxwa'afi. Kumi
kyimjabom ja wyinaty choonwani paty idg'en ojts
jeky'ampy kyajpxy kunim mygjtsuu'miyii'ii. 8 Jap
ojts Namyukyidi tig@ak nipatgjkijxpy ma jap wyinaty
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lampiri may yjajy; ?jots tu'uk ja mixy jam wyinaty
chggni wentani'am pgn txggw'ajtp Eutico. Kumi
jeky ja Pablo kya'amaay, winets ja mixy jamyi
mya'uu'yjeknaa jots tu'ugyi ojts tyimyaanijkxy,
winets jam ojts kyunaxy jam nipatgjkejxp jgts
faxkidaajky najxkejxp, jam eeky yikwejtsji'jky.
10]gts ja Pablo tniwinajky jgts jam flagygxmuujtsgg
o0'kpi fikgjxp jots tkebatxajiyii'i, jots thimaay ja
myigu'uk:

—Kidi mds@'agidi; jujky ya'.

11 Winets ja Pablo jadigojk pyatgjkigyojmi jap
nipatgjkijxpy; japts ja tsapkaaky ttukwa'kxy, jots
kyaadyeg; winets yjaaka'amaay kunim Xiijiiiyii'ii,
jots figikxnaa. 12 Xjats ja jaa'y tjanchtaxondaktgg
ku ja mixy ja gy tsg'eky tyikngjkxnidi.

Kuja Pablo chga'fi jam Troas jats fijkxy Mileto

13 Winets g¢ ndsoonjawyeeniyii'fi barkijatpy,
jots @gts jap n'awejxwa'an ja Pablo ma kajp txggwi
Ason, tekyjo'om ja yg'gwya'afi ku ja jam figjkxwa'afi.
14Ku ggts ja nminabyajtiyed jam Asdn, winets ggts
ja megt barkijotpy ndgjkiyii'ii, jots 66 nmegtnijkxy
mejfiinaxy ma kajp txggwi Mitilene. 15 Jgts gats
jam ndsegg'fi jadigojk, jots @gts kyimjabom jam
nnajxy ja' y'awemp ma et jam txggwi Quio, winets
gots nja'jty jadu'ukpi xggw ma kajp txggwi Samos.
Jots gats nnijkxy poo'kxpi ma kajp txegwi Trogilio,
jots nay kyimjabomggjmyi gg njatkojmi ma kajp
jam txggwi Mileto. 16 Jade'en idg'gn yjajty kumi
ka'ap ja Pablo jeky tyiknaxwa'af ja x@gw jam Asia
et]otp, paty kyanijkxy Efeso; kumi ja' ku tsojk
yja'atwa'aii Jerusalén jots jam tyiknaxwa'aii ja
Pentecostés xgaw.
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Ku ja Pablo ttukmadeoy ja Efesit mgjaa'dyojk
ya'atpi ayuujk

17 Ku ¢¢ njam'ajty Mileto, winets ja Pablo
twaadsggy pogn jaty jam mgjaa'dygjk'ajttip ma
tsaptgjk jam Efeso, 18 xjats ku ja yja'tteg jots
tnimaay:

—Meets mnija'wip sa @ts ya Aslit etjggijty
n'gyjaa'y'ajty ku gts ya miduk'ojk ojts nmif, jats
ixyambaat jade'efiim njaa'y'aty. 19 Mnija'widip sa
gts ejtp nbaduufi ja nwindsgn'ajtim Jesus y'ayuujk
jots ka'ap ots nnamyikexyiyi, njanchkuyaajxip
gts ku ja jaa'y tkatsokti ja Jesus yja'. Jots nayi
mnija'wip meets sa gts ya ojts n'ayo'ombaaty ku
gts ja nmigu'uk israelit jaa'y xjemdundi xedundi.
20 Ka'ats meets ndamajtstu'uty ja @gyajpxy
midi meets kg'gm myiktu'ump, ku ¢ nnigajpxy
nayide'en mayjaa'y agujkp jots adgijkjagjty
nayide'en. 21 Niduki'iyi gts ndukmadooguixy
jade'en ja israelit jaa'y jots nayide'en pgn
ka'israelit jaa'dyi, jots ku tmajtstu'uttit ja
kya'gdyunk amumjoojt mggt ja Dios, j@ts
tmgjawidit tjanchjawidit ja nwindsgn'ajtim
Jesucristo. 22 Ixyam gts kuwani nnijkxy Jerusalén
ja'agejxp ku ja Espiritu Santo mgk xwaadsgy, ka'ap
nnijawi pgni sa gts jam ngjkx njaty. 23 Jade'efii
nnijawi pgni magajp nnijkxy nja'aty, jade'en
gts ja Espiritu Santo xuknijawi jots ku kuwani
nyiktsu'umt jgts jam mgk n'ayo'ombaatt. 24 Ka'ats
gts yo nmgjpikta'aky; wan ¢ t'ggky, ka'ap @
nnabya'aygyi ja'aggjxp jots ats gy jotkujk kuwani
nyikyg'gwya'aii y¢ ndunk, kunim yjgpkext midi
gts nwindsgn'ajtim Jesus tg Xmg'ay, jots ots ja jaa'y
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gy tsuj ndukmado'ot ku ja Dios ke'gm tpa'aygy ja
Naxwii'fiit jaa'y.

25 'Tg gts ya ngajpxwa'kxy ja Dios mygk'ajtin
sa ttanitani ja yjaa'y, iXxyam inet najtsja'wip
gts jots ku meets ka' n'ukniwimbejtnit. 26 Paty
meets ixyam ndukmadowa'afi jgts ku nipgn
nganadyapgkyjawiyit ~ pgni jaa  winaagin
tyuu'tigegdyi. 27 Kumi tg gts nnigajpxy tuki'iyi
poni sa ja Dios ja wyinmaa'ni tpiktaajky, ka'ap
gts midi n'ayu'uch'aty. 28 Jgts nayide'en meets
kg'em mnay'ejx'etidit, jots niduki'iyi nayide'en
ja migu'uktgik x'ejx'ettit, kumi tg meets ja
Espiritu Santo mbikta'agiyi jots mdaandi ejx'ejtpi
poni pon jaty ja Jesus yja' tpaduujnidip, pon ja
nwindsgn'ajtim Jestis ke¢'sm kyu'o'jkimbaajtip.
29 Nija'wipts gts ku gts ya ndsoont jgts mye'endit
wenkpi jaa'y, jots myikwinmaa'nmya'atwa'anidit,
jots tyikutigggwya'ant ja Jesus yja'. Jade'en idg'gn
y'adg'gtswa'andit kakeey miy'uk tyikutiggy ja
borreegi'u'nk. 30 Jgts nayide'en meets winaagin
ngjkx xwin'ggndi ja mmegtjanchja'wibi, jots ja
xukmibgktit midi ka' tyiyi yjanchi. 31 Paty gyim
mnay'ejx'etidit; ja'myatsta'am ku meets tigggk
jumgjt Xinaxy tsunaxy ngadamajtstu'uty ja
kajpxwejin ayo'ejxinggjxp.

32’Meets migu'uktgijkti, Dios mgk mbudgkiyidip,
jots nayide'en myiktiiwyinmayiyidit
y'gy'ayuujkgjxp midi xamidsojkindip sa ja
x'ayo'ijxyindi, jgts nayide'en myikmo'odit ja
gy'ajtin ja tsuj'ajtin mget ja'adi niduki'iyi pen jaty
ja Dios wyinaty tg tyikpgkwya'ach. 33 Ka' meets
ya ti n'amidggy, ni meefi, ni wet, niti. 3% Wa'ats
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xnijawidi ku gts ke'em ojts nnay'amiduniyi, jots ats
ke'omnbaajty penitijaty gts xka'ejtxgg, ndukpaajt
ots nayide'en ja nmigu'ukti ja yja' pen jaty ¢ megt
nwidijty. 35 Ejtp gts ja nnigajpxy jots ku jade'en
mnamyidunidit, jots xpudekidit ja mmigu'uk pen
jayja' ka'ejtxip, ja myatst1 ja nwindsgn'ajtim ]esus
y'ayuujk sa ja wya'aii yide'en: “Ne'egi mgj ja
xondaajkin ja wyimbidse'omxiyi pen windseg'jkip,
jots ka'ap ja' pon yikwindsg'jkip.”

36 Xjats ku ja Pablo jade'en kyajpx'abajtiyii'fi,
winets mggt fagyuxendyaajkgg ja myigu'uktgjk
jots ja Dios t'ajot'ajttgg. 37 Winets niduki'iyi
ja myigu'uk wyinmaa'fi yjanchmendgg jots
yjanchyaxtgg, xjats ja Pablo yikyukxajnajx jats
yiktsu'kxy. 38 Janchjotmay'oo'knidip idg'gn ja
wyinaty ku ja Pablo jade'en wya'an jagts ku ka'
nijuuni xggw y'ukyikniwimbejtnidit. =~ Winets
tmegtngjkxted ma wyinaty ja barki jam.

21

Ku ja Pablo fiijkxy jam Jerusalén

1 Xjats ku @@ nmajtstuujty ja nmigu'uk jam,
winets @gts barkijgtpy ndgijkifaa, jots @¢ tiiy ndy-
imfiiijjkxy ma ja et txggwi Cos jam mejkyujk'am,
jots @@ kyimjabom nja'aty ma txggwi Rodas, jamts
oots jadigojk ndsegg'fi jots @@ nja'aty mejy'am ma
txgowi Patara. 2Jamts gg nbaajty jadu'ukpi barki
midi wyinaty ngjkxp ma et txggwi Fenicia, winets
gots jap ndgjkiyii'fl. 3 Jats @gts jam nyg'gy mejyjotp,
winets ggts n ixy anajy'ampy tu'uk ja et midi jam
mejkyujk'am, ja' xyggw Chipre, jots 9o nja'jty Siria
Naxjotp. Ja ku ja barki wyinaty tyiktanwa'an
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ja tsimy ma kajp txgewi Tiro, Xjats @gts jam
n'uk'awidijty. 4 Nay jam ¢¢ nminabyaajtiyog
ja nmg@gtjanchja'wibidi, xXjats ggts jam nmggtaai
wixujk xggw; winets ja nmigu'uktgijkti tnimaadyi
ja Pablo jots ku ka' figjkxt jam Jerusalén, kumi tg
ja wyinaty ja Espiritu Santo tyuknijawiyidi ku jam
sa yjatt. 5 Ku ggts wixujk xggw n'uktsinaay winets
gg ndsoonwani. Xjats gg niduki'iyija nmigu'uktgjk
mggt ja Nidg'extyi jots megt ja y'una'jkti g xpad-
sgo'fl, Xjats @ots ojts xnajtskaxi jam mejy'am,
winets @gts ja m@gt n'ukuxanaafiaa, jots o@ts
mgg@t ndios'ajot'ajty. 6 Winets ggts jam ja magt
n'uknagyajpxpoo'kxiniygg, xjats ¢¢ ndgjkiyi'ii
barkijatpy, jots ja wyimbejtnidgg tygjkwindump.

7 Xjats @@ ndsege'fi jam Tiro, jots o nja'jty
ma kajp txggwi Tolemaida, jamnim @gts
nminawya'kxiygg ja barki jots ggts ja nmigu'uk
n'ukmigajpxy, xjats ¢gts ja me@egt n'uktaa'niyi'n
tukxggw. 8 Winets gg kyimjabom ndso'ongojmaa
mggt ja Pablo pgn jaty ¢¢ meg nwidity, jots 0@
nja'jty jam ma kajp txggwi Cesarea. Winets ggts
nnijkxy jam tu'uk jaa'y tygjkjotp pen txgew'ajtp
Felipe, jots pon ja @y'ayuujk tmiwidejtp, jots
nayide'en y'ijty tunk'aty tyikwa'kxy ja jii'kxy,
ja'ats @ggts jam me@gt ndaafl. 9 Ja Felipe jam
ja wyinaty ja nimaktaxk ja figgx pgn ka'anim
y'amatskidi, ja'ats tkajpxnaxtip ja Dios y'@ggyajpxy
pon ti jaty ja ttukajpxnaxwajniyidip. 10 Tg
ggts jam wyinaty ndaami jeky ku tu'uk ja Dios
kyugajpxy yja'jty pen txeew'ajtp Agabo, jots pen
tsoo'mp jam ma et txggwi Judea. 11 Ja'ats oots ojts
Xmigajpxy, jots ojts ja Pablo chum yiknixaji winets
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fiadyabaktsujmiyog ](ats nayide'en fiadyakgtsujmiyeg,
jots jade'en ja ejxa'an ja Pablo yikmagy, ja@ts
yikngjmi:

—Ja Espiritu Santo dg'¢n wamp jats ku ja is-
raelit jaa'y jam jade'en ngjkx mdufiiyi Jerusalén,
jots myikgyakt ma ja yikmgjkutujkpi pen ka'israelit
jaa'dyi.

12 Xjats ku @gts jade'en nnimadeggy moet
nmigu'uk pgn kugajp'ajttip Cesarea, winets ggts
ja Pablo mgk njanchjanimaay jats ka' figjkxt jam
Jerusalén. 13 Xjats ja Pablo y'adsojimbijty:

—¢Tiku mya'axti jots gts nugo xyikjotmay'ookti?
Wan twanjaty, ngupgkp ¢ts wan @ts tyikgtsumy
tyikpaktsumy. Jots peni  xyik'ookwandip
gts jam Jerusalén, ngupgkp @ts ja nayide'en
nwindsgn'ajtim Jesds wyinmaa'ngygijxp.

14 Xjats kumi ka'ap ggts ja Pablo xkajpxkyupiky,
winets ggts jade'efii n'amggi, Xjats gg nwaai:

—Wan tjaty pgni sa Dios kg'gm tyamidsgkyi.

15 Ku dg'gn jade'en y'uknajxy ja kajpxy, winets
gots ndsimy nyik'@yiyii'fi, jots ggts jam nngjkxwa'ai
Jerusalén. 16 Winets ggts ja nmigu'uk winaagin
Xjamyggt'ajty midi tsinaadyip Cesarea, jats tu'uk
midi kugajp'ajtp Chipre, ja' xyggw Mnasén midi
wymaty jekyip ja Dios kyajpxy te tpabgjkniyi,
ja'ats ggts xyikja'ada'akwamp jam Jerusalén ma
wyinaty ja tygjk tjagyepy.

Kuja Pablo ojts tmigajpxy ja Jacobo

17 Xjats ku @gts jam nja'jty Jerusalén, jots
ja nmggtjanchja'wibidi janch ejtni Xoni 0@
xyikja'jty. 18 Winets ggts kyimjabom nmegtnijkxy
ja Pablo jam Jacobo tygjkwindump ma wyinaty
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ja mgjaa'dygjkti niduki'iyi. 19 Xjats ja Pablo
tkajpxpee'kxy niduki'iyi pgn jaty jam wyinaty, jats
jatyi ttamimadyaknibgjkee tuki'iyi sa jaty yjajty
ku ja Dios ja mygk'ajtin jade'en tnanky'ijxyiyi
jam ma jaty ja jamdi pen ka'israelit jaa'dyi.
20 Xjats ku dg'¢n jade'en tmadoojidgg ja Pablo
kyajpxy, winets yjanchxonjajtgg ja myigu'uk
jots tmgjpiktaktge ja nwindsgn'ajtim Dios, Xjats
tnimaadygg:

—@y'ajtp migu'uk, tg xnijawi ku ja israelit
jaa'y mil'ampy tg tmibgkti ja Jesus yja', jots nay
ja' niduki'iyi wandip jots ku kuwani ja Moisés
kyutujk yikpadu'unt. 21 Jgts wandip ja' ku mets ja
israelit jaa'y jade'en xukmadgy midi jagamgajp
tsinaadyip, jots ku ka' ttunk'attit midi Moisés
kyutujk'ajt jots ku ka' ja mutsk mixy'una'jk ja
ejxa'an yikmo'ot fie'kxkgjxp, ni ngatu'unindit ja
ngg'gmdsinaa'yin. 22 ;Sudso'ampy yg ndu'unindit?
Janchnamyukidip inet ja nmigu'uktgjkti ku
tnijawidit ku ya t¢ mja'aty. 23 Qy'ajtp ne'egi
jade'en xpadu'unt: Ja ya nimaktaxk nmigu'ukti
pon ja wyanda'aky jap tjagyaptip tsaptejkjetpy.
24 Mpgadi jots ja wa'ats'ajtin xpaattit, jots xkujuujyit
ja wyanda'aktyi jots nayide'en jap xnankyaabiyit,
jots yiknijawit ku ja wyanda'aky tg tyik'adukti, jats
tnijawidit pgni ka'adam meets ja Moisés kyutujk
xjanchpaduujniyi. 25 Jap e@gts ayuujk jadu'uk
njaakjagyepy, kumi tg gots ja ngky jade'en nguexy
ma jaty ja Jesus yja' pgn ka' y'israelitjaa'yi, jots 00
ndukmadgy jots ka'ap nugo tmijotmay'ooktit ja
israelit jaa'y chinaa'yin. Ja'ayi 8¢ ndukmadgy j@ts
ku ka'ap ja tsu'uch ttsu'utstit midi ja tsamaxan
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yiktawindsg'jkip. Nayide'en ka'ap ja ni'jpy
tjop'kxtit, jots nayide'en ka'ap ja jiyujk tsu'uch
ttsu'utstit midi ka'gy'oo'kp, jots nayide'en kidi ja
niyaa'y ja nide'gxy Nabygjkxiyidit.

Kuja Pablo yikmajch mgj tsaptajkjotpy

26 Xjats ja Pablo tmggdiyii'fi ja nimaktaxkpi
jaa'y, jots kyimjabom ojts tyiktso'onda'akti sudso
tpaattit ja wa'ats'ajtin. Xjats mggt tygjkiyii'fi jap
mgj tsaptgjkjetpy jots ttukmadoowa'andi ja teety
juuni yjgpkext ja'abi jotmay. Yg' tyijpy ku dg'en ja
yjopkextit winets nidu'uk nidu'uk tyikme'endit ja
yojXin.

27Xjats ku wyinaty wixujk xggw tyika'pxwanidi
ja yjotmay sudso tpaattit ja wa'ats'ajtin, winets
ja Pablo ja israelit jaa'y jap y'ejxpaajtiyeo
jap tsaptgjkjgtpy pen tso'ondip Asia. Ku ja
Pablo jade'en yiknija'wiyii'fi, winets ja jaa'y
nanky'ambgjkgxidgg ja xXem ja yam, winets
tmajtswa'andi ja Pablo, 28 jgts tjanchtaya'axti
tjanchtajokti jots wya'andi:

—iMeets Israelit jaa'y, pudgjkik ggts! Wan
tmajchindi ya'atpi yaa'dygik pen kajp kajp
widejtp, jots ja jaa'y jade'en ttuk'ixpiky jots ku
ka'ap adgm ndsinaa'yin y'gyindi, jots ja Moisés
kyutujk nayide'en t'abaajxi jots nayide'en adgm
ndsaptgjk; jots jinaxy ixyam tyimyjaak'adi'ich ku
ja griegitjaa'y ya tjaaktyimgyuwaa'wi, jots jade'en
tyikma'aty adgm ngunuu'kxchaptgjk.

29 Jade'en ja israelit jaa'y wya'andi ku ja Pablo
jade'en tg yik'a'ejxnaxy jap ka]p](z;tpy, ku jap
tmegtwidity tu'uk ja griegit jaa'y pgn kugajp'ajtp
Efeso, ja' xyggw Trofimo. Jats jawandipyim idg'egn



HECHOS 21:30 cix HECHOS 21:37

jajade'en tg netja Pablo tmggtnijkxy ja griegitjaa'y
jap tsaptgjkjatpy.

30 Xjats ja kajp jaa'y yjanch'ambgijknibgijkidaa,
winets ja  Pablo  yikjidgjtpidsiimy  jap
tsaptajkjotpy, jots ja tsaptgjk jatyi tyik'adujkteg.
31 Ty1my1k'ookwand1p ja wyinaty, ku ja soldadi
niwindsgn tnija'wiyii'i ku ja kajp wyinaty nugo
yjanch'adgtsnidi. 32 Winets ja myiwindsgn ja
ttuknija'wigyixy j@ts ja pujtp yjanchja'ttee jap ma
ja mayjaa'y jap wyinatyi. Kuts ja yik'ejxpaattog
megt ja masyoldadi, winets ja Pablo jade'efii
yikmajtstuujty jets ka' y'ukyikwojpnaa. 33 Xjats
ja windsgn twinguyg'gyiyii'ii ja Pablo, winets
ja Pablo yikmajch, xjats ja windsgn tyikutujky
winets ja Pablo adsow aduuk yiktaggtsuumy ja
puxkadeen, xjats ja windsegn tyiktity pen jaa'y
ja', ti tundige'gyin ja wyinaty tg ttufi. 34 Xjats ja
jaa'y ja xem ja yam nugo yjanchkajpxjg'ktag,
ni sudso'ampy ja windsgn tjanchkamadooguki,
winets tyikutujky jots jap tnankyiknijkxyi
ma ja soldadi kyutujktaajk japti. 35 Ku jap
wingon tyikja'tti ma eskaleri jap, winets ja jaa'y
tjanchjaakwojpwa'andi ja Pablo ambgjkinggijxp,
paty ja soldadi ojts kgjxp tsapke'edi ja Pablo;
36 janch mayjaa'y idg'én ja wyinaty pameejnip,
jots tjanchtaya'axti tjanchtajokti:

—iWan tpa'ggky!

Ku ja Pablo yjanagyugajpxog mayjaa'y
wyingujkpy

37 Ku wyinaty ja Pablo jap tygkiwyani soldadi
kyutujktaajkjotpy, winets ja Pablo tjangjmi ja
windsegn:
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—¢Kidi y'gy'att ku nmigajpxt?

Xjats ja windsgn t'adsojimbijty yide'en:

—Q@y'ajtp poni mjajtpy griegit ayuujk. 38 ;Kidi ja
egiptitjaa'yip mets, pgn ja tsep namnim jawaani
tkayiktso'ondakp, pgn ja yikjaa'y'oo'kpi jam ojts
tmegtsgeni nimaktaxk mil jam tg'sts'etjotp?

39Xjats ja Pablo t'adsegy jats tnimaay:

—Israelit jaa'y gts. Jam @ ngue'jxy Tarso midi
jam mgj kajp'ajtp Ciliciit etjotp; tun ja may'ajt jats
gts yg jaa'y nmigajpxt.

40 Xjats ja windsgn tyikutujky jots jaa'y
tmigajpxt, winets ja Pablo jap eskalerikijxpy
wya'k'¢y1y11 i, jots ja'ayi xaji 1ky jots ja jaa'y
y'amo'ondit. ~Xjats ku ja jaa'y y'amongegxteg,
winets ja hebreit ayuujk ja tkajpxgjkiyii'i:

22

1 —Meets migu'uktgijkti jots mgjaa'dyaijkti, uk-
madoojidik gts n'ayuujk midi ngajpxwampy.

2 Xjats ku ja jaa'y tmadowdi jgts ku ja Pablo
tkajpxy ja hebreit ayuujk, winets niduki'iyi
y'amondgg, jgts ja Pablo tnimaay:

3 —Israelit jaa'y ots, jam @ ngue'jxy Ciliciit
etjotp ma kajp txeewi Tarso, jots ots ya t@
nyeeky Jerusalén, jots ots ja' xyik'ixpijky midi
txggw'ajtp Gamaliel, wa'ats ¢ts ja xuknijawi
adgm ndsinaa'yin pgni sa ja mgjaa'chinaa'yin.
Ojts @ots idg'gn ja Dios yja' ka'pxy nbadufi
amumjooijt jade'en sa meets ixyam xufiin. 4 @ts
y'ijty nmgjmidsep'ajtpy pon jaty ja Jesus yja'
tpaduujnidip, nyik'ooktibaat gts ja Vy'ijty, jots
nyiknijkxy ja yaa'y ja te'exy jap puxejkjetpy.
5 Wa'ats ja teetywindsgn tnijawidi mggt ja
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mgjaa'dygjk, kumi kg'om @ts ja xmo'odi ja kutujk
jots @ts ja jam nminijkxy Damasco ma wyinaty
adgm nmi'israelit jaa'dyi. Jots gts ja jam n'ixa'ay
pon jaty wyinaty tpaduujnidip ja Jesus yja',
jots ots ya nylkmeenwa ai aguwanikgjxp jats
nyik'ayo'ombaatwa'af.

Ku ja Pablo tnimadyagjky ja chinaa'yin ku ja
tyiktigajch

6 "Xjats ku gts ojts nminijkxy ja'abi winmaa'f,
jam wyinaty wingon nja'atwani Damasco
kujkx@gew et, winets gts ojts jotmei ja jaj xnawidity
midi janch mgk tsamamp, jots n'ijxy ku kyidaajk
tsajpjotpy. 7 Winets ots jamyi nnaxkidaajky,
jots ots nmadggy ja ayuujk ku gts yide'en
xnimaay: “Saulo, Saulo, ¢tiku ¢ Xjemmdunwa'ai
xedunwa'afi?” 8 Xjats gts nyiktiiy jgts nnimaay:
“¢Windsgn, pgn mets?” Jots ¢ X'adsggy: “Ots Jesus
Nazaretit jaa'y, ja' pgn mjemdumpy mdedumpy.”
9 Xjats gts njamyggt yjanchg'jkidgg ku ja jaj
t'ejxpaattgg, ja' ka'ap ja tmadoodgs ku ats
nyikmigajpxy. 10 Xjats ku gts idg'gn jade'en
nyikmigajpxy, winets ¢ nnimaay: “;Ti windsgn
ndu'ump, sudso'ampy ndaabyaatt?”  Winets
nwindsgn'ajtim xnimaay: “Pidg'gk jots mngjkxt
jam Damasco, jamts tuki'iyi myiktukmado'ot pgni
ti jaty mdu'ump.” 11 Kumi tg gts wyinaty ja jaj
xyikwinjggxy Xxyikwinapy, winets ja nmigu'uk jam
x'ukwejtsnid@g, jots gts Xyikja'ttgg jam Damasco.

12"Jam wyinaty tu'uk ja jaa'y pen txgew'ajtp
Ananias, ja' ide'gn tiiy tjanchpadump ka'pxy ]a
Moisés kyutujk. Xjats niduki'iyi ja israelit jaa'y
pon jaty jam tsinaadyip Damasco, yjanchojktip
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idg'gn ja' ja Ananias. 13 Xjats ¢ts ja Ananias ojts
X'ixy, jots gts xnimaay: “Migu'uk Saulo, tawin'ejx
yikxon yg mween jadigojk.” Jgts gts jatyi ojts
nwin'ejxpiky, xjats nmigu'uk n'ejxpaajty. 14 Jats
g Xxnimaay ja Ananias: “Ja Dios Teety pgn adgm
n'apteety'amgj pyadundip jekyip, ja' ke'gm tg
mdsgkyi jots me mduknijawiyit ja y'gwyinmaa'i,
jots Nanky'ijxyiyi ja nwindsgn'ajtim Jesus p@n
tum tsuj ja winmaa'ii tmeget'ajtp, ja'ats ke'e¢m ja
y'ayuujk mdukmadoojiyip. 15 Ja'aggjxp ja Dios
jade'en ttuu, jots mets ngjkx xkajpxwa'kxy ja kya-
]pxy y'ayuujk, ](ats xuknijawit tuki'tyi ja naxwii'fiit
jaa'y sa te X'ixy jots sa tg xmadgy. 16 Jots
ixyam, ¢tiku nugo mgo'kni? Pidg'gk jots mngbatt,
janchjawi amumjoojt ja nwindsgn'ajtim Dios yja'
jots myikpgkwya'adsiyit.”

Ku ja Pablo tnimadyaagjky sudso'ampy ojts
yikexy jam ma jaa'y ka'y'israelitjaq'yidi

1718 "Ku g¢ts idg'gn jade'en njajty, winets gts
jadigojk nwimbijty ya Jerusalén, jgts gts jap nni-
jkxy tsaptgjkjotpy Dios'ajot'ajtpi. Japts ots ja
nwindsgn'ajtim xmigajpxy, jade'en gts ja n'ixy
kidim ja jaa'y kyuma'ay, jots ¢ xnimaay: “Putyi
ya tsoon Jerusalén, ka'ap inet ja tmgjpikta'aktit
sa gts inet n'ayuujk xjakajpxiyit.” 19 Xjats o
nnimaay: “Mets teety, fiija'widip ja' ku gts jam
y'ijty nnijkxy ma jaty ja tsaptgjk, jots gts jam
nmach pen jaty tpadundip mets mja', jots ots
ja ndagubety, yikxon njanchwiwgpy jgts nyikni-
jkxy puxeikjetpy. 20 Nija'widip ja nayide'en ku
gts jam wyinaty ku ja Esteban jam y'g'jky midi
mets m'ayuujk ojts tkajpxwa'kxy, jam gts wyinaty
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nayide'en ndani, jots ¢gts nwaafi nayide'en jots
tyik'ooktit. N'ejx'ejtideg ots ja yik'oo'kpi ja wyet.”
21 Xjats gts ja nwindsgn'ajtim xnimaay: “Putyi,
jagam me ngajxwa'af kajpxwa'kxpi ma jaty pgn
ka' y'israelitjaa'yidi.”

Kuja Pablo ja soldadi windsen yikpuxejktajkiy oo

22 Xjats ku ja Pablo jade'en yjakajpxy, winets
ja mayjaa'y mgk'ampy yjanchkajpxje'kteg, xjats
wyandgg:

—iwan tpa'ggky y@'gbi jaa'y! iKa'ap
y'ukpaat'ajtifii jots yjaaktsggnit!

23 Xjats ja mayjaa'y tjanchtayax'adg'ststi jots
ja wyet tjanchajpwgiti, jgts ja pu'ux nayide'en
tjanchwijg'gkti, 24 paty ja windsgn nayide'en
tyikutujky jots ja Pablo jap yikpekje'skt jap
windsegn kyutujktaajkjetpy.  Xjats ja windsen
tyikutujky jadigojk jeots yikwopt, ](zsts kuwani
ttuknigajpxwa'an tiggjxp ku ]a mayjaa'y jade'en
myidsep'atyiyi. 25 Xjats ku ja Pablo tg wyinaty
yikgtsumni yikpaktsumni jogts yikwopwa'af,
winets ja Pablo tnimaay ja soldadi pgn jap
wyinaty:

—¢Mbaat'ajttip meets jgts meets ja romanit jaa'y
xwopt midi ka'anim yiktiidyufi?

26 Ku jade'en tmadggy pen ja soldadi t'ana'amp,
winets ja jatyi tninijkxy ja wyindsen, jgts tnimaay:

—Ejxim ku jade'en m'adg'stst, ¢kidi xnijawi ku
y@' romanitjaa'yi?

27 Winets ja windsgn twingungjkxiyii'fi ja Pablo
jots tyiktiiy:

—¢Mjanchromanit jaa'y mets?

Xjats ja Pablo t'adsojimbijty jgts tnimaay:
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—Patyja' ats.

28 Xjats ja windsgn tnimaay ja Pablo:

—Janch kajaa gts nmeefi tg nyiktuii ku gts ya
nromanitjaa'y'atwa'af.

Xjats ja Pablo tnimaay:

—Ka'ap gts ya tijade'en tg ngujuy, ja' ku gts ya ta
ndyimgye'exy.

29 Xjats ku dg'gn jade'en yjajty, winets ja
soldadi jadi'ifii yjiye'ggyoxnidgg pen ja Pablo
t'ukwopwandip. Xjats ja windsgn ojts nayide'en
cho'ggi kudam ja' ryomanitjaa'yi pgn wyinaty tg
tkowggndi tpakwggndi.

Ku ja Pablo yiktanay'eyiyoo ja israelit jaa'y
mygjkutujk adsinaabyi wyingujky

30 Xjats ja windsgn kuwani tnijawiwya'afi
tiggjxp ku ja Pablo ja israelit jaa'y hi'@ggniyi. Xjats
kyimjabom tnankwyinajkiygg ja puxkadeen,
jots tnankwyaamujkiygg ja teetywindsen j@ts
nayide'en ja israelit jaa'y kyutujk adsinaabyidi,
winets ja Pablo jap yikwaanijkxy jats
tyikajpxwa'afi jap windsgn y'agui'ptyi.

23

1 Xjats ja Pablo twinguwa'jkiyii'fi pgn jaty jap
wyinaty mgj windsgn'ajttip, jots tnimaay:

—Migu'uktgijkti, wa'ats Dios t'ixy ku ats ka'ap ja
Dios nmidundiggy, ejtp ots jotkujk nnayjawiyi.

2 Winets ja mgjteetywindsgn tyikutujky midi
txggw'ajtp Ananias, jots tnimaay pen ja Pablo
jap wyinaty wingon mggt tyani, jots ja Pablo
yik'akojxje'gkt. 3 Xjats ja Pablo t'adsegy ja
mgjteetywindsgn:
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—iTi windsgn mets idg'gn jade'en, nayide'en ja
Dios mduniyit! Pgni mgutujk'adsinaapy tam mets,
¢sudsots gts jade'en xnankyoxwa'afiyi pgnijap tam
ja kutujk xmegadi?

4 Xjats ja y'adsoodes pen jaty ja Pablo
jap wyinaty mggt wingon y'ity, jots ja Pablo
yiknimaay:

—cJade'endam  idg'¢gn  xXmigajpxigdy ja
mgjteetywindsgn?

>Xjats ja Pablo y'adsggy:

—Migu'ukti, ka' ots yg nnijawi kudam yg
mywgjteetywindseni; janch jade'en ja Dios kyajpxy
wya'ai ku wya'afi: “Kidi Xxmigajpxiggy pgn jam
yikutujktip mgajpkajxp.”

6 Winets ja Pablo jam t'ejxkajpy ku majtsk
piky ja windsgndgjk jamdi. Jam wyinaty pen
ja' tpadundip ja saduceit ixpgjkin, jogts nay jam
ja'amidi pegn tpadundip ja fariseit ixpgjkin, paty ja
Pablo mgk ojts kyajpxwa'kxy, jots wyaari:

—Meets migu'uktgijkti, fariseit jaa'y ots jots
fariseit jaa'y @ots ndeety. Ja' meets ixyam
xatiidyump ku gts n'awijxy'aty jots ku ja oo'kpi
jadigojk yjujkpyiky jap oo'kpi jutjatpy.

7 Xjats ku ja Pablo jade'en wyaafi, winets ja'
pon ja fariseit ixpgjkin tjagyaptip jots nayide'en
ponja saduceit ixpgjkin tmegt'ajttip, ja'ats ojts megk
Nadyamigajpxyidi kunim majtsk piky ja wyinmaa'n
yjajttee. 8Ja saduceit jaa'y wamp jots ku ka'ap ja
oo'kpi yjujkpyiky jadigojk jap oo'kpi ]ut](zxtpy, jots
kunayide'en ka'ap ja ankilis ma, jots ni anmija'win
jots ni miku' niti kya'ity. Jade'en idg'gn ja sa-
duceit y'ixpgjkin; xjats ja fariseit y'ixpgjkin tuki'iyi
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ja tjanchjawidi. 9 Xjats niduki'iyi kyajpxje'ktog;
winets winaagin ja kajpxwejpi wya'kukiyii'fi pgn
tnija'widip ja Moisés kyutujk, jots pen ttsojktip ja
fariseit y'ixpgjkin, ja'ats ojts wya'andi:

—Ya'atjaa'y ka' ti tundigg'agyin tjagyepy, jotmgi
ku yg tg myigajpxyi tu'uk ja ankilis uk gy ti, ka'
y'gyi ku ja Dios yja' nugo ndatgjka'andit.

10 Xjats kumi janch mgk ide'en ja jeky
Nagyajpxidgw, winets ja soldadi windsgn
tjopjawi ku ja Pablo jotmgii ja mayjaa'y
y'uknujkwa'kxniyit. Winets ja soldadi ja
twaadsegy, jots ja Pablo jam yikwejtspidsimy
mayjaa'y agujkp, jots jap jadigojk tyiknijkxy
soldadi kyutujktaajk agui'py.

11 Xjats ku kyoots'ajty, winets ja Pablo t'ixy
kuma'ayjgtpy ja nwindsgn'ajtim Jesus, j@ts
Ni'mxyiyi:

—Pablo, jotmgk nabyikta'agi, nayide'en jam
ngjkx mgajpxwa'kxy ma ja mgj kutujktaajk
jam Roma, nayide'en sam gts n'ayuujk tg
xkajpxwa'kxiyi ya Jerusalén.

Ku ja Pablo yiktanibiktagikeo jots ja
y'amaa'tsk'ookt

12 Xjats ku jade'en ja Pablo kyumaay, winets ja
israelit jaa'y winaagin tkajpxy'ajttgg ja Pablo jats
tyik'ooktit, megk'ampy ide'gn tyimfawyajnideg,
ka'ap ja tkugayidit tku'uugidit kunim ja Pablo
tyimyik'ejxnaxt, kunim ja tyimyik'ooktit.
13 Wixijkxy faxy ide'gn ja jaa'dyi peon idg'on
ja Pablo jade'en tkajpxy'ajttgg. 14 Winets ja
niwixijkxpyijaa'y jap figjkxtgg ma ja teetywindsegn
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jap wyin'atyi megt ja mgjaa'dygjkti, jots
tnimaadygg:

—To oots ide'gn ndyimiiagyajpxyi, ka'ap @ets
ngugaayiwya'aii ngu'uugiwya'afi, kunim ggts ja
Pablo ndyimy'ejxtnim ggky. 15 Meets niduki'iyi pgn
jaty ya kutujk adsinaadyip, amidowdi ja soldadi
windsgn jots jabom ya ja Pablo tyikme'ent mee
mwindujy, jade'en medaayidit jawindsgn jgts ku
ka'pxy ylkpay@ (Z)wya afija peky, jamts ggts wyinaty
tuu'am n'awejx'ity, jots jam yg y'ookt.

16 Xjats ja Pablo py@gpy tnija'wiyii'fi ja ayuujk ku
ja yjamy ja jaa'y yik'ookwa'afi, winets ja yjamy
ja ojts ttukmadgy ma ja soldadi kyutujktaajk jap.
17 Xjats ja Pablo twaadsggy tu'uk ja soldadi, jots
tnimaay:

—Mggt ngjkx ya'at mixy jap windsgn wyindujpy,
jap ayuujk yg tu'uk tkajpxwa'ail.

18 Winets ja soldadi tmg@gdiyii'fi ja mixy jats ttuk-
madggy ja wyindsgn, jgts tnimaay:

—Tg ats ja Pablo xyaajxi midi jap tsumy, jats @ts
tg Xngjmi j@ts gts ya'at mixy nyikme'ent, jap ayuujk
tu'uk tkajpxwa'ani.

19 Winets ja mixy Kkygjg'em ja windsgn
y'ukwejtsgg, yiknijkxyi abiky jats yiktagji:

—¢Ti gts idg'gn Xamigajpxwamp?

20Xjats ja mixy t'ads@gy:

—Jade'en ja israelit jaa'y ayuujk tg tpikta'akti
jots to tkajpxy'atti, jots mets myik'amido'ot ja
Pablo jots jabom xyikngjkxt jap yikutujkpidi
y'agui'py, ja'agejxp tijy ku ka'pxy tpaye'gwya'andi
ja py(aky 21 Taayidip ja', kidi xmibiky, jap ja
jaa'y yu'uch y'awejxwa'andi niwixijkxy fiaxy jap
tuu'agui'py. Te dg'egn ja mgk tyimhawya'anidi jats
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ka' tkugaayiwya'andi tku'uugiwya'andi kunim ja
Pablo tyimyik'ooktit; jam inet idg'gn ja y'awejxti,
ja'ayi mets ja nugo x'uk'adsojimbett.

22 Winets ja mixy ja windsgn y'ana'amiygg jots
ku ka'ap pgn ttukmado'ot, xjats jade'efii mggt
Nawya'kxgg.

Kuja Pablo yiktanikejxy ja mgj windsgn Félix

23 Xjats ja mgj soldadi windsgn tyaajxiyii'fi
nimajtsk ja syoldadi j@ts t'ane'emy, jots ja
syoldadi nimajtsk mage'pxy fayjop'ejxidit pgn
tekyjo'om ye@'edyip, jots ja nidugui'pxy mya]k ja
kawaagygijxpidi, jots nayide'en nimajtsk magg'pxy
ja takuu'megtpidi. Ja'ats jam ngjkxtip Cesarea j@ts
choondit koots taxujk yaxp. 24 Xjats ja windsgn
nayide'en t'ane'emy jgts ja Pablo kyawaay
nayide'en yikmo'ot, jgts nayide'en t'ane'emy jgts
ja Pablo yik'ejx'ett, jots mek mgjaaw yikgyakt
ma ja mgj yikutujkpi Félix jam. 25 Xjats ja
windsgn ja neky tyik'gyiyi'fi jots ]a soldadi ja
yiktamigajxiyii'fi, yide'en ja ngky wya'af:

26 “@ts nxgew Claudio Lisias midi mgj soldadi
windsgn, gts mets ja kajpxpoo'kxin ndaniguejxpy
mets mgj yikutujkpi Félix. Tu'uk ets ja ayuujk
nguexy. 27 Jade'en ja israelit jaa'y tg y'adg'ststi,
tu'uk ya'at jaa'y ttsumdgg midi mets ixyam
ndaggdgijkip. Yo' wyinaty yik'ookwandip, xjats ku
gts ojts nnijawi kudam y¢' ryomanitjaa'yi, winets
¢ nninijkxy megt ja soldadi, ja'agejxp ja jaa'y
kyayik'o'jkgg. 28 Xjats kumi nnijawiwyampy @ts
tiku yikni'geni, jots nyiknijkxy jam ma ja israelit
jaa'y mygjkutujk'adsinaabyidi, 29 ja'aggjxp yjawi
ojts yikni'ggni ku ja ojts tkamimadgy ja israelit
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jaa'y kye'emgutujkti, ka'ats pyaat'atyi jots ku
tyik'ooktit, jgts ni kyapaat'atyi jgts puxgijkjotp y'ett.
30 Tg nyiktuknijawi ku ja israelit jaa'y fiiwinmayiyi
jots yik'oogiyit, paty @ts ixya nnajtskajxi, paty ots
nayide'en tg ndukmadgy pen tni'gg'nidip ye Pablo,
wan jam tyikwingukidi jam mets mwindump.
Yo'ayi kajpxy me ndaniguejxpy. Dioskujuyip.”

31 Ku dg'gn jade'en ja soldadi ja kutujk
yikmggdygg, winets Kkoots tmggtso'ondgg ja
Pablo jots jam tmoetja'ttee ma Kkajp txeowi
Antipatris. 32 Winets ja soldadi jam kyimjabom
wyimbejtnidgg midi tekyjg'om y@'edyip, jots ja
kawaachinaabyidi tjaakmeetngjkxteg ja Pablo
33 jam Cesarea, jots jam tkeyaktgg ja ngky ma
ja mgj yikutujkpi jam jots nayide'en ja Pablo
yikgyajky. 34 Xjats ja mgj yikutujkpi tpa'ijxy ja
ngky, winets tyiknidegjoe penit jaa'y ja Pablo,
xjats t'adsoodgg ku ja Cyiliciitjaa'yi, 35 xjats ja
Pablo yiknimaay:

—Jaanim gts nmado'ot ja mgajxpy ja m'ayuujk
kunim ja mye'endit pgn mni'gg'niyip.

Winets tyikutujky jots ja Pablo yikpgkje'skt
ma Herodes ja mgj kyutujktaajk jam, jots jam
tnanky'ejx'ityiyi.

24

Ku ja Pablo yjanagyugajpxiyogd mgj windsgn
Félix wyingujkp

1 Xjats kyimagoxkxggw'ajty, winets ja mgj
teetywindsgn Ananias yja'ttgg jam Cesarea
megt ja mejaa'dygijk, jots tu'uk ja kajpx'gyibi pon
txggw'ajtp Tértulo. Jade'en ja mgj yikutujkpi jam
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twinguwa'jkideg, jots ja Pablo tni'ggniwya'andi.
2Xjats ja Pablo j jap nayide'en tyikmendgg, winets
ja Tértulo ttami'iifi ja mgj yikutujkpi Félix sa Pablo
kya'gy'adi'ich, jots wyaafi:

—Mets mgj yikutujkpi, dioskujuyip.  Tsuj
jotkujk X]agyepy ja mgajp, ka' ma ti tsep tyufii
mets mwijy'ajtinggjxp. 3 Ejtp @gts jotkujk
xmg'gy jats gats jotkujk nnaxy ndgki gmyadsowsi,
janchkunuu'kxy @@ njawi mets mgj yikutujkpi.
4 Mets m'ukmaa'kxp, jots ka'ap ots mdiempi
nugo nyikwindigg'sty. Jots njanchminuu'kxakpy
jots ja tsojkin xjagyapt, jots ggts n'ayuujk waani
xmadoojit. 5 Tg @@ts wa'ats nnijawi ku ya'atpijaa'y
tu'uk nugo y'ayo'ondufi, jgts tnankfawya'kxyi ja
israelit jaa'y wyinmaa'ii ma jaty ye wyidity, jats
yo' tmguba]k'a]tp pon tpadundip tu'uk janazaretit
jaa'yy 1Xp@Jk1n 6 Nayide'en ya'at jaa'y tkuwaawi
ja griegit jaa'y jots @ots ndsaptejk jade'en nugo
xyikma'jtiyi; paty edts idg'on yg te nmach jgts
g¢ njatiidyunwa'afi sa ggts ngutujk wya'afi; 7 ja
soldadiwindsgn Lisias ggts jade'en nugo xump jgts
ttatgki ggts nwinmaa'n, jots aguwanikgjxp yikpiky
y@ Pablo, 8 jgts @ats Xngjmi poni pgn nahi'ggniyip
wan ya tmendi me mwindujy, jots me xpaye'gty
jots Xnijawit tuki'iyi sa @gts ja gg'nin nbikta'aky.

9 Xjats ku ja Tértulo jade'en kyajpxkijxy, xjats
ja myigu'uk israelit jaa'dyi pgn jaty jap wyinaty
nayide'en tg wya'andi jats ku ja janch wya'ai ja
Tértulo, ka'ap ja tyaayi. 10 Winets ja gobernador
Félix ja Pablo tyikajpxy, xjats ja Pablo yide'en
wyaari:

—Mets mgj yikutujkpi, nay @ ndsgjkpy ats
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jots nwindanit ja nbgky mets mwindujy, kumi
nnija'wip ¢ts ku mets ya jeky yjumgijtyip te
myikutujktsoo'ni. 11 Mets kg'gm m'ukyiktiidygkip
gts n'ayuujk pegni ka' xjanchjawi, ku gts jam
wyinaty myakmajtsk xXggwipnim tg nja'aty
jam Jerusalén Dios'ajot'ajtpi. 12 Ka'ap @ts jam
wymaty pon mept nnachepkajpxyi, nisa ots ja
jaa'y ngayik'adi'ich jam mgj tsaptejkjotp, ni jam
ma jaty ja chaptgjk ja'adi, ni jam mgj kajpjotp.
13 Ya'atpi jaa'dyi niti tkananky'ejxidit midi @ts
yg xani'gg'nidip. 14 Yg'gyi gts wa'ats nnigajpxpy
jots ku nbadufi ja Dios midi ggts ejtp nbadumpy.
Ka'ats gts yg nmigu'uk israelit jaa'dyi t'@gyjawidi sa
nbadufi. 15 Njanchja'wip ¢ts ja Dios nayide'en sam
yo tjanchjawidi ku @@ njgp'ixy ku ja Dios ja 00'kpi
jadigojk tyikjujkpyiky, @y ja oo'kpi y'@gyi kya'@yi
poni sa ja y'atsggnidi. 16 Ja' ndsgjkpy jots ots ja
Dios ejtp nmi'gy'ajtnit jots nayide'en ja naxwii'fiit
jaa'dyi.

17"Tg gts mawyeen n'atswidity kawinaak jumagit,
jots ots jadigojk te nwimbity Jerusalén, jots @ts
nmigu'uk nmay'atwa'afl n'ayo'ejxwa'af, jats ja
Dios nayide'en nwindsg'ggiwya'ail. 18 Ja'ats ats
jap wymaty ndumpy tsaptgjkjetpy sudso @ nbaatt
nwa'ats'ajtin, ku ets ja israelit jaa'y ]ap Xpaajteo
midi tsoo'ndip Asia, ka'ap gts ja mayjaa'y wyinaty
nmgg@di, ka'ap pen ti ttuii. 19 Ja'abi dg'gn ya
mibaat me'endip pgn @ts jap ojts Xpaatti jats
gts ya xni'ggnidit, pgni fNija'widip ja' ku gts jap
ndundiggy tsaptgjkjgtpy. 20 Uk ku ka' mye'endit
sa gts idg'gn nwa'afi, wan ya'at tnigajpxti pgn jaty
ixyaadi, peni ojts ots ja nbeky nyiktapaaty ku ots
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ojts nyiktiidyufi jap kutujk adsinaabyi wyindujpy.
21Uk jotmgiits gts jade'en xukpgky'atti ku gts ojts
megk nmigajpxje'skti, jots ots yide'en nnimaay:
“Meets ixyam xiidyump ja'aggjxp ku @ts njap'ixy
jots ku ja oo'kpi jadigojk yjujkpyiky jap oo'kpi
jutjgtpy.” Jade'en gts nnimaay.

22 Xjats ku ja mgj yikutujkpi Félix ja Pablo
y ayuujk tmadooji, winets jaayi tkajpxuky ja
payg'gyin ja' agmxp ku nayide'en tnijawi sa ja Jesus
yjanchja'wibi yjaa'y'atti, paty jade'en tnimaay:

—Wan t'uk'awijxfiim jade'en Kkunim ja
mye'ent ja mgj soldadi windsegn Lisias, ja'ats @ts
xXjaaktukmado'opnim ka'pxy yg'gbi winmaa'fi.

23 Winets ja mgj yikutujkpi t'ane'emy ja soldadi
jots ja Pablo chumy'ettnim, jgts tngjmi nayide'en
jots ja Pablo ja myigu'uk kuwani y'atsmigajpxit,
poni pgn jaty mendip kidi ja tkayiknajxnidi.

24Xjatsja Pablojap tyaafi winaak xggwin, winets
ja mgj yikutujkpi tmagtja'aty ]adigOJk ja fiide'exy
Drusila, pgn nayide'en israelit jaa'y, winets ja
Pablo y1kantS(ZJQy jots tnigajpxt sudso'ampy
ja Jesus yja' yikjanchjawi. 25 Xjats ja Pablo
yikxon jade'en tnigajpxy sudso n'gyjaa'y'ajtindit
sam ja Dios ttsgkyin, jots ke'gm nayide'en
nnay'ejx'ejti'indit, jots ku Dios ja naxwii'fiit jaa'y
ngjkx ttiidyufi. Winets ja mgj yikutujkpi ojts ja'
tkudsg'agi jots ja Pablo yiknimaay:

—Nwgjkxni ixyam, kunim ¢ n'awatsit jots jadigojk
nwaadso'ot.

26 Xjats ja mgj yikutujkpi may ojk ja
Pablo twaadsggy, jade'en ja yjawinmay jdts
ja myeenmyo'ojit ayu'uch, winetnimts ja
tmajtstu'utt. 27 Majtsk jumgijt idg'gn jade'en fajxy,
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nugo tjaximiwaadsow'ity ja Pablo. Winets ja mgj
yikutujkpi tyigajtsnaa, jots jadu'uk tygjkiyii'fi pgn
txggw'ajtp Porcio Festo. Jgts kumi ka'ap ja mgj
yikutujkpi Félix tmidsep'atwa'an ja israelit jaa'y,
ja'agejxp ide'egn ja Pablo jap tyaarfi tsumy.

25
Ku ja Pablo twingungjkxgg ja mgj yikutujkpi
Festo

1 Xjats ja Festo tygjkiyii'i mgj yikutujkpi jam
Cesarea, jots kyidigggk xggw chgg'n jgts jam py-
atgjkiyi'ii Jerusalén. 2 Jamts ja teetywindsgndi
megt ja israelit mgjaa'dygjkti twinguwa'jkidae ja
mgj yikutujkpi Festo jats ja Pablo yikni'ggni. 3Xjats
ja mgj yikutujkpi yik'amidggy ja may'ajt, j@ts
ja Pablo tnigaxit jgts jam tyikme'ent Jerusalén.
Jade'en ja israelit jaa'y wyinaty tg tjaniwinmayidi
jots ja Pablo y'ookt tuu'ajy. 4 Xjats ja mgj yiku-
tujkpi Festo t'adsojimbijty jots ku ja ke'gm tsojk
wyimbetwa'afi jadigojk jam Cesarea, kumi ixjam
ja Pablo tsumy y'ity. S Winets tngjmija israelitjaa'y
mggt ja teetywindsgndi:

—Wa'n tjaa'myindi ne'egi niduknax pegn jaty
ku'aaw'attip, jamts xni'ggnidit pgni tedam ja'abi
jaa'y tyundigay.

6 Xjats ja Festo waani tyaa'niyii'fi Jerusalén
tuktujk xggwin uk majk xg@win, winets wyimbijty
jadigojk. Xjats kyimjabom ttawa'jtsiyi'ii ja
kyutujktaajk, winets tnankfajtswaa'wiygg ja
Pablo. 7 Xjats ku ja Pablo twinguwa'jkiyii'ii
ja mgj yikutujkpi, winets ja israelit jaa'y
nayide'en twinguwa'jkidgg pegn jam wyinaty
tg choondi Jerusalén. Xjats ja Pablo mayjggjp
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mgk yjanchyiktani'ggni ja tyundigeg'gyin, niti
tiy'ajtin tkananky'ijxyidi. 8 Xjats ja Pablo ke'gm
Nagyugajpxyiyi j@ts tnimaay ja mej ylkutu] kpi:

—Nipgn niti ngadamidundiggy, nija israelitjaa'y
kyutujk jats ni ja chaptgjk, jots ni ja romanit jaa'y
myw@jyikutujkpi ngamidundiggy.

9Xjats ja Festo, kumi tyunwajnip ja may'ajtja is-
raelit jaa'y jots y'gyjawiyidit, Xjats ja Pablo tyiktiiy
jots yiknimaay:

—:Mngjkxwamp jam Jerusalén?  Jamnim @ts
nbayg'aty ja mbgky.

10 Winets ja Pablo t'adsojimbijty jgts tnimaay:

—Paat'ajtp gts yaayi nyiktiidyu'unt, kumi ja mgj
windsgn César ya kg'gm tg tpikta'aky yg kutu-
jktaajk. Wa'atsxi me xnijawi ku gts ka' yg is-
raelit jaa'y ti ndamidundiggy pgn jap wamp jdts
gts ja nbgky ngu'oogit, 11 ka'ap @ nwa'ai jats ats
ngagup@ktja o'jkin; jots peni ka'adam yjanchi midi
gts y@' Xani'gg'nidip, mpﬂn kyapaat'aty1y1 ]Qts ats
xkgyaktit ma israelit jaa'y. Wamp gts jgts ja mgj
windsgn César gts kg'gm xiidyu'unt.

12 Xjats ku ja Pablo jade'en kyajpxkijxy, winets
ja mgj yikutujkpi meet tkajpx'gyiyi'ii ja pyu-
tanaabyi, winets yiknimaay ja Pablo:

—To ke¢'om mwa'afi ku ja mgj windsgn César
mdiidyuniyit. Ja'ats ide'gn mningjkxp.

Kuja Pablo twingungijkxod ja rey Agripa

13 Xjats ku ja Pablo jade'en yiknimaay kuts
tu'uk majtskin ja xX@gw hajxy, winets ja rey
Agripa ojts finijkxyiyi mggt ja Berenice, ja'ats
t'atskajpxpoo'kxtip ja Festo. 14 Winets jam
ojts kawinaak xg@ggw tyaa'nidi, xjats ja Festo
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ttamimadyaajky ja rey sa ja Pablo pygky jap,
jots tnimaay:

—Ja ya tu'uk ja jaa'y midi ja mgj yikutujkpi
pasadi puxgjkjotpy yiktaaf. 15 Ja'ats mgk
pyayg'adyip ja teetywindsgndi mggt ja israelit
mgjaa'dygjkti. Xjats ku gts ojts n'éch Jerusalén,
winets gts jam ojts xwinguwa'agidi, jots @ts
mgk'ampy xnimaadyi jots @ts nnankyik'oogit
yo Pablo. 16 Xjats gts nngjmi jots ku ka'ap
jade'en ja romanit kyutujk wya'afi, ka'ap pen
ayu'uch nugo fnanky'oogidit, kuwani ja payg'gyin
tyunit jots ke'gm fawyindaniyidit pgni ti p@njaben
fi'ii'mpy. 17 Ku ya yja'tteg ja israelit jaa'y, ka'ap
gts tiempi nugo nyikwindig@gy, jatyi kKyimjabom
ja ngutujktaajk ndawa'jtsiyii'i jots ja Pablo
nnankyikmejni. 18 Ku ja myendgg pgn jaty
gg'ndip, ni tu'uk ja tka'uktapaatnidi ja pygky
midi'ibi gts idg'gn n'ukjep'ijxpy. 19 Ja'ayi nugo
yiktani'gg'nip ja chinaa'yin, jgts nayide'en
pon txggw'ajtp Jesus, pegn ojts y'@gky jots ja
Pablo wya'afi ku ja yjujky'aty. 20 Jgts gts ka'
nmidaabyaaty sudso'ampy gts ke'gm nyikjopkext
yo'gbi winmaa'fi, paty ots yg Pablo n'amidegy
poni ngjkxwamp Jerusalén jgts jam yiktiidyu'unt.
21 Kumi yg@' kg'gm waan jgts jam yiktiidyu'unt
ma ja mgj windsgn César Augusto, paty @ts jap
nyiktsumy'ity kunim @ts jam ngaxt mgj windsen
windump.

22 Xjats ja rey tnimaay ja Festo jots ku ja
nayide'en tpatmadoowa'afi ja Pablo kyajpxy.
Xjats ja mgj yikutujkpi t'adsojimbijty, j@ts tnimaay:

—Jabom ja x'ukmado'ot.
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23 Xjats kyimjabom'ajty, winets ja rey Agripa
yja'ttop meet ja fide'sxy Berenice, Xjats ojts
yjanchyikmgjpikta'akti jots jap tygjkidgg mgj
tgjkjotpy meet ja soldadi windsendi, jots nayide'en
ja mgjaa'dyejkti pen jaty jam kugajp'ajttip. Winets
ja Festo twaadsegy ja Pablo, 24 jots ttukmadeay
niduki'iyi ja windsgndgjkti, jgts tnimaay:

—Mets rey Agripa, jots tuki'iyi pegn jaty ya te
myendi, iXya dg'gn ja jaa'y midi ixyam mbat-
madoowajnidip y'ayuujk. Tg ¢ts idg'gn ja is-
raelit jaa'y namay gy Xxmi'ggndi ya'at kgjxp jade'en
ya jots nayide'en jam Jerusalén, ejtp ¢ Xngjmidi
jots mibaat ku yg tyimy'ookt. 25 Ka'ats yjawi
ti mgj tundiggg'yin tjagyepy jots ja' tku'oogit;
ko'om yo t'amidggy jots jam ngjkx yiktiidyufi ma
ja mgj windsgn Augusto jam, paty ¢ts nayide'en
jam ndyimgyajxwa'afl. 26 Meets migu'ukti, ka'ap
gts nmidaabyaaty ti pgky @ts ndapaatp ya'atpi
jaa'y, sudso'ampy ots ngky nyik'gyit jots tnijawit
ja nmgjwindsgn, jgts paty gts ixyam nyikmifi mee
mwindujy, jots me rey Agripa X'ukpatmado'ot jats
gts xuknijawit midi'ibi ayuujk @ts idg'gn ngaxp.
27 Janchnigyumaap ¢ njaty ku g@ts ja pgkyjaa'y
nugo njanch'ukaxt, jots ni ngatukmado'ot @ts
nmgjwindsgn peni ti pgky yiktani'ge'nip.

26

Ku ja Pablo tnigajpxy ja chinaalyin jam rey
Agripa wyindump
1Winets ja rey Agripa tnimaay ja Pablo:
—Mbaat'ajtip jots me kg'gm mgajpxt.



HECHOS 26:2 cxXxVii HECHOS 26:8

Xjats ja Pablo ja kyg' tyikpidi'jky, jots yide'en
kyajpx@jkiyii'ii:

2 —Njanchtaxondakpy ots ku gts xyikajpxwa'afi
ya mets mwindujy, jots ots Kkg'eom nwindanit
tuki'iyi poni sa jaty ots ja israelit jaa'y xka'adyejti.
3 @y'ajtp nayide'en kumi mets mnija'wip tuki'iyi
gots ndsinaa'yin sa gg n'israelitjaa'y'aty, jots ti jaty
gots ejtp nnadyamigajpxiyip. Paty mets n'amiday
jots waani X'ukmado'ot gts ngajpxy.

Sa ja Pablo chinaay myijawyeen ku ka'anim
tyiktigach ja chinaa'yin

4 'Nija'widip nmigu'uk israelit jaa'y niduki'iyi
sa ¢ts njaa'y'ajty jam ndigam ku nmutsk'ajty,
jots nayide'en sa gts njaa'y'aty jam Jerusalén
ixyambaadyim. 5 Pgni figajpxwandip wan
tnigajpxti, kumi fija'widip yg@' nayide'en ku gts
mutskyi ja fariseit ixpgjkin nbadgjkiyii'fi midi
ka'pxy tpadundip ja Moisés kyutujk. 6 Ja'aggjxp
ots nyikni'ggni ku gts njep'ixy ku ja Dios Teety ja
oo'kpi jadigojk tyikjujkpyiky jap oo'kpi jutjgtpy,
kumi jade'en ja Dios Teety kg'gm ja wyandaajkin
tmg'gy @gts n'apteety'amgj jots jade'en ttu'unt.
7 Jots niduki'iyi makmajtsk kajp ja israelit
jaa'y tjgp'ejxtit jots ku ja Dios ja wyandaajkin
tyikjopkext, paty ejtp t'ajot'attit ja Dios j@ts
tja'myatsti jopy ux. Mets rey Agripa, nay yg'gbi
winmaa'il gts idg'gn yg nmigu'uk israelit jaa'y
xkada'gyja'widip, jots ots xani'ggnidi. 8 ;Ka' mee
nayide'en xjanchjawi jgts ku ja Dios ja oo'kpi
tyikjujkpyiky jadigojk?

Sa ja Pablo jawyeen tjemduun tteduufl ja Jesus
yjanchja'wibidi
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9 '@ts keo'om ojts nwinmaa'mbyaaty jots @ts
ja Jesus Nazaretit yjanchja'wibidi ojts o sa
nduujniyi, jots ¢ megk nyik'ayo'ombaattog.
10 Jade'ents gts idg'gn jam n'adiijch Jerusalén
ku ¢ts ja teetywindsgn xmo'odi ja tiy'ajtin jots
gts ja Jesus yjaa'y namay ndsujmiyit; jots nayi
waan gts idg'gn jots y'ooktit. 11 Kawinaak ojk
gts idg'gn kg'gm ja mgk nyik'ayo'ombaattgg, jots
kuwani ndukmajtstu'utti ja yjanchja'win. Jade'en
gts idg'gn n'adiijch ma jaty ja chaptgjk, janch
awat'an'ampy gts idg'gn nbawidijty jagamgajp
paat.

Ku ja Pablo jadigojk tnimadyagiky sa ja
chinaa'yin tyiktigajch

12°Nay yg@'gbi winmaa'fi gts wyinaty nminijkxpy
jam Damasco sa ots ja teetywindsgn wyinaty
ja kutujk tg xmg'gy. 13 Winets ¢ kujkxogw
et jam tuu'am ojts n'ejxpaaty tu'uk ja jaj midi
tsajpjotpy kyidaajky, janch mgk idg'gn ja yjajy
nika'ap ja xggw jade'en yjajy, jots @ats ja jaj ojts
tuki'iyi xnawidity p@n jaty gts jam wyinaty nmget.
14 Winets ggts niduki'iyi nnaxkidaajky, jots ots
nmadggy tu'uk ja hebreit ayuujk ku ¢ xnimaay:
“Saulo, Saulo, ¢tiku  xjemdunwa'ai xedunwa'af?
Kg'gm mnay'ayo'onduniyi jade'en kidi tsakaa ku
ja ti tnepy jots ja ke'em kujp fadyukye'eadyiyi.”
15 Winets nnimaay: “¢Windsgn, pgn mets?” Winets
gts jatyi nwindsgn'ajtim xnimaay: “Ots Jesus
Nazaretit jaa'y, nay ja' pgn mjemdumpy mde-
dumpy. 16 Pidg'gk wa'kuki, ja'aggjxp @ts ixyam
kg'gm nnanky'ijxyi jots gts xmidu'unt, jgts mgu-
gajpxy'att peni ti jaty ixyam nduk'ijxpy, jots p@ni
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ti jaty me njaaktuk'exp. 17 @ts mets nngg'mo'op
nduu'mo'op jam israelitjaa'y etjotp, jots nayide'en
ma jajaa'y kya'israelitjaa'yidi ma mets ixyam nga-
jxwa'af. 18 Yide'en idg'gn jam ngjkx mdufi, jats
ja jaa'y xkajpxwejt jots ja ka'gy winmaa'il tma-
jtstu'uttit, jots ja tsuj winmaa'ii tpabgktit. Kidi
ja miku' y'ana'amin t'ukupgjkiniyidi, ja Dios yja'
tu'ugyi pyaduujnidip; jade'en xukmado'ot j@ts
ku ¢ts nja' xjanchja'widit, jade'en'ampy yikpo-
jkpimaa'kxtit, jots nayide'en yikmo'odit ja gy'ajtin
ja tsuj'ajtin mget ja'adi niduki'iyi pgn jaty ja Dios t@
wyinaty tyikpgkwya'ach.”

Ku ja Pablo tpaduufi ja ayuujk midi tsoo'mp
tsajpjotpy

19 "Mets rey Agripa, nbaduujni gts idg'gn
tuki'iyi sa jaty ets ja Jesus xnimaay ku gts ja
y'ayuujk nmadoojgg midi jap tsoo'mp tsajpjatpy.
20 Winets ¢ts jam n'uktukmadowdi jawyeen
pon jaty jam wyinaty Damasco jgts nayide'en
Jerusalén, jots jam nayide'en tuki'iyi pgn jaty
Judea etjotp, winets gts n'uktukmadowdi pgn
ka'israelit jaa'dyi, jade'en gts jam n'uktukmadggy
jots ja pygktyu'unin tmajtstu'uttit jgts ja Dios yja'
tu'ugyi tpaduujniyidit, nayide'en tsuj yjaa'y'attit
jots jade'en tnanky'ejxidit ku ja chinaa'yin tg
tyiktigatsti. 21 Ku gts ja jaa'y jade'en ngajpxwejtti
ja'agejxp ots ja israelit jaa'y jap Xmajtstog
tsaptgjkjotpy jots ots ja' xuku'oogiwya'andi.
22 Mgj ets ja Dios ja pudgikin xmg'gy ku ats
ixyambaat ja kyajpxy y'ayuujk ngajpxwa'kxiyi,
jots @ ndukmadgy niduki'iyi pen jaty ixpiky pgn
jaty ka'ixpiky. Nijuuni gts ja jaa'y ja wenkpi ayuujk
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ngadukmadgy, yg'gyi ngajpxy nayide'en sa ja Dios
kyugajpxy jots sa ja Moisés ojts wya'andi, 23 ku
ja yiknitsokpi kuwani y'ayo'ombaatt jots ku ja
wyinaty te y'ogky, ja'ats myijawyeen tunjgpip
ku ja yjujkpyekt jadigojk jap oo‘kp1 jutjetpy, jots
jade'en ggts njaa yttukm]awﬂ jawa'ats'ajtin mgot
tuki'iyi ja naxwii'fiit jaa'y.

Ku ja Pablo tjadukmibgkwaari ja rey Agripa jots
tpadu'unt ja Jesus yja'

24 Xjats ku dg'gn ja Pablo jade'en fagyugajpxiyi,
winets ja mgj yikutujkpi Festo mgk'ampy
yjanchkajpxy, jots ja Pablo yiknimaay:

—iMjanchmo'tp me Pablo! Yo m'ixpiky'ajtin me
nugo myikmo'jtip.

25Xjats ja Pablo t'adsojimbijty jgts tnimaay:

—Mets gy mgj yikutujkpi, ka'ap ¢ts nmeg'sty;
tiy ots idg'gn nwa'afl midi gts ngajpxpy. 26 Ixya
de'gn ja rey Agripa pgn yg'gbi winmaa'ii wa'ats
tnija'wip, paty gts ya jotmgk ngajpxy yg' wyindujy;
wamp gts idg'gn ku yg' tnijawi tuki'iyi, kumi ka'ap
ja jam ayu'uch yjajty midi gts idg'@gn nnigajpxpy.
27 ; Mjanchja'wip mets rey idg'gn sa ja Dios kyuga-
jpxy wya'andi? N'ijxpy gts ku yjawi Xjanchjawi.

28 Xjats ja rey wyaafi:

—Kuk gts jeexyip jawaani Xjaaktukmaday, tgk
gts y@ jeexyip ngupiky.

29Xjats ja Pablo y'adsg@gy:

—Qyi ja waani uk gyts ja yjamayi ya'atpi
ayuujk, ka'ayi mets ja'ayi nadyu'uk xjanchjawit,
wa'ambim ja Dios niduki'iyi tjanchjawidit pgn jaty
gts n'ayuujk ya tg xmadooji.
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30 Ku dg'gn ja Pablo jade'en kyajpxkijxy, winets
ja rey niduki'iyi wya'kukidge megt ja mgj yikutu-
jkpi, jots moet ja fiide'exy jots penjaty jap wyinatyi,
31winets abiky figjkxti jgts jap tkajpx'agyidi ja Pablo
pyoky, jots yide'en nawya]mdm

—Ka'ap yg'gbi jaa'y yjawi ti ttufi jgts yg'
tku'oogit, jots ni nayide'en kyapaat'atyi jots jap
puxwgijkjatpy y'ett.

32 Winets ja rey Agripa tnimaay ja mgj yikutu-
jkpi Festo:

—To yo jeexy yikmajtstu'uty ku yeg jeexy
kg'om tka'amidgy jots ku ja mgj windsgn César
tyiidyuniyit.

27

Ku ja Pablo yikejxy Roma ma ja mgj kutujktaajk
1Xjats ja mgj yikutujkpi twinmaadyg@g, winets ja
Pablo yikajxwa'andi jam Italia mggt ja myibuxgjk
jaa'y pen jaty jap wyinaty tsumdyi, jots nayide'en
gts nmggdi pgn ya'at ngky tjaapy. Winets ja
soldadi pygkje'ikideg midi txgew'ajtp Julio jots
midi tnigubajk'ajtp tukpiky ja soldadi, ja' xygew ja
soldadi tukpiky Augusto. 2 Jam wyinaty nayide'en
tu'uk ja Macedoniit jaa'y midi kugajp'ajtp
TesalOnica, ja' Xygegw Aristarco. Winets gg tuknax
ndgijkiyii'i megt ja Pablo jap barkijetpy, jam ja
barki wyinaty tg chggi Adramitio, jgts figjkxwa'afi
ma jaty ja kajp jam Asiit etjotp. 3 Xjats gats jam
ndsgg'fi Cesarea, jots ¢ kyimjabom nja'aty ma
kajp txgewi Sidon, jamts ja soldadi Julio t'ayo'ixy ja
Pablo, jots ja myigu'uktgjk t'atstukmigajpxy jots ja
myigu'uktgjk yikpoo'kxiyi. 4 Xjats ggts jadigojk
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ndsgg'n Sidon, winets ¢gts ja poj megk'ampy
Xjopkuyg'gyiyii'i, paty ¢¢ kuwani nnaye'gy
aga'i'ampy ja et midi txgew'ajtp Chipre, ma ja
poj tuda'aky ya'gy. > Xjats @gts ja mejy ndanajxy
jam Cilicia y'et'amidiy jots nayide'en Panfilia
y'et'amidiy, winets ggts nja'jty ma kajp txggwi
Mira jam Licia y'etjotp.

6 Jamts ja soldadi tu'uk t'ixaay ja barki, jots
ojts t'ejxpaaty tu'uk midi tg wyinaty chggn Ale-
jandria jots jam fijkxy Italia, jots @ets jadigojk
xyiktgjkiyii'ii Xjats @@ ndsgeg'fi. 7 Kawinaak xggw
oots idg'en jade'en udya'agyi n'awidijty, jots ggts
awisa jam njanchja'jty jam Gnido kajp y'amidiy,
kumi ka'anim wyinaty ja mgk poj y'amgki winets
gots jade'en'ampy jadigojk n'awidity Salmon kajp
y'amidiy. Xjats g nnayg'gy ma ja mutsk naajx jam
mejy kujk'am midi txggw'ajtp Creta. & Xjats gats
jade'en awisa njanchjanayg'gy ja naajx mejyjotp,
Xjats ggts awisa nja'jty ma kajp txegwi Buenos
Puertos jam Laseit kajp wingon.

9Tg gats wyinaty jeky ndaa'nifii mejyjotp, janch
tsg'ggi megt wyinatyni, jade'en'ampy ku wyinaty
ja Xuxpyoj myenwani paty ja Pablo tjanimaay ja
yikbarkiyg'gbyi, 10jgts wyaafi:

—Meets migu'uktgjkti, ka' yjawi y'gyit ku
ndso'ongojmi'indit, nnajtsja'wip ¢ts ku yjawi
mayjegjp n'ayo'ombaajtindit, windige'gpy ye
barki mggt ja pyikta'aky, nayi kg'gmbaat yjawi
adgm nwindigg'agyindit.

11 Ka'ats ja soldadi ja Pablo y'ayuujk tmibgjkea,
ja' ne'egi pyabgjk ja barki wyindsgn jgts ja
yiky@'gbyi. 12 Janch mgk idg'gn xyuxy j@ts
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yjanchpgjy jam Buenos Puertos, paty namay
yjanchwandeg jots @y'ajtp oets jam ne'egi
ndsoont, jgts pgni majadakp @g@ts jots nja'att
Fenice midi nay jam tamp Creta y'etjotp, jamts
g nyiknaxt ja xuxtyuu ja'aggjxp ku ja poj ka'ap
jam jadine'en tygki.

Ku ja poj yik'adgtsnibgjkifiaa ja mejy

13 Xjats ku ojts waani y'amgki ja poj, winets
py0]kee]ky jaduktamajii jots ja jaa'y wyandeo
gy'ajtp jots yjaakye' (Ddylt Xjats @¢ ndsee'ii,
jots 60 nyg'gy mejpya'am et, jots @@ nnajxy
Creta wingon. 14 Kuts waani y'ijty, winets
ja poj megk'ampy yjanchmiiii midi yiktejp
Nordeste. 15 Ja'ats ja barki mek tjgpkuwojpoe
jots nugo wyejtsma'jtiyes, jots ni sudso'ampy
ja kya'ukyikmajadaajkniyi ja poj, xjats ggts ja
ndyimy'ukmajtstutni, wan tyiknijkxy peéni ma
tyiknijkxy. 16 Xjats ggts jam nnajxy ja' yjoxke'em
ma ja naajx lii'nim mejkyuk'am midi txggw'ajtp
Clauda, ma jam ka'ap jadine'en mgk pygjy. Jamts
ja mutsk barki midi yikpajidgijtp, ja'ats g@gts awisa
njanchyiktgjkiyii'i jap mgj barkijgtpy. 17 Kuts
gots jade'en nyikpatkijxy ja mutsk barki, winets
ja mgj barki ja mgj tejpxy yikta'awgg'nmujky.
Xjats kumi ts¢'ggidip ja jaa'y ku ja barki jam
tygkit pu'jotp midi txegw'ajtp Sirte, winets ja
majpxy mgj wet twejtstogdgg midi ja poj megt
tminamyajtsip, 18 jots geats ja tsimy jamyi tuki'iyi
nguwgjnaxkijxy mejyjotp; 19 jots kyimdigggk xggw
ixanimts ggts ndyimy'ukuwgjnaxkgjxni tuki'iyi ti
jaty ja barki jap wyinaty myggt'ajtpy. 20 Kawinaak
xggw @ots jade'en nugo agubajkpy njanchyg'ay,
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nitli @@ nga'ijxy ni Xggwi ni maadsa', ja'aggjxp ku
mgk yjanchtuuyggch. Ka'ap gg n'ukjgp'ejxni jats
ggts jam jujky nbidsg'gmt mejyjotp.

21Xjats ggts jade'en kawinaak xggw n'ayuu'ijty,
winets ja Pablo ojts wya'kuki jam jaa'y agujkp jats
wyaaf:

—Migu'uktgjkti, gy'ajtpik jeexy kuk gts n'ayuujk
xmadojidgg, winetsik ngatso'ofiindgg jam Creta
jots ya'atpi ayo'on jeexy jane'en ngapaajtyindi.
22 Kidi mjotmay'ookti, @y y@ barki wyinaty
yjawindiggy, nipents kya'ookt. 23 Mnija'wip
meets ku gts ja Dios Teety nmggt n'ity, jats
ku gts ja y'ayuujk nbaduujniyi, ixyamgoots @ts
nwindsgn'ajtim tu'uk tg xaniguexy ankilis 24 midi
gts tg X'atsngjmi: “Ni mgatsg'ggit Pablo, kuwani
jam Roma xwinguwa'agit ja mgj windsgn César,
ja'aggjxp ja Dios myiknitso'ok'atidit niduki'iyi,
jots nipgn tu'ugin kya'ookt ya barkijegity”
25 Paty migu'uk ixyam nnigajpxy, megkpikta'akti
mwinmaa'ii, njanchja'wip @ts ja Dios jats nnijawi
ku kuwani jade'en tyikjatt sa ots ja ankilis to
xngjmi. 26 Ja' ku kuwani ja megk poj jam ngjkx
xnajtsjibejpi'indi ma ja naajx jam mejyjotp.

Jade'en idg'egn ja Pablo tnimaay ja myigu'uk.

27 Majtsk samani ggts idg'én wyinaty tg nwidity
barkijgtpy, winets @ggts jam ojts koots nja'aty ma
mgj mejy txggwi Adria, mgk ide'gn ja poj ja barki
jam tjanchyik'adi'ich. Xjats ku chuu'm'ajty, winets
ja yikbarkiyg'gbyi tnajtsja'widgg ku ja barki ja
naajx yjawi tpaatwani. 28 Winets tkejpxti ja ngg
kygjnk'ajtin, xjats t'ejxti ku ja ee'pxmaktujt metri
kygjnki; Xjats jawaani yjaakyeg'adyag jats jadigojk
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tkejpxkojmidi, xjats t'ejxti ku ja ee'pxtaxujk metri
kygjnki. 29 Winets chg'jkidgg ja yikbarkiyg'gbyi ku
jotmgii ja barki jam wyinguwopit mgj tsaagaijxp,
winets ja yikbarkiye'gbyi ja mgj pux'ajo'jk
twendidgg maktaxk, xjats ja tniwgjidgg kunim
ja jap nggbatki'py muum y'ajg'gky, xjats ja barki
jade'en wya'k'amgkiyii'fi. Janch tsg'ggijawi dg'gn
ja jam tyiknaxti ku pojin yjanchkaxiijiii. 30 Jats
wyinmaydi ja yikbarkiyg'sbyi jots kya'akwa'andi
jam mgj barkijotp, winets jam fgjkxti barkijgp'am,
jade'en fadyijyi ttunwa'andi jgts ja pux'ajo'jk
tjaakpikta'akwa'andi jap mejy'ok'ajpy, ja'agejxp
ojts tyikpidsgmwa'andi ja mutsk barki jats jade'en
kya'akwa'andi. 31 Xjats ja Pablo t'ejxpaajty, jats
jade'en ttukmadggy ja soldadi jots nayide'en ja
myisoldadi, jats tnimaay:

—Ku yg yikbarkiyg'gbyi ya kyata'andit, ni
sudso'ampy adgm ya ngapidsgg'mindit.

32Winets ja soldadi tmidsujkidg@ ja mutsk barki
jots n@gjotp tyiknaxkidakteg, ja'agajxp jots nipgn
kyaka'akt.

33Xjats ku xiijndyaajky, winets ja Pablo tnimaay
ja myigu'uk jgts o wing'gnin kya'adyit, j@ts
tnimaay:

—Te yjawi myajtsk syamaniiii ku jade'en
mgama'adi jots ni mgakaydi. 34 @ts wamp jats
wing'gnin mga'adyit jots ja mgjaaw xpgktit, pg
ixyam inet nipgn inet tu'ugin kyawindigg'aty.

35 Xjats ku ja Pablo jade'en tkajpxwijy ja
myigu'uk, winets tnixajiyii'fii tu'uk tsapkaaky jats
ja Dios ttamgja'wiyii'fi jam myigu'uk wyingujkp,
jots ja ka'gm kyaay. 36 Xjats ku ja myigu'uk t'ejxteg,
winets ja yjotkujkidge jots kyaadyge nayide'en.
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37 Majtsk mage'pxy ja tugui'pxmyaktujt @gts
jap wyinaty njaa'y'aty barkijgtpy. 3% Xjats ku
kyaagyoxteg, jots ja ariimbajk kunchi'am tuki'iyi
jamyi t'ukniwibejpatkgxnidgg mejyjotp, j@ts
jade'en ja barki tyiktgg'tskyidag.

Kuja barki mya'jty jam mejy'am

39 Xjats ku dg'gn xiijndyaajky, winets ja
yikbarkiyg'gbyi ni tka'ejxkapti ja naxwii'fiit
p? ma dg'gn jam wyinaty tg tyaandi, ja'ayi ku
t'ejxpaatti ja mejpyaa' ma ja ngg ja poj jam mgk
kayik'adi'ichiyi, winets wyinmaydi jgts ja barki
nugo tyikyg'gpyidsgmwa'andi ma ja ngg jam t'ejxti
ja pyaa'. 40 Xjats tmidsujkidgg ja pux'ajo'jk midi
ja barki tmach'ejtp, jots ja japyi tyiktaandeo
mejy'ok'ajpy. Winets ja jgpmiweenguipy
tkajo'ongextgg midi ja barki twejtsyg'agpy, j@ts
ja majpxwyet nayide'en jam tkudiidygg barki
jop'am. Xjats ku ja poj ja tmajch, winets ja
barki jam udya'aky y'ukyg'gpyidsgmwa'afi jam
mejpya'am. 41 Xjats jam ojts adsu'jky tygki ma
ja n@g jam hawyinaxyiyi, winets ja barki yjogjp
jam ojts megk'ampy kyutopi pu'jotp, ma ja neg
jam wyinaty yeg'gy'awidity. Jamts niwing'gnin
kya'ukyuu'kxni, Xxjats ja mejy mek'ampy ojts
pyetyiyi jam y'ix'am'ampy, jots ja barki'gjx
jade'efii ja neg tyake'jtsigygjxiyeg. 42 Xjats
ja soldadi wyinmaydi jots tyik'ookwa'andi ja
pokyjaa'y, ja'aggjxp ku jotmei Kkya'aktit jam
mejyjotp. 43 Ka'ats ja soldadi wyindsgn ja Pablo
tnankyik'ookwa'afi paty ka' tyikjajty, ja'ayi
t'ane'emy pgni pgn tjajtp ja nggyumk wan ja
jawyeen tngdgkidi jots myejpyidsg'gmdit. 44 Jats
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nayide'en t'ane'emy pen jaty tkajajtp ja nggyumk,
wan ja pu'gygjxp tye'edyi, uk gy'ajtp nayide'en
barki pidasikgjxp. Xjats idg'gn jade'en niduki'iyi
jujky myejpyidsgmdgg.

28

Sa yjajty sa kyubejty ja Pablo jam ma nagjx
txpowi Malta jam mejyjotp

1Ku gats idg'gn jade'en tum jujky jam nbidsiimy
mejyjotp, xjats ¢¢ nnija'wiyii'fi kudam ja et jam
txggwi Malta midi jam mejkyuk'am. 2 Winets
gots ja Malta jaa'y jam janch tsuj XwindS(/J'jkiyii'ﬁ,
jots ja jeen tyikmejidee janch mej, ja'agejxp ku
yjanchxuxy j ja et jats ja tuu nayide'en. Winets gats
nyikyaajxiyii'i niduki'iyi, jots 99 nnay'ajo'kxiyit.
3 Winets ja Pablo nayide'en t'atskajpmuky ja
te'gts ja'axy, ja'ats wyinaty yjegn'o'jXip winets ja
awa'andsaa'ﬁ jam tu'uk pyidsiimy ja'ax agujkp ku
ja joon y'ikyiyi. Xjats ja Pablo yiktsu'jch kygje'om.
4Xjatskujakugajp t'ejxpaattikujajiyujk jam tyiifii
Pablo kygj@'om, winets hiawyajnidog:

—Yikjaa'y'oo'kpi ya'at yjawi, oy jap mejyjotpy
yjabidsimy jujky, ixyamts ke'sm ja Dios ja
tiidyu'unin tg mye'ayi jots y'ookt.

5 Xjats ja Pablo tjgnwejtsiyii'fi ja tsaa'fl jats
jade'en myatstuujtiygg, nisa de'gn ja Pablo kyg'
kyajajty. 6 Tum jade'en idg'egn ja jaa'y ja tjgp'ejxti
juuni ja kyg' kyexpgkt, uk juunits yik'oogiyit. Ku
dg'gn ja jade'en tjajop'ejxteg, xjats t'ejxti ku ja
Pablo niti kyajatyiyi, winets ja wyinmaa'i jatyi
tyiktigatstgg jots iawyajnidgg ku ja Pablo Dios ja'.
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’Xjats kudg'onjam jade'en yjajty, jamts wymaty
tu'uk wingon cheeni ja jaa'y pen ]a kajp jaa'y
tniwindsegn'ajtp, ja' xygew Publio, ja'ats gats jam
xwaaw tygikjotp, jots @gts jam tigggk Xggw janch
tsuj xyikja'adaajky. 8 Jamdam wyinaty Pub-
lio tyeety pyikyi j@ggmba'am, jots nayide'en ja
ni'jpya'am tmggdi, winets ja Pablo ojts tninijkxy
jots t'atsmigajpxy. Ja'ats ojts tkudsapkajpxy jats
ja pamaa'y jaa'y mygkpijky ku ja ojts tk(zjmxa]y
9 Winets ja Pablo niduki'iyi ja pamaa'y jaa'y
fiimejniyge pen jaty jap wyinaty kugajp'ajttip ]@ts
jade'en choktgg. 10 Winets ggts may ja may'ajt
jadi'ifii nyikmegg'y, Xjats ku ggts jap barkijatpy nd-
soonwaani, xjats ggts tuki'iyi Xmegy peni ti jaty
gots xka'ejtxip.

Ku ja Pablo yja'jty jam Roma

11 Tg gats jam wyinaty tigagk po' ndsinaafii jam
Malta, jots ggts ja tu'uk ndatgjkiyii'fi ja barki midi
jam nayide'en tyiknajx ja xuxpyoj. Jamts ja'abi
barki majtsk ja dios awanax txox'aty midi tyejtip
dios Castor jots ja dios Polux; ja'abi barki de'en
ja wyindsgn kugajp'ajtp Alejandria. 12 Xjats ggats
jade'en ndsgg'fi, winets gg nja'jty ma kajp Sira-
cusa, ma @gts ndaafi tigggk xgow. 13 Jamts gats
ndspe'il jadigojk jots ¢@ nnijkxy Regio. Jots 0o
kyim]abom ndseg'nl, winets ja wimbatpoj myiif,
ja'ats g mek xpadej jots ggts jam nja'jty Kyimajtsk
x@@gw ma kajp txggwi Puteoli. 14 Jamts gg nbaajty
winaagin nmigu'uktgik pen ja Jesus yja' tpadu-
ujnidip, ja'ats wandgg jats gats ja jam nmeggtaa'nit
tu'uk samani, winets ggts jam tekyjo'gm nd-
soo'naa jots @ots nnijkxy Roma. 15 Tg geats ja
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wyinaty xnijawi ja nmegtjanchja'wibidi, ja'ats jam
tsoo'ndgg Roma jots gats X'atspatsgy tuu'am ma
kajp txgewi Foro de Apio, jgts nayide'en ggts jam
ojts ja winaagin xpatsgy ma ja'taajk txggwi Tres
Tabernas. Xjats ku ja Pablo ja myigu'uk twin'ijxy,
winets ja ttamgja'wiyii'fi ja Dios jgts jotkujk ja
Rayja'wiyge. 16 Xjats ku ggts jam nja'jty Roma, jots
ja soldadi windsen tkeyajky ja pekyjaa'y jam ma
ja puxgjk adsinaabyi windsgn. Winets ja Pablo
yiknimaay jots ja tygjk abiky t'ixa'at, ja'ayi ku nugo
tu'uk ja soldadi y'ejx'ityiyi.

Kuja Pablo kygjpxwa'kxy jam Roma

17 Xjats ku dg'gn jam jade'en ja Pablo chinaay
tiggok x@gw jam tygjkjotp, winets twaadsggy ja is-
raelit jaa'y ja mygjaa'dygjkti, Xjats ja hamyujkideg,
jots ja Pablo tnimaay:

—Migu'uktgijkti, niti ots ngadamidundiggy ja
nmigu'uk israelit jaa'dyi, jots nika'ap gts nayide'en
nmidundiggy ja mgjaa'chinaa'yin, kuwanits adgm
nmigu'uk israelit jaa'y xmajch jam Jerusalén,
jots ots ojts xkgyaky puxgjkjotp ma romanit jaa'y
kyutujk jam. 18 Ku gts nyiktiidyuufi, winets gts
jadi'ifii xmajtstu'utwandi ja'aggjxp ku gts nbgky ni
tu'uk xkapaajtidi midi'ibi gts xuku'oogiwyandip.
19 Ka'ats ja israelit jaa'y tyikjatwa'andi jats
jadi'ifii nyikmajtstu'utt, ja'agejxp @ts Kkuwani
n'amideggy jots @ts ya Xiidyu'unt ja romanit
mgj windsgn. Ka'ap gts ja' ya nnimifi jgts gts
nmigu'uk israelit jaa'y ja' ndani'ggnit. 20 Yg'
meets ixyam ndaniwaads@gpy, jots meets ka'pxy
ndukmado'ot tiggjxp ku @ts jade'en puxkadeen
kegwiifi n'ity; ja'aggjxp ku adgm niduki'iyi israelit
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jaa'y njep'ijxyindi ku ja Dios ja oo'kpi jadigojk
tylk]u]kpylky jap oo'kpi jutjatpy.

21 Xjats ja mgjaa'dygjk t'adsojimbetteg, jots
wyandgg:

—Ni tu'uk ggts ja israelit jaa'y figky ya xkapaaty
mets Kgjxp, jots ni tu'uk adgm nmigu'uk israelit
jaa'y nisa kyawa'afi. Ka'ap pon mga'adyijyiyi pgn
jam tsoo'mp jots ya tg yja'aty. 22 Nija'wip ggts ku
yg' 0 madsoo yikpagajpxy pgn yg jemy ixpgijkin
tjanchja'widip, paty g@ts ndseky'aty jots @@ xuk-
mado'ot.

23 Winets tkajpxy'ajttog ti xgew jadigojk
Namyukidit, Xjats ku tpaajty ja tiempi winets
ja jaa'y may hHamyujkidgg ma Pablo jap
wyinaty tg yja'ada'aky. Winets ja Pablo jopyi
kyajpxgjkiyii'fi kunim chuu'iyii'ii ja x@egw. Jats
jade'en ttukmadggy sa nwindsgn'ajtim Dios
ja Naxwii'fiit jaa'y ttanitani ja kyutujk. Ja'ats
tyukmadg@gpy sa ja Moisés kyutujk, jats nayide'en
sa ja Dios kyugajpxy ojts ttukjaadyari, jade'en
idg'g9n ja udya'aky tjadukja'gyujkiwyaafi ku
ja Jesus ja yiknitsokpi pgn ja israelit jaa'y
yjop'ejxtip. 24 Xjats winaagin tja'gyukidgg, jats
niwinaagin ka' tmibgjktgg sa ja Pablo tjanigajpxy;
25 xjats kumi ka'ap ja niduknax tmibgjktog,
winets ja choonwanidgg, jots ja Pablo jadigojk
tnimaagyojmi:

—Janch tiydam idg'en ja Espiritu Santo wyaan
midi ja Dios kyugajpxy Isalas tyukmadoow ja
n'apteety'amgiti, ku ja yide'en wyaan:

26 Ngjkx x'atsngjmi y@'sbi jaa'y:
Wa'ats meets xjamado'ot, jgts ka' xmgjpikta'aktit,
nayide'ents wa'ats xja'ejxtit, jgts ka' x'ejxkaptit;
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27jabi yo'agbi jaa'y kawine'enxi kyujuunidi,

janch wenk myadowdi,

jots wimbeets fabyikta'agyidi;

paty ka'ti tmgjpikta'akti,

jots ni tkadamadowdi ja tyatsk,

niwing'gnin ja kyubajk kyaja'gyukidi,

jots ni tkadyimyikwimbetti yg wyinmaa'ii ok nbo-
jkpimaa'kxt.

28 Nijawi meets ku ja Dios ja yiknitso'ok'ajtin

gots ixyam ngajpxwa'kxtsoo'ni ma jaa'y

kya'israelitjaa'yidi, ja'ats ne'egi tja'gyukidip.

29 Xjats ku ja Pablo jade'en wyaafl, winets ja
israelit jaa'y choo'nidgg, ja'ats mgk'ampy ja xem
ja yam nugo nadyakajpxideg ja'abi ayuujk.

30 Majtsk jumgit ja Pablo jam ka'pxy tyaa'niyii'fi
ma ja tygijk jam t'ajuudyuky, tyajotkujk'ajtpy ja
Pablo pegn jaty jam atsmigajpxiyip. 31 Jotkujk
idg'egn ja tkajpxwa'kxy ka' ti jotmay, tyuk'ixpijkpy
ja jaa'y sa ja Dios Teety ja kyutujk ttanitani ja
yjaa'y, jots nayide'en ttukmadgy sa yjajty kyube-
jty ja nwindsgn'ajtim Jesus, Xjats jade'en nipgn
kya'adsejpiygg.
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